















ROMANTICA MONDIALE SONZOGNO 
De a 
Questa colfezione, creata dal- 
la multiforme attività della no- 
stra Casa Editrice, raccoglie i 
migliori lavori della moderna 
letteratura avventurosa e dram- 

‘ matica di turco il mondo. Com- 
posta di eleganti volumi, soli- 
damente legati e protetti da 
una artistica sopracoperta a co- 

| lori, la « Romantica ‘Mondiale » 
ha lo scopo di divulgare in Ita- 
lia romanzi di grande successo, 
decorosamente presentati e a 
un prezzo veramente accessibile. 
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Al momento di rendere noto al mondo ciò che, 
considerato come una semplice avventura, rap- 
presenta ai miei occhi il caso più strano, più mi- 
sterioso, più incredibile accaduto ad un essere 
umano da che il mondo è mondo, sento il dovere 
di spiegare esattamente la natura delle relazioni 
esistenti fra me ed il fatto stesso. Dirò quindi su- 
bito che non sono l’autore, ma soltanto l'editore 
del meraviglioso racconto, e narretò per quali cir- 
costanze esso sia capitato nelle mie mani. 
Qualche anno fa, mentre mi trovavo a Cam- 
bridge ove ero andato a passare qualche tempo con 
un professore di quella Università, vir doctissimus 
et amicus meus, rimasi un giorno letteralmente col- 
pito dalla vista di due signori che passeggiavano 
per la via a braccetto. Uno di essi era certo il più 
bel giovane che avessi mai visto in vita mia. Alto, 
robusto, mirabilmente proporzionato, presentava la 
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INTRODUZIONE 

Ila grazia riunite insierne 
i naturale Apontaricità da 
connubio ed alle movenze d'un gio- 


sare alle I, suo volto perfettamente re. 
e orespressione di bontà ce gie 
nio Alinolretosseroa:, mentre 
ancora più de di salutare una' signora, una 


va Lol n: ricciuti che gli avvolgeva 
5 a ‘in un nimbo loro: LC LS ZONA 
Do: DE giovanotto — dissi all'amico che 
iava accanto. — Non ti sembra una 
i Apollo? Che splendido ragazzo! 
_ rispose lui — è il più bello studente 
‘versità ed anche uno dei più simpatici. I 
gni lo chiamano « il dio greco». Ma 
i po’ quell'altro: è il tutore di Vincey — 
chiama.il tuo Apollo — ed è un tipo curioso. 
no messo nome Caronte, non so se a mo- 
[della sua bruttezza o perchè ha condotto feli- 
Si 1 suo pupillo attraverso le acque torbide 


ricolose degli esami. 




























sante del magnifico fiore umano che gli stava 
Mostrava circa quarant'anni e la sua brut- 
eguagliava forse la bellezza del suo giovane 
igno. Piccolo, col torace sproporzionatamente 

ecia lunghissime e le gambe un po' 
mmentava la figura di un gorilla; ed i 
che scendevano a coprirgli la fronte, 
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‘la barba folta ed ispida che saliva a congiungersi 
oi capelli, lasciando ben poco del suo SI 
scoperto; gli occhietti grigi, scintillanti sotto le 
| spesse sopracciglia, non erano fatti per dissipare la 
| prima impressione. Pure v'era nel suo sguardo uri 
| non so che di geniale, di attraente che mi spinse 
‘ad esprimere il desiderio di avvicinarlo. 
un Nulla di più facile — rispose il mio amico. — 
) Conosco Vincey e ti presenterò. È 


























Così fece e rimanemmo alquanto a ciarlare tutti 
e quattro di cose indifferenti, quando una signora 
vecchiotta, accompagnata da una ragazza bionda e 
carina, ci passò accanto. Vincey si affrettò ad unirsi 
a loro, abbandonando la nostra compagnia, ed io 
rammento ancora la faccia scura del suo mentore, 
a questa improvvisa prova di simpatia. Il signor 

























‘Quanto a Vincey non mi sembrava dividere tali 
| sentimenti, anzi ricordo d'aver detto ridendo al mio 
‘compagno che se avessi avuto moglie non lo avrei 
roppo facilmente ammesso in casa mia. In verità 
| era troppo bello, e per di più sembrava affatto im- 
| mune da quella vanità presuntuosa che; di solito, 
\\ scema le simpatie agli uomini notevoli per doti 
. fisiche. 


ì I I ; Da Rasa ripartii, e per un pezzo nulla più 
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gala dio greco Di: picioriente 
ho più riveduti, nè forse li 

mese fa ricevetti due plichi, 
Ma un Jettera firmata Orazio Holly: 
ed de non ridestò in me 


Dall'Università di Cambridge, 1-5-18... 



















«Egregio Signore 
eso ricevendo una mia let- 


Sa rto sotpr: 
Sarete certo fatto superficiale delle nostre 


vista la natura a. ) ; 

“ioni. Stimo anzi opportuno ricordarvi, pel caso 
eo coî mi aveste del tutto dimenticato, come ci sia- 
o incontrati e conosciuti parecchi anni fa, in una 
da di Cambridge ove abitavo col mio pupillo 
ncey. Ecco in breve di che si tratta. 

letto di recente con vivo interesse un vostro 
‘avventure nell'Africa centrale. Lo giudico 
le basato sul vero ed in parte frutto della 
fantasia; ad ogni modo esso mi ha suggerito 
. Come apprenderete dal manoscritto che 
per mezzo di persona fidata, assieme ai 
enti, allo scarabeo ed al frammento origi- 
accadde — al mio figliuolo adottivo Leo 
‘a me — un'avventura africana reale ed 
ca, ma di natura così meravigliosa, così ec- 
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da superare ogni mia più ardita imma- 
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13 
ginazione: tale, lo confesso, da farmi arrossire 
per la tema che mi tacciate d’impostura ° 


« Ti Sa nel manoscritto stesso esposto il pro- 
posito di non dare pubblicità alla storia ch'esso 
fpinto o Lon ae Cat 

7 di ! enon fosse soprag- 
giunta di recente una circostanza atta a modifi- 
carla. Per motivi che forse indovinerete leggendo ciò 
che segue, DIO in procinto di ripartire, questa 
volta, per l'Asia centrale; non iso se un giorno 
ritorneremo, ma ad ogni modo resteremo assenti 
parecchi anni. In queste condizioni sorge nel nostro 
animo il dubbio se abbiamo o mero il diritto di 
nascondere al mondo un fenomeno, a parer nostro, 
del più alto ed universale interesse, soltanto perchè 
concerne la nostra vita privata o per timore del 
ridicolo cui forse gl'increduli non mancheranno di 
farci segno. 

«Su questo proposito la mia opinione è diame- 
tralmente opposta a*quella di Leo, così che dopo 
lunghe discussioni stabilimmo, per metterci d'ac- 
cordo, d’inviarvi senz'altro la nostra storia, lascian- 
dovi pienamente libero di pubblicarla se lo stimate 
opportuno. Una sola condizione mettiamo alla 
stampa: ed è che nascondiate î nostri veri nomi 
e tutte le circostanze atte a farci riconoscere. 

«Ancora una volta vi do la parola d'onore che 
quanto troverete nell'ultimo manoscritto è la pura 
verità. Per ciò che riguarda la Donna Eterna, nulla 





INTRODUZIONE 
h n abbia detto ad esu- 
î tutti 
giungere e passa; deploriamo 
n. Ogni gior Ri SÙ saputo approfittare 
informarci meglio 
Chi era vera- 















TON liti per sempre. 
0 Sa i. il compito che vi 
È or troverete, al caso, compenso suf- 
cHe È le vostre noie nell'onore dî presentare 
di storia autentica più stupefacente di 
finora vennero narrate all'infuori dei ro- 
‘nella fama che senza dubbio ne ritrarrete. 
le, vi prego, © rispondetemi. 
«Mi dichiaro con tutta stima, 


«i dev.mo L. OrAZIO HOLLY » (1). 


— Va da sè che ove ricavaste un utile 
Masi dalla vendita dell'opera in questione, se 
bi deciderete a pubblicarla, potete usarne come 
place: se indece aveste a subire qualche per- 
nnunciatelo ai mici avvocati, signori Geoffrey 


a o questo porse non è il vero, e così dicasi di 
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| pergamene fino al tempo in cui ve ne domanderò 
la restituzione. 


«L. O Hop. 


Come è facile immaginare, questa lettera mi sor- 
prese oltremodo, ma il mio stupore crebbe a mille 
doppi allorchè ebbi letto il manoscritto cui riferi- 
vasi. Ciò non avvenne che in capo a quindici giorni 
perchè ero in quel tempo assai occupato, ma ap- 
pena giunto all'ultima riga, scrissi immediatamente 
al sisnor Holly dicendogli che assumevo con gioia 
la pubblicazione. Una settimana dopo ricevevo di 
ritorno la mia lettera intatta, assieme ad una degli 
avvocati, annunciante che Holly era partito per il 
Thibet da una settimana col signor Leo Vincey, 
senza lasciare il proprio indirizzo. 


Questo e non altro avevo a dire. Circa il racconto 
in sè, ne lascio giudice il pubblico; perciò mi asten- 
go da qualsiasi commento, Personalmente ho cre- 
duto dapprima che la storia di questa donna cir- 
confusa dalla maestà di venti secoli, sulla cui fronte 
l’Eternità posava un'ombra augusta e misteriosa, 
fosse una gigantesca allegoria di cui mì sfuggiva 
il significato occulto. Più tardi mi parve scorgervi 
l'audace tentativo dell'autore di rappresentare i 
possibili effetti dell' immortalità in un essere umano 
che attingesse il mistico dono dalle forze della terra 
e nel cui seno le umane passioni vibrassero ancora 











ttento esame ho rinù 
.* Lo 
i. La storia qual'è porta 
accetto senza tentare di 
1 


maree: 
pesta ipotes 


ta della perità, e l 


refazione impostami dalle 

, ; l ; 

nz altro al etto? ‘e Ayesh 
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L'EDITORE. 
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una fumatina. Nell'accendere lo zolfanello 


Una visita notturna. 


Vi sono certi avvenimenti nella vita di un uomo, 
le cui circostanze, i cuì minimi particolari s'im- 
primono in modo indelebile nella sua mente come 
Se vi fossero scolpiti in marmo. Così è della scena 
che sto per raccontare; essa risorge in questo mo- 
mento dinanzi a' miei occhi, viva e precisa come 
fosse cosa di ieri: 

Pure, essa accadde più di vent'anni fa. Una sera, 
Correva questo stesso mese, 10, Lodovico Orazio 
Holly, sedevo nelle mie stanze a Cambridge, oc- 


\cupato a risolvere un difficile problema di mate- 


matica. La ‘settimana appresso dovevo presentarmi 
al concorso per un posto di assistente universitario 
€ tutti, professori e studenti, sî aspettavano grandi 
cose da me. asi 

A un certo punto, preso da stanchezza, chiusi 


îl libro, mi alzai e riempii la pipa per distrarmi con. | 
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ll caminetto 
he ardeva su 5 
candela hio sovrapposto e sul 
‘cadde 84 riflettevasi. Rimasi come as- 
chè il cerino si spense scot- 
ciò non valse a scuotermi da 
1 ? Jitazione involontaria. | — 
le di me finalmente — speriamo 
ira Ja mia testa mi aiuti a farmi 
SI de, chè, quanto all'ester- 
si n oco! 4 
ca fuiole di colore alquanto 
re che alludevo alla mia brut- 
‘ventidue anni un uomo possiede di 
di freschezza, di giovanilità d'aspetto, 
ebbene, a me anche queste modeste 
‘ no negate. Corto e grosso, col petto 
‘fino quasi alla deformità, con le braccia spro- 
docente lunghe e muscolose, coi linea- 




















Nidi Secolo fa e quale sono anche adesso, 
ben lievi modificazioni. Come Caino, portavo 
io in volto: il marchio d'una bruttezza 
eccessiva, compensata però dalla straor- 
daria forza fisica e dalla intelligenza non comune. 
Efo (così brutto che i miei compagni, quantunque 
sero pei miei brillanti successi negli studî 
Mafia abilità in tutti gli esercizi corporali, 
lo di farsi vedere con me per le strade. 

Sitanio che in queste condizioni fossi diven- 
fini imisantropo cupo e taciturno e che non 
famicit uno solo eccettuato ? La natura stessa 
Sestinato a vivere nell'isolamento, a tro- 
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vare conforto unicamente nello studio e nell 
templazione dei suoi misteri. Le donne no a 
tevano soffrire. Pochi giorni prima SAS ASS 
credendo non la udissi, aveva detto di oni 
stro e che la mia vista l'aveva convertita atei 
darwiniane. Una volta sola una fanciulla Cosi o di 

; e di 
avere un po d'affetto. per me, ed io ‘concentrai 
allora su di essa tutto l’amore, tutta la pura 
compressi in fondo al mio cuore. Ma un bel SA 
lina certa eredità che aspettavo andò a AR E 
altre mani, ed ella mi piantò senza complimenti 
Divenni vile; la supplicai come non ho mai suppl: 
cato creatura umana, perchè avevo concepito una 
vera passione per lei, finchè annoiata dalle mie 
insistenze ella mi prese per mano e mi condusse 
dinanzi ad uno specchio dicendo: 

— Conoscete la vecchia favola della Bella e la 
Bestia? Ebbene, dite la verità, se io sono la Bella, 
chi sareste voi? 

Avevo allora vent'anni. 

Rimasi a lungo immobile accanto al camino, ri- 
pensando a queste cose e ad altre ancora, mentre 


‘provavo una specie di amara compiacenza nel rì- 


petere a me stesso ch'ero solo sulla terra: non 
Avevo infatti nè padre, nè madre, nè fratelli. D'im- 
provviso mi riscossi: avevano picchiato alla porta. 

Tesi l'orecchio prima di rispondere. Era quasì 
mezzanotte e non mì sentivo disposto a ricevere 
estranei; però avevo anch'io un amico a questo 
mondo, e poteva esser lui. RITI 

In quel punto la persona che aveva picchiato 
tossì ed'io mì affrettai ad aprire: avevo riconosciuto 
quella tosse. ZAN 

Un giovane di circa trent anni, magro, allampa- | 
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n vvizzita anzi- 
o Ri sotto il 
recipitò Me ssetta di ferro che teneva 
j una masso depose sul tavolo, poi 
sedia, pIeso da un tremendo 
finchè le guance 
so di tosse: Se in modo inquietante. Spaven- 
imporpore di cognac in un bicchiere d'ac- 
È i5 che parve rianimarlo 



















Perchè mil 
SI Di da ono P. 
Ci Che fossi tu — risposi; — non 
nettavo così tardi. ma È i 
redo che questa sia l'ultima visita che ti 
— disse il poveretto, tentando invano di 
ere. — Sono spacciato, Holly mio; temo di 
vare a domattina. 

ihe sciocchezze! Se ti senti male, vado a 
are subito il medico. 

Mi trattenne con un cenno imperioso della 


a_i 
an) 


PRO, 


im sono sciocchezze — disse. — So come 
ma non ho bisogno di nessuno. Ho studiato 


ui i 


più far nulla per me. È un miracolo che non sia 
à morto da un anno. Ed ora ascoltami con tutta 
zione di cui sei'capace, perchè non avrai più 
one di chiedermi schiarimenti. Siamo amici 
Du: ma dimmi, cosa sai veramente sul 


o. che sei vedovo e ricco, e che per non so 
è capriccio hai cominciato gli studî in un'età 


| 
| 
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in cui gli altri sogliono averli finiti d 
La Cri a A 
e so anzitutto che sei il mio migliore LR pezzo; 


so | mico, anzi 
co che abbia mai avu i 
i to da che sono al mondo. 


‘Lo sai che ho un figlio? 

— No. 

_ Ebbene, ho un bambino di cinque anni. Na- 
scendo costò la vita a mia moglie che adora 
per questo non ebbi più il coraggio di rivedeto! 
Holly, se vuoi accettarne l'incarico, ho MAT < 
di nominarti unico tutore del mio figliolo Tor 

Diedi un balzo sulla sedia. i 


Lod — esclamai. 


— Proprio tu. Sono due anni che ti studio senza 
parere. So da un pezzo che non potevo vivere a 
lungo, e dal momento in cui ne acquistai la con- 
vinzione ml misì in cerca di una persona cui poter 
affidare con animo tranquillo il ragazzo e questo. 

la così dire battè con la mano la cassetta di 
ferro. 

Tu sei il mio uomo, Orazio, perchè sei ru- 
vido, ma buono e forte come una quercia. 

« Dunque ascolta: questo fanciullo è l'unico rap- 
presentante d'una delle più antiche famiglie del 
‘mondo. Forse riderai quando ti avrò. detto che il 
nostro più remoto antenato di cui si abbiano esatte 
notizie viveva sessantacinque 0 sessantasei genera- 
zioni fa, in Egitto, quantunque fosse d'origine gre- 
ca, e che era un sacerdote d'Iside chiamato Galli- 
crate, che vuol dire « forte e bello »; ma un giorno 
ne avrai la prova irrecusabile. Suo padre era uno 
di quei soldati mercenari grecì che Hal-Hor, un 
Faraone della ventinovesima dinastia, aveva preso 
al proprio servizio; non credo improbabile che quel 
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Erodoto, fosse UR suo avolo 


jerate di cui parla 


È ] tempo 
i ] (1). oco a pé 
o Peell'anno 3308 Cn Callicrate, il 


voti di castità e fuggì 
a di sangue SI che 
i . Il vascello su 
dalla quale Se costa d'Africa, 
desso si trova la baia di 
d. Egli riuscì a sal- 
alla donna fatta sua, ma tutti i loro 

agni andarono perduti. Dopo una lunga serie 
Ji privazioni € di pericoli, i comugi RO PE 
RI ti dalla regina di un popolo selvaggio: una donna 
‘azza bianca, eccezionalmente bella e possente, 
a quale in seguito a certe circostanze che per ora 
‘posso rivelarti ma che apprenderai un giorno 
‘contenuto di questa cassetta, finì con ] uccidere 
‘o capostipite Callicrate. Sua moglie però, non 
lcome, riuscì a fuggire ad Atene ove diede alla 
‘tim bambino che si chiamò Tisistene o il Gran- 


] punto in cul a 


Circa cinquecento anni più tardi, la famiglia 
tò a Roma ove, forse per affermare anche me- 
il proposito di vendetta già associato al nome 
(Tisistene, lo tradusse in quello di Vindex o 
dicatore, che si trasmise poi di padre in figlio 
1 i discendenti. Dopo un soggiorno di altri cin- 
secoli in Italia, nell'anno 770 dell’èra volgare 


Callicrate' cui allude il mio amico er. i 

au - 
i CRA Aptande. valore, citato da DIVINE bla 
Sa iron orì combattendo nella battaglia di 


I, 
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o giù di lì, i Vindex, i quali si erano i t 
sati in Lombardia, si misero al Stai dui da 
magno quando egli invase quelle regioni n 
passassero con lui le Alpi per trapianta; i seni ra 
tagna. Otto generazioni dopo, il caposti AE: ca 
famiglia passò in Inghilterra sotto il RR Edo 5 
fo il Confessore. Da quel giorno fino esta 
n° genealogico non presenta più ‘inter- 
« Ciò non significa però che i Vincey — è que- 
sta la corruzione finale subìta dal nostro nome RS 
che i suoi rappresentanti presero radici sul suolo 
inglese — abbiano mai goduto molta celebrità o 
Siano giunti ai più alti gradi sociali. Volta a volta 
soldati e commercianti, rimasero per contro SE 
pre nella penombra di una onorata mediocrità. Dal 
tempo di Carlo Il fino al principio del secolo XIX 
si dedicarono esclusivamente al commercio; nel 
1790, mio nonno si ritirò dagli affari dopo aver 
fatto una grande sostanza con la fabbricazione del- 
la birra. Morì nel 1821; e mio padre che ne fu 
l'unico erede, consumò una gran parte dell’ingente 
‘patrimonio e mi lasciò, morendo alla sua volta dieci 
anni fa, la rendita netta dì circa 50.000 franchi. 
(Fu allora che intrapresi una spedizione alquanto 


disgraziata, che si riferisce al contenuto di questa 


Cassetta. Nel ritorno visitai il mezzodì dell'Europa 
è finalmente sostai ad Atene. Ivi conobbi ed amai 
quella che poscia divenne mia moglie, ed ivi la 
Iperdei un anno dopo, il giorno stesso in Cui nasceva 
mio figlio». i 
Tacque alcuni istanti come sopraffatto dall onda 
dei ricordi, quindi riprese: 








i (e) 
matrimon ni i 
: ani pero vi a . Un giorno, se È 
A missione che ti affido, ne 
dovo vi ripensal 


rimasi Ve 
i QELEEO andarlo ad effetto dovevo 


fnsitenzai DO sindo Je lingue orientali, spe- 
I] Venni qui appunto per studiare 
$ Ma ben presto Ja malattia che 
a manifestarsi, ed ora per me 


























( x ‘a giustificare tali pro fu DIETÙ. da Li 
Sndo e più violento accesso i tosse. Lo E 
tai con un altro po. d'acqua € cognac e dopo 
riposo l'amico mio riprese: STIA 
Da quando era in fasce non ho più riveduto 
mio Leo. La sua presenza avrebbe ridestato in 
‘troppi amari ricordi. So però che è un bel fan- 
lo, sano ed intelligente. In questa lettera. — 
dicendo trasse di tasca una busta col mio in- 
fico e me la porse — ho abbozzato il sistema 
lesidero venga adottato per la sua educazione. 
‘toglie un po' dall'ordinario, e vedrai che non 
o affidarne l'esecuzione ad un estraneo. Dun- 
rispondimi: vuoi incaricartene ? 
Prima d'impegnarmi vorrei sapere quale sa- 
veramente il mio compito — risposi. 
ni Dovresti tenere sempre con te il ragazzo fino 
compirà i venticinque anni, ma tieni bene a 
nie, senza mai metterlo in collegio. In quel gior- 
finirà la tua tutela, e proprio allora aprirai que- 
CS le chiavi che adesso ti consegnerò, 
| no Do È Leger CE che contiene, e sentirai 
DSL, e o meno tentare l’im- 
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presa cui si riferisce il contenuto stess » 
perfettamente libero nella scelta. 9. Lo lascio 


«Ed ora veniamo alle condizioni 3 i 
ammonta precisamente a 55.000 Fiac po Lino 
testamento tl assicuro per tutta la tua Li i 
durante il godimento della metà di quest natura 

hè tu assuma la tutela di mi sE ISIRIHDO 
DEISA, Ma ia tutela di mio figlio. Venticin- 
quemila franchi sono a titolo di retribuzione Ì 
tue prestazioni e 25.000 pel mantenimento del ; 
gazzo. Il resto è intestato a Leo e deve sca 
fino al suo venticinquesimo anno, così da fornirgli 
la somma necessaria alla impresa cui accennayo. 

— E se morissi? 

— La legge provvederà. Ti raccomando solo di 
lasciare in tal caso a Leo, per mezzo di regolare 
testamento, la cassetta di ferro che ti affido: Ascol- 
tami bene; Holly: non rifiutare. Credi pure che 
questa combinazione Ttappresenta per te un van- 
faggio. Ti conosco abbastanza per comprendere 
che non sei adatto a frammischiarti alla folla per 
farti strada: non raccoglieresti che delusioni ed 
‘amarezze. Fra poco sarai nominato assistente; gra- 
zie alle risorse riunite dello stipendio che ti spetta 
e di quanto ti lascio, sarai in grado di condurre 
‘una vita conforme ai tuoi ideali, divisa fra il lavoro 
scientifico e lo sport che ami tanto, scevra affatto 
di materiali preoccupazioni. 

Tacque e mi interrogò con lo sguardo ansioso; 
ma io esitai, tanto la cosa mi sembrava strana. 

— Fallo per amor mio, caro Orazio. Mi hai sem- 
pre voluto bene e devi capire che non ho tempo 
di preparare altre disposizioni. DI ho 

— È sia. Ti accontenterò, ma a condizione che 


questa lettera non contenga istruzioni tali da în 
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| consegnato il ragazzo. e Vicy 
> in mano; la candela e. si guardò. nello 
e G vermi — mormorò contemplando il 
bia tanto bello ed ora disfatto dalla 
attia, — Però è curioso pensare che in capo 
ore sarò laggiù nel mio letto, rigido, fred- 
insensibile. Mah! Dopo tutto non vale la pena 
di vivere quando manca l'amore. Almeno, io la 
penso così. Faccia Iddio che Leo cresca diverso e 
pelare di me, pieno di coraggio, di fede! 
‘Preso da un subito slancio di tenerezza mi gettò 
e ia al collo e mi baciò in fronte. 
— Ma Vincey, — esclamai — se davvero stai 
sì male, lascia che vada a chiamare il medico. 
No; promettimi che non lo farai — disse in 
‘he non ammetteva repliche. — Sto per mo- 
voglio morire solo, come un cinghiale ferito. 
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Quando fu uscito, sedetti di nuovo e'mi ; 
ciai gli occhi chiedendo a me stesso « i 
ge ero desto. Convintomi che non dormi ; 
che Vincey avesse alzato un po’ trop DI 
Sapevo bensì che era gravemente RARE m 
riuscivo a capacitarmi come potesse Sedi LE 
tanta sicurezza che non giungerebbe al mattin "Se 
Ja fine fosse stata così imminente non sarebb "O 
în grado di camminare, portando per di SI 
pesante cassetta. N 
Quanto alla sua storia, più vi pensavo e più mi 
sembrava inverosimile; ero giovane allora ed igno- 
Tavo come talora accadano al mondo certi casi stra- 


ni che il nostro miope buonsenso qualifica per im- 
possibili. 


(SE pensai 
il gomito. 


— Vediamo — dicevo a me stesso; — è credi- 
bile che un uomo abbia un figlio di cinque anni 
Senza averlo più riveduto dal giorno della nascita 
6 quasi? È probabile che possa predire con sicu- 
tezza l'ora della sua morte e seguire a ritroso il 
proprio albero genealogico fino ad oltre trecento 
anni prima di Cristo? Poi, perchè confiderebbe 
tutto ad un tratto la tutela di questo figlio e lasce- 
rebbe metà della sua sostanza ad un semplice com- 

*pagno di studî> Eh via! Vincey era certo pazzo 
od ubriaco. 

Visto che la questione rimaneva insolubile, na- P 
scosì la cassetta di ferro in un armadio, chiusì la tte 
Jettera e le chiavi nel tiretto del mio scrittoio ed 
andai a letto. È 

Suonavano le otto allorchè il mattino appresso 
mi svegliai al suono di una voce che mi chiamava: 
a nome. ; . 

— Ebbene, cosa avete, Giovanni? — chi 
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vete visto, UNO 
jenore; o, ciò che è peggio» ho vist 
0 stato In questo momento, O 
chiamare il signor Vincey e lo SSL 

















Il tempo felice. 


Com'era da prevedersi, la morte improvvisa. del 
povero Vincey produsse una profonda impressione 
nell'Università. Però, siccome tutti sapevano ch'era 
gravemente malato, il medico non esitò a rilasciare 
il solito certificato di decesso naturale e nessuno 
pensò a promuovere inchieste. Veramente in quel 
tempo erano molto meno meticolosi di adesso. Dal 
canto mio, poichè nessuno m'interrogava, non sti- 
mai necessario parlare del mio strano colloquio con 
Vincey prima che morisse. Il giorno del funerale, 
cui il grande lavoro per prepararmi agli imminenti 
esami mi impedì di assistere, mi dissero che un 
Avvocato, venuto apposta da Londra, aveva seguito 


il feretro fino al cimitero ed era ripartito portando 


seco tutte le carte del mio povero amico, natural- 

mente ad eccezione di quelle che egli mi aveva. 

consegnato. fe “Li 
Per circa una settimana non pensai più alla 
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si sa iacenza d'essermi ‘atto 
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iù ttenuto 

1 non più tratte i 
pae ire involontariamente a ser 
sr Nine Cominciai a chiedermi se 1 
vrebbe avuto un seguito, €; dato 
ù uali disposizioni avre dovuto 
3 setta. Seduto 


RO s 
lla misteriosa cassel 
i i a meditare, e un 


ta notturna, la lugubre profezia avvera- 
il solenne giuramento che 


Imente ; 
Cleo ‘nale il morituro verrebbe a 


del quale il be 
dai regni di oltretomba, mi im- 


so sinistramente. 
fosse suicidato? Mi sembrava 
E cos'erano le ricerche di 

















ar 
che di lugubre, e quantunque non fossi nè ner- 
, nè pavido, ripensando all'accaduto mi sentii 
ngere il cuore da una paura indefinita e pen- 
o quanto sarebbe stato meglio per me rimanere 
ito estraneo a quella singolare faccenda. Nè i 
t'anni trascorsi da allora modificarono tale im- 
levo ancora immobile, pensando, quando pic- 
chiarono all'uscio e mi consegnarono una volumi- 
iosa busta azzurra, Vidi subito che trattavasi della 
di un legale, e l'istinto mi avvertì che rife- 
all'incarico da me assunto. La conservo an- 
ecco precisamente ciò che diceva: 
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| del ragazzo e pel pagamento del 
; | dovuta, ci dichiariamo 
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« Signore, 


CC Il defunto signor Lionello Vincey, già 

‘cliente, che morì il 9 corr, all'Università di ‘Ca x 
bridge, ha lasciato un testamento di cui vi DAS 
diamo copia autentica e nel quale ci nomina ma 
esecutori testamentarî. Da esso apprenderete come 


tegli vi abbia lasciato la rendita vitalizia di metà 


CC, 
la tutela di figli ko e 
mere la tu 1 suo figlio Leo Vincey, di anni 
cinque. 
hi «Se mon avessimo steso noì stessi il documento 
in ‘questione dietro le istruzioni chiare e precise for- 
fiteci dal signor Vincey tanto a voce quanto in 
iscritto, e se egli non ci avesse formalmente assicu- 
rato di avere delle ottime ragioni per agire in tal 
guisa, vi confessiamo francamente che simili dispo- 
Sizioni testamentarie ci sembrerebbero tanto strane 
da indurci a richiamare su di esse l’attenzione dei 


 ttibunali acciò prendessero le misure opportune per 


proteggere gl'interessi del figlio minorenne, sia con- 
testando la capacità mentale del testatore, sia in 
qualsiasi altro modo. Ma sapendo che il defunto 
era un uomo di intelligenza e di criterio non co- 
imuni e sapendo d'altra che non aveva parenti cui 
‘poter affidare la tutela del fanciullo, non ci sentia- 
ino autorizzati ad un passo simile. 

(In attesa delle vostre istruzioni pet la consegna 
la rendita che vì è 


« dev. GEOFFREY e JORDAN 














Hi RIDER HAGGARD 


misi 
legali. Bene 
conte- 
Vin- 


0- 
sa Ss i A questo punto mi 


ciullo. I Ì 
l'imio povero amico mi 


lla cassetta di ferro ed 
leggerla. . DA 

giunzione di apri- 
giorno in cui Leo avreb- 
nticinque oltre ad una serie di 
iguardanti la sua educazione. 

I ò v'era in esse di strano ove si eccettui l'or- 
| dine di fargli apprendere oltre al greco ed alle ma- 


| temati *arabo alla perfezione. Un po- 
tematiche, ‘anche l'arabo all 207 aa 


d'aver raggi avrei dovuto 


prire la cassetta per mi e secondo 
quel che mi avrebbe sugge 

Muto. Nel caso in cui non mi fos 

tentare la misteriosa avventura, Vincey mi impo- 

xva di distruggere ogni cosa, in via assoluta. 

Quanto era stato fidato alla mia amicizia non do- 

| veva mai, a nessun patto, passare in mani estranee. 

°° Poichè lo scritto nulla in fondo diceva che io già 

‘| non sapessi, nè metteva all'opera mia futura condi- 

zioni tali da indurmi a recedere dalla promessa da- 

ta all'amico morente, non mi restava che scrivere, 

come feci, ai signori Geoffrey e Jordan dichiarando 

| che accettavo la tutela del piccolo Leo con l'eredità 

ad essa legata e che ero pronto ad assumerne tutti 

i ca dieci giorni. Poscia mi recai dalle au- 

ità universitarie e dopo aver loro raccontato quel 
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poco della singolare storia che stimai necessario, 
chiesi il permesso di tenere presso di me il mio pu- 
pillo anche se} come speravo, fossi stato nominato 
al posto di assistente. Uttenni il permesso, ma a 
patto di rinunciare all’alloggio nella Università, cui 
avevo diritto, e di accasarmi altrove per conto mio. 
Fissato un grazioso appartamento vicinissimo al 
Collegio, restava un'altra questione da risolvere, € 
non meno importante: la scelta della persona cui 
affidare la cura materiale del fanciullo. Mi ripu- 
gnava troppo ammettere in casa mia, nella mia im- 
mediata vicinanza, una donna che ben presto avreb- 
be voluto farla da padrona, intromettendosi nelle 
questioni relative all'educazione del mio pupillo e 
peggio ancora rubandomi la parte migliore del suo 
affetto. Presi perciò una risoluzione radicale, e poi- 
chè Leo era abbastanza grandicello per non aver 
più bisogno della bambinaia, mi posi in cerca dî 
miu domestico di sesso maschile. Fu solo dopo molte 
‘difficoltà che riuscii a trovare un giovanotto onesto 
e capace, dal volto grassoccio e bonario, che ac- 


È | cettò con gioia l'ufficio propostogli. Veramente ave- 


va fatto fino allora il mozzo di stalla; ma quando 

mi raccontò che era il maggiore di diciassette fra- 
| telli, compresi tosto che una certa pratica sul modo 

di trattare i ragazzi doveva pure averla fatta, e lo 
accettai ad occhi chiusi. Finalmente, portata a Lon- 
— dra la famosa cassetta, l’'affidai al mio banchiere, 
acquistai alcuni libri di educazione e di igiene in- 
fantile che lessi ad alta voce in presenza di Giu- 
‘seppe — così chiamavasi il domestico — ed 
aspettai. 

Il fanciullo arrivò il giorno fissato, in compagnia 
«di una donna che piangeva all'idea della prossima 
separazione. Egli era una vera bellezza; mai prima 

2, 
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sua ruvidezza di modi e per l'irragionevole antipa- 
tia verso i ragazzi. Certe leggere ma. frequenti indi- 
sposizioni di Leo avevano indotto Giuseppe a stare 
in guardia, finchè un giorno scoperse quell’indivi- 
duo nell’atto in cui, per attirare il fanciullo entro 
le sue stanze; gli porgeva una dopo l'altra delle 
pallottole di zucchero imbevute nel rumme: un vero 
veleno alla sua età. 

— Vecchio pazzo! — brontolò il domestico nel 
raccontarmi il fatto che diede occasione ad un gra- 
ve alterco fra me ed il colpevole. — E dire che 
ormai potrebbe essere nonno se avesse fatto il suo 
dovere a tempo! 

Con questa espressione l'ottimo giovane voleva 
semplicemente dire: se avesse preso moglie. 

Dolci e lieti anni, quelli, il cui ricordo mi ri- 
chiama ancora sulle labbra un sorriso, sugli occhi 
una lacrima! Man mano che il tempo passava nel 
suo cammino lento ed inesorabile, il nostro affetto 
reciproco facevasi più intimo, più saldo. Pochi pa- 
dri hanno amato i figli come io amo Leo, e pochis- 
simi furono ricompensati da una tenerezza altret- 
tanto profonda e fedele. 

intanto mentre il bambino diventava adolescen- 
te, ed attraverso il giovanetto già maturavasi l’uo- 
mo; la sua pura e radiosa bellezza s'affermava, sì 
completava di giorno in giorno, accompagnata da 

non minore purezza e nobiltà di animo e di mente. 
Quando fu prossimo aì quindici anni, i suoi com- 
pagni di scuola ci chiamarono « la Bella e la Be- 
stia », nè ci designavano altrimenti quando c'incon- 
travano nelle nostre passeggiate. 

Un giorno Leo, all’udire un garzone di macel- 
laio grande e grosso il doppio di lui ripetere quella 
espressione in tono di scherno, perdette la pazienza 
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stato bello, 
‘diventato in. 
> Non esito a 


più ‘Appropriato. 


prontissima, 

‘la stoffa di 

, la pedante- 
eguimmo le paterne 


> e l'arabo. Anzi, 


Itima lingua per aiu- 
‘apprenderla: ma 
me e forse 

Anche nello 

se in breve a 


‘disereto onore. 
prima volta 

‘o che vi era 
€ parole venne- 








A ro accolte con sorpresa e con vivissima curiosità dal 
mio allievo. Ma io, come ne avevo stretto dovere, 
rifiutai di soddisfarla fino al momento stabilito, ed 
anzi gli suggerii di distrarre la mente dalle inutili 
congetture con la occupazione. Fu così che egli de- 
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9 cise di studiar legge. 

Di: | Un solo punto nero turbava la mia felice esisten- 
a za: quasi tutte le donne che incontrava si affretta- 
4 vano ad innamorarsi di Leo, nè egli era fibra da 
Sa resistere a lungo a tali tentazioni. Senza adden- 
a trarmi in particolari oziosi. amo però aggiungere 
e- che anche da quel lato si comportò sempre in modo 

corretto. 

à, E così passarono gli anni, finchè giunse il venti- 
li cinquesimo giorno natalizio del giovane, epoca alla 


> quale veramente comincia questa strana ed emo- 
€ zionante storia. 





Egli pure si 
strano depo- 


i col prezioso 
esse fugato il 
mia almeno, 
la notte; e 
entrò mezzo 


voler mettere 


uella eccessiva 
ichè la cassetta 
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poteva bene 


veva aspettato vent'anni, risposi 
aspettare fin dopo colazione, 4 
Me cpl 
È TOTI Vola; anto assorto nei mieì 
pensieri che giunsi a mettere un pezzo di prosciut 
nella tazza di Leo invece dello tlicio AE; # 
Giuseppe, preso dal contagio della didetra; cniaio» 
ne, SRore i panico di una bellissima chicchera di 
a e la tradizione voleva fosse appartenuta 
Quando Dio volle finimmo. Giuseppe, dopo ave- 
‘re sparecchiato in un batter d'occhio, andò dietro 
mio ordine a prendere la cassetta e la depose sulla 
tavola con un certo risolino sprezzante come se gli 
sembrasse cosa sospetta. Poi si avviò verso l'uscio. 
| — Un momento, Giuseppe — dissi. — Se il signor 
Leo nulla ha in contrario, vorrei che rimaneste. 
Amo avere in questa faccenda un testimonio estra- 
neo sulla cui discfezione possa fare pieno assegna- 
mento. 
‘— Per me vi acconsento volentieri, zio Orazio — 
| rispose Leo. 
| Lo avevo abituato a chiamarmi zio; egli però con 
molta irriverenza mi diceva anche talvolta «il vec- 
chio » o latinamente «avunculus ». 
| Giuseppe fece il saluto militare a guisa di rin- 
graziamento e rimase. 
' Chiuso l’uscio, trassi dal tiretto del mio scrittoio 
le chiavi che il povero Vincey mi aveva affidato 


| poche ore prima di morire. Erano tre: la più gran- 






de di forma relativamente moderna, la seconda in- 
vece antichissima. Quanto alla terza nulla avevo 
| mai visto che le rassomigliasse anche lontanamen- 
te. Sembrava piuttosto un bastoncino d'argento. 
iccio traversato in croce da una lista destinati 
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tutti i sensi la bizzarra chiave d'argento accennata, 

finchè mi venne fatto d'aprirlo. Era riempito, fino 
‘all'orlo di certi minuti ritagli, nei quali mi parve” 
riconoscere anzi che della carta una sostanza vege- 
fibrosa di color bruno, la cui natura tuttavia ignoro. 
Cominciai a vuotare pian piano lo scrignetto finchè 
alla profondità di sei o sette centimetri trovai una 
busta da lettere comune col seguente indirizzo serit- 
to di mano del mio povero e caro amico Vincey: 
_« À mio figlio Leo nel giorno in cui compirà ven- 
ticinque. anni). 

Porsi la lettera al giovane, ma egli la mise da 
parte invitandomi col gesto a proseguire l'esame 
del cofanetto. 

Trovai dapprima una pergamena strettamente ar- 
rotolata e riconobbi, nello scritto che ‘conteneva e 
che portava il titolo: « Traduzione della iscrizione 
greca del frammento», il carattere di Vincey. Ve- 
niva quindi un’altra pergamena ingiallita ed accat- 
tocciata dagli anni. 

Sotto questo secondo rotolo, un oggetto duro e 
pesante ravvolto in ‘un pezzo di tela gialla posava 
su un altro strato dì sostanza fibrosa. Lentamente 
e con precauzione lo liberamma dall’involucro. ed 
al nostro sguardo stupito apparve un pezzo irrego- 
lare di terracotta giallo sporco, evidentemente anti- 
chissimo. Misurava ventisette centimetri di lun- 
ghezza, su quasi diciotto di larghezza, era grosso 
circa mezzo dito e doveva, secondo me, aver fatto 
parte di un'anfora ordinaria dì medie dimensioni. 
La parte convessa era coperta di una fitta scrit- — 
tura rossa in greco antico, qua € là un po sbiadita, 
ma. perfettamente leggibile. In tempi remotissimi 
questo frammento s'era spezzato n due ed era 

| raccomodato col cemento rafforzato da @ 
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cere tale insensato ritegno; ma purtroppo i miei 
giorni sono numerati. Soffro troppo fisicamente e 
moralmente ‘ber poter sopportare più a lungo una 
vita che è diventata un supplizio, ed ho risoluto dî 
porvi termine appena avrò preso le disposizioni ne- 
cessarie ad assicurare il tuo avvenire. Se questo è 


® . . È 
peceato, Iddio mi perdoni. In ogni caso non avrei 


certo durato più di un anno)». 


—Era dunque vero — mormorai. — La sua mor- 
te fu un suicidio. 


« Ma di me ho parlato anche ‘troppo — seguitò 
a leggere Leo senza rispondermi. — Ciò che ho da 
dirti riguarda te stesso, non il tuo povero padre che 
ormai giacerà da vent'anni nel sepolcro. ll mio ami- 
co Holly — al quale, se accetta, ho intenzione di 
affidarti interamente — ti avrà detto qualcosa circa 
la straordinaria antichità della nostra famiglia, ed 
in questo scrignetto ne troverai la prova irrefraga- 
bile. La strana leggenda che la tua remotissima an-. 
tenata scrisse sul frammento di terracotta in esso 
rinchiuso, mi venne confidata da mio padre prima 
di morire e ne ebbi profonda, durevole impres- 
sione. 

«Avevo allora diciannove anni, e risolsi di re- 
carmi sul posto e di intraprendere delle ricerche 
atte a convincermi della verità o meno di quei fattì 
incredibili, come per sua disgrazia aveva fatto uno 
dei miei avi, vissuto al tempo di Elisabetta. Non 
è qui il caso di narrare i particolari del mio viag- 
gio. Questo solo ti dirò: în una parte sin qui ine- 
splorata della costa d'Africa, a nord del punto i 
cui lo Zambesi sbocca nel mare, protendesi un cai 
alla cui estremità — lo vidi coi miei occhi — sì 






i da un indice. 

Î dopo esser stat, 
uale delitto, che 
vano delle altis. 
di cupola, è 


‘egione parlano 
a una donna dj 
dotata di un po 
e solo di rado 5; 
i dopo quell'uomo 


‘prolungato dal. 
presso la costa 
iÎnchè una nave 
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la spedizione 
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ro sentimento la 
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troppo esso non venne, ed ora per conto mio la 


strana storia. è finita. 
«Ma per te, figlio mio, essa; Elo 

‘edèa ce affido quindi NI CA no 
voro assieme alla prova ereditaria della È a 
ticità. È mio fermo proposito assicurarmi De vali 
ciò non ti venga consegnato finchè tu non Sbbia 
Taggiunto un'età abbastanza matura per decid a 
da solo sulla opportunità o meno di Re ere 
fatto il quale, se vero, costituisce la più Gata 
più inesplicabile meraviglia esistente. 

e Potrebbe trattarsi semplicemente della inven- 
zione di un cervello squilibrato; però non lo credo. 
Ritengo invece per fermo che vi sia realmente sulla 
terra un posto ignorato ove le forze vitali del mon- 
do si manifestano visibili in tutta la loro potenza 
originale. Dacchè la vita esiste, perchè non esiste- 
rebbero anche i mezzi di prolungarla indefinitamen- 
te? Ma non voglio influenzare le tue intenzioni. 

. Leggi e giudica tu stesso. 

«Se vorrai intraprendere la grande ricerca, ho 
provvisto a che tu non deva mancare di mezzi. Ove 
invece tu fossi persuaso tale leggenda non essere 
che una chimera, ti scongiuro a distruggere subito 
il frammento ed i manoscritti per togliere finalmen- 
"te dalla nostra. stirpe una causa incessante di in- 
‘certezze e di dolori. Forse sarebbe questo il partito 
| ‘più saggio, poichè spesso l'ignoto è veramente ter- 
. nibile. ‘coi 
| «Chi sì attentasse di penetrare il segreto a 
igente le grandi forze animatrici del mondo ben 

| trebbe cader vittima della propria audacia 
. pure il fine venisse raggiunto, se tu sorgessi. 
|| gran prova dotato di gioventù e di bellezza 
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«Jo fuggi dall'Egitto alt ‘NI 
con tuo padre il quale per EA Nectanebo (1) 
prî voti. Molgemmo a mezzodì, poi Maio 1 pro- 
mare, vagammo ‘per due volte dodici I 
Costa africana che guarda verso il sol VAS sulla 
là dove una grande roccia scolpita in DE Sasa 
Sta d'Etiope sorge presso ad un corso a i te- 
Non lontano dalla foce di un gran fium i acqua. 
nave aveva fatto naufragio, e quelli di sù prese 
erano morti annegati perirono più tardi di CRIS 
Ma noi due fummo presi dagli uomini selva na. 
tratti attraverso deserti e paludi per dieci ggì € 
di cammino, finchè siungemm nesta 
z È S 0; attraverso: un'am- 
pia caverna, là dove una grande città era sorta, vis- 
‘suta © Scomparsa e dove s'aprono‘le grotte dicoli 
6cchio umano non vide mai la fine. E coloro cì 
condussero alla Regina del popolo che pone i vasi 
ardenti sul capo degli stranieri. Essa è una maga 
dotata di sapienza infinita, di vita e di bellezza 
immortali, e gettò gli sguardi amorosi su tuo pa- 
idre, Gallicrate. Voleva uccidermi per farlo suo spo- 
So; ima egli mi amava, non aveva per lei che paura 
E Gibrezzo, e non volle. Allora la Regina ci trasse 
seco e ci guidò per arti di magìa tenebrosa là dove 
si apre il grande abisso alla cui entrata giace morto 
il vecchio filosofo, e ci mostrò la rotante Colonna 
di Vita imperitura, la cui voce è simile alla: voce 
‘del tuono; ed ella stava ritta in mezzo alle famme 
e ne uscì incolume, anzi più giovane e più bella 
che mai. Poi giurò di rendere tuo padre immortale 
al pari di lei purchè volesse uccidermi e diven! 
suo. Non poteva colpirmi ella stessa perchè uni 



















iO Neotanebo II, l'ultimo dei Faraoni egizî, fuggì in 
nel 349 a, C, me 


sal Mio ca. 
" Ma'lui si na. 
sua 
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s ma 


e giungono Je 
ontano, r 


per, cagione di 
fallissi nell'intento o 
Esto io dico a tutti 

‘dopo di te, finchè 
nà nel bagno 
tolldei Faraoni. 
pad: vidi coi 


TINTI 
ata impostura! — 
oltato a bocca 


| apparisse troppo 
frutto. d'immagina- 


Sdificoltà la mi- 


‘antico che ne 








LA DONNA ETERNA 


49 
sul lato convesso un rozzo cont vet 
gella pietra dura trovata nel a dl quello 
entro vedevansi, riprodotti in colore > ela. Nel 
simile a quello della iscrizione, i medesi osso cupo 
fici che in esso stavano incisi, ma Abati SE 
gando così che qualcuno li aveva impressi i, indi: 
stampo sulla terracotta. Finalmente nella oe ‘uno 
Gecupata daì caratteri era disegnata una SERE non 
saliDamtva dal capo adorno di due Sena 
bolo di origine tegale e leggevansi queste parole în 
vecchio inglese, disposte in senso diagonale: 


« Vi sono delle strane cose in te in ci 
i tra, in cie 
in mare, Hoc fecit. i 


« DOROTEA VINCEY ». 


Stupito oltre ogni credere voltai l'antica reliquia. 
Era coperta da cima a fondo di annotazioni e di 
firme in greco, in latino ed in inglese. Veniva pri- 
ma per ordine quella di Tisistene, il figlio cuî la 
Scrittura era diretta, e suonava così: 

{Non potei andare. Tisistene a suo figlio Calli- 
‘crate ). 

Costui, così chiamato evidentemente dal nome \ 
dell'avolo suo, doveva avere intrapreso qualche ri- 
cerca, poi scrisse: | 

« Interruppi il cammino avendo gli dei contrarî. i 
Gallicrate a suo figlio ». | 

Seguivano una serie di firme ‘in caratteri greci, 
ognuna delle quali accompagnata dalle parole ca 
mio figlio»; prova evidente che la ‘reliquia erasi 
trasmessa con religiosa cura di generazione In ges 
nerazione. Poi venivano dodici firme latine pre 
dute dalla parola « Romae» accompagnata da 
data resa illeggibile da una screpolatura del 
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in cui la famiglia 
È ano tutte il nome 
Lo Tisistene, trasfor. 
ey: ed è curioso 


sendente dalla re. 
fù nel tempo; fino al 


cedeva una lacuna 
li la storia del fram. 
mistero: Il po- 
IsÌ he i suoi ante- 
ed ‘avevano poscia 


lella famiglia in 
nes de Vinceto e 
altro Giovanni Vin- 


è 


ato, la sua na- 
portoghese pres- 
tesso perì ». 
‘dell’Amleto: «Vi 
i, Orazio, che non 
1740, ma senza 
ipletavano la sin- 
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lo provano ad esuberanza € dobbiamo quindi ac- 
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Callicrate, leggevasi chiaramente ; i 
onello Vincey, d'anni 17; forse e NT: dî 
lutto ciò era accuratamente trascritto "90 I Leo. 
| duzione del tacconto di Amenartas Cata n i tra- 
‘povero Re: al mio 
Nijfa seconda pergamena contenex E 
‘latina del racconto stesso, SR 
Edmondo. de Prato Merodenzimene Poi a n 
‘cenziato in diritto canonico dall'Università di O i 
ford, € CALO nelle cronache del tempo Re Sta 
dei primi che abbiano insegnato. pubblicamente il 
greco in Inghilterra. Certo il. Vincey dell'epoca 
non comprendendo quella lingua, era SICdARI alla 
Sua sapienza per ottenere la spiegazione del miste- 
rioso scritto. Il latino, correttissimo, accordavasi mi- 
fabilmente con l'originale e con la traduzione in- 
glese del padre di Leo. 


E Ebbene — dissi a quest'ultimo allorchè ebbi 


esaminato e decifrato ogni cosa: — ecco la con- 


Elusione. Ormai puoi formarti una opinione in pro- 
‘posito; quanto alla mia è bella e fissata. 

Ed è? — chiese il giovane. 

— Credo che il frammento e la pietra dura sieno 
perfettamente genuini e che, per quanto sembri in- 
verosimile, essi sieno stati realmente trasmessi nel- 
la tua famiglia di generazione in generazione fino 
al quarto secolo avanti Cristo. Le diverse iscrizioni 





icettare il fatto come sta. Ma intendiamoci: questo 
geloleredo e non altro. Che la principessa egiziana, 
tua remota antenata, abbia scritto o fatto scrivere 
‘da qualcuno sotto la sua dettatura quanto abbiama 
letto su quel pezzo di terracotta resta per me asso: 
dato; ma sono fermamente convinto che la perdit 










noi ignote ] 
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ella abbia con. 


nere 
y lUinfluenza di una 


kl 


ci ch mio padre vide 


‘coinci enza. È possibile 
ccià somiglian. 


in EE etto non 
ate ‘popolazioni che 


(mio; quantunque 
ti che il tuo povero 
sesso delle sue fa- 

a lettera. Era so- 


el suo. spirito 
Dotato di fer. 


aramente possia- 
non arriverem- 
Ma finchè non 


ciò che non è 


bianca viva ai 
gnota palude 
, illusioni e 
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Tre Che è una bugia dalla prima parola fino al- 
l'ultima. E dato pure fosse vero SDETaNta a 
A (UT SUE pera ne che 
iliSignor Leo non vorrà immischiarsi in simili dia- 
Volere le quali non promettono nulla di b la 
Mi Forse avete ragione voialtri — disse | 
: roraltri — disse Leo con 
na. — Non esprimo opinioni. Questo solo dirò: 
che intendo risolvere il mistero una volta de ue 
E (Ghe se non siete disposti a seguirmi SAI Dee 
RES } O. 
Lo guardai in volto e compresi che non v'era 
uogo a discutere. Quando Leo ha deciso irrevoca- 
bilmente una cosa, la sua bocca prende una certa 
espressione tutta sua, che non m’inganna. Per con- 
folio non pensavo neppure a lasciarlo andare sen- 
5a di me; gli volevo troppo bene. Nel mio cuore non 
yi è\stato posto per molti affetti. Forse questa spe- 
gie d'isolamento morale è dovuta alle circostanze; 
poichè ho sempre creduto che il mio aspetto poco 
attraente allontani da me le simpatie dei miei si- 
Mili d'ambo i sessi; all'essere lasciato da parte ho 
preferito rinunciare volontariamente, entro i limiti 
Qelle convenienze, alle relazioni sociali, e mi tagliai 
Cosi la via a formare nuove amicizie, nuovi legami 
‘più o meno intimi. Perciò Leo rappresentava tutto 
il Mio universo; era figlio, fratello, amico per me. 
Diviso da lui la vita mì era diventata inconcepibile, 
€ finchè capivo che la mia compagnia non gli era 
‘di peso mi sentivo disposto a seguirlo anche in ca- 
ipo al mondo. Ma l'amor proprio mi tratteneva dal 
(onfessargli quanto egli mi fosse necessario, È cere 
davo con la mente un pretesto che mì permettess 
cedere salvando le apparenze... 
MZ Sì: andrò, caro zio — ripetè il gionane 
‘se anche non troverò la « rotante Colonna di 
vedrò certo passare della splendida selva 
portata del mio fucile. bo 
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si offriva. 
n te — dichiara. 
Deve essere un 
fiere. Non mi di. 
o od.un leone pri 
non credo nella 
ndi cacce; e se 


uggire. un'occasione si- 
ndi (Gi occorrerà una forte 


— risposi. — Prima 
idita che si è accu- 


+ poi h ho risparmiato due terzi 


as siato, perchè consi- 
un deposito desti- 


ac i. Sarebbe 
il mondo. 


affatto; ma se par- 
ivrete certo bisogno di 
ace di abbandonarvi 
di seguito in casa 


nelusi. — Giuseppe, 
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e divertirvi con noi. Ed ora ascoltatemi b - 
e due. Badate di non far parola di Gai tutti 
chezzecon'anima viva. — In così dire ac 
frammento. — Quando alla mia volta mi de ide i 
A far testamento, se la cosa si sa Se 
capaci di contestarlo per vizio di mente SS si 
venterei lo zimbello di tutta l'Università. o di- 

{re mesi dopo viaggiavamo in pieno Oceano all 
volta di Zanzibar. a 


> ina 


rr 
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ati: 
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n a più le tranquille 


‘non ‘più gli olmi 


me gli scaffali. 
‘sorge invece la 
), scintillante 
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lo Mohammed, 
bustissimo, sta in 
to dalle stelle. 
confusamente 
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oviamo verso mezzodì, f "È 
Bea fra il continente e Ti EE ei di 
fiancheggia per centinaia di miglia il gli scogli che 
forale. La notte è così tranquilla e la pericoloso li- 
Ma permetterci di udire a poppa le ca così alta 
ciate sottovoce all'estremità di CATE tole pronun- 
quando le nostre orecchie LETI quente E 
lieve rumore cupo e prolungato che SEE dalla È 
nni fino a noi, attraverso la distesa delle 

Il timoniere arabo sollevò 
e disse una sola parola: lentamente la. destra 

— Simbal (Leone). ; 

Ci alzammo in piedi, Leo ed io, ascoltando îl 
lento, maestoso suono rimbombante di nuovo nella 
Golennità della notte, e un brivido ci corse per le 
ossa. 

— Se le previsioni del capitano non fallano, — 
dissi — domattina sulle diecì arriveremo all'altezza 
della misteriosa rupe che sembra una testa umana 
e cominceremo la caccia. 

—° Cioè cominceremo le ricerche dell'antica città 
distrutta e del Fuoco di Vita — rettificò Leo to- 
gliendosi di bocca la pipa, con un sorriso astuto. 

Che sciocchezze! — risposi. — Poco fa ti ho 
sentito fare sfoggio di arabo con quell'uomo al ti- 
mone. Cosa ti disse? So che è stato mercante — 
di schiavi suppongo — e che in tale qualità ha gi- 
Tato in lungo ein largo questi paraggi, approdando 
anche, una volta, vicinissimo alla famosa roccia 
che cerchiamo. Ha mai sentito della città scom: 
parsa o delle grotte che la circondano? | 
INC No, mai. Dice che il paese nell'interno 
tutta una immensa palude piena di serpenti, 


de ZE 
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. » assolutamente disabitata. Ma 
ton; SR pri ntale si trovano paludi 
E ciò non significa nulla, 

DEE sd tissimo: per lo meno che vi 
x eli che bella opinione di que- 
ria. L'indigeni. Essi rifiuterebbero di 
5 iccettuato, sta' pur sicuro; ci 
9 azzi, € francamente, non avreb- 
Da io miracolo se rivedremo, un 
o, l'Inghilterra. Per me non m'impor- 
nso ate eda quel povero Giu- 

figlio mio, è una impresa da di- 


HR 

















agione, zi0 Orazio: ma io non vi rinun- 
1 Ù 

tao. guarda! Cos'è quella nuvola ? 

dire Leo accennò ad un punto nero che 


il cielo stellato dietro di noi, a poche 


» a chiederlo al timoniere. — suggerii. 
ane si alzò stirando le braccia e seguì il 
iglio. i i 
i Dice che è un colpo di vento — mi annunciò 
indo al suo posto — ma che passerà lontano, 
| toccarci. 
In quel punto Giuseppe si avvicinò. Vestito d'un 
to abito da caccia di flanella marrone, aveva 
etto dignitoso e corretto quanto mai; ma una 
e di curiosità perplessa e quasi spaurita, 
tanza comune in lui dal giorno della nostra 
leggevasi sul suo volto rotondo e bonario. 
e, — disse portando la mano al cap- 
lia a larga tesa — giacchè abbiamo rac- 
e le provviste nella scialuppa di pop- 
Sembia opportuno ch'io vada a dormire 
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b arcazione a cla e i 
: d a TemMI, lunga nove metrì, 
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Mfegzio, vicino alla ro ANENDB ha 4 
Sn; questa gente dal viso nero mag a: SSA 
‘hanno certi occhi da ladri e non mi so no ta 
che qualcuno di loro sì introducesse tao erei 
battello, tagliasse le corde e prendesse il ] e nel 
tutta quella grazia di Dio. argo con 

[La scialuppa accennata era una splendida i 
m- 


foderata di rame e munita di molti comparti ì 
‘stagni. L'avevamo ordinata RR DR 
dee, nella Scozia, ben sapendo come la ceti 
eravamo diretti presentasse una sequela n 
bile di insenature e di strettì golfi inaccessibili alle 
| grosse navi. SA mezzo di trasporto adatto, piccolo 
| ma sicuro, ren evasi necessario, in vi i 
© una probabile navigazione e a 
Il capitano ci aveva avvertito che allorquando sa- 
temmo giunti in vista della roccia di forma singo- 


| Perciò al mattino, approfittando della calma as- 
soluta, avevamo impiegato ben tre ore a raccogliere 
"mel battello la maggior parte dei nostri effetti per- 
isonali ed a rinchiudere le provviste alimentari, le 
‘armi e le munizioni nei compartimenti stagni a 
esse destinati. Così quando la leggendaria rupe sì 
fosse mostrata ci sarebbe riuscito agevole entrare 
nella scialuppa e condurla a terra, a forza di 
La necessità di tale precauzione era resa P 
| dente dalla inesattezza frequente nei capitani ara 
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lerlo il punt 
no senza vi. (0) 
olErpeo che dall’armamento della 

‘Te il vento, ma incapace di 
a sdindi tenerci] pronti per co- 
buono. 

‘à Meg 
mestico. — 
antità. Badate 
i luna; po 


lio così — risposi alla 
Troverete nella barca 
però a non addormen- 
este fare dei cattivi so- 






















io con 3] 
finche 1 GRETDa vi saltò dentro con la 
di cenci che cade. Leo ed io ci 
o a sedere in coperta, fumando 
jche breve frase di quando in 
i. La notte era-tanto splendida ed una tale 
jone repressa vibrava im nol avvicmandoci al. 
a da renderci impossibile il chiuderci nelle 
cabine. Rimanemmo immobili così quasi 
i finéhè cademmo a poco a poco in un de- 
Meo stato di dormiveglia. Rammento  confusa- 
he Leo mi spiegava con voce assonnata co- 
iglior posto per colpire un bufalo sia la gola 
onte fra le due corna, aggiungendo qualche 
osservazione del genere. 
le idee mi si confusero e non ricordo più 
utto ad un tratto uno spaventoso rumoreg- 
del vento, immediatamente seguìto dal grido 
terrore della ciurma destata di soprassalto, mi 
«balzare in piedi atterrito, mentre un getto di 
lente come una frustata mi percuoteva 
alcuni uomini s'erano slanciati verso la 


nmo di nuov 
nbiando qua 
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Mi attaccai istintivame 
fai in giro. Il cielo sulle OT CRA corda e guar- 
ja bocca d'un pozzo; ma la luna ball nero come 

iù innanzi, verso l'orizzonte, rischia 1 sO ancora, 
teldella distesa delle acque. Soglia MILL 
gio, una enorme ondata alta Naoho sotto il rag- 
nata da candida spuma, si aaa: metri, coro- 
fila nostra volta, spinta da una DO LIO 
D'improvviso vidi la nera forma dell Lor raffica. 
Spnalzarsi nell'aria, irresistibilmente 3 I to 
cima dell'immane cavallone. Una I sulla 
gorgogliante, poi un diluvio d’acqua im Rn 
imvestirono da capo a piedi, mentre co la ona 
della disperazione mi aggrappavo con ambo le 
mani alle sartie. 

L'onda devastatrice passò. Ero rimasto sommerso 
pochi ‘secondi che mi parvero durare almeno un 
quarto d'ora, e mi trovai lungo disteso a terra, tutto 
intontito dalla tremenda scossa. Una occhiata mi 
apprese come il colpo di vento avesse strappato la 
vela e la trasportasse adesso lontano, sbalestran- 
dol come un enorme uccello ferito. Seguì un mo- 
mento di calma relativa, ed alzandomi potei udire 
lalVoce di Giuseppe che gridava: 

Li Presto, entrate qui nel battello! 

Ancora confuso e mezzo soffocato com'ero, ebbi 
però la presenza di spirito di precipitarmi a quella 
Volta. Sentivo la tolda abbassarsi sotto i miei piedì,, 
‘annunciandomi la imminente castastrofe. La scia 
luppa oscillava furiosamente, € vidi l'arabo M 4 
hammed saltarvi dentro a piè pari, abbandonand 
il timone ormai inutile. Diedi una violenta I 
‘pata di corda, attirando a me l'imbarcazioni 
slanciai io pure dietro a lui, Giuseppe 
‘afferrò per un braccio. Perduto l'equilil 















rig tino affondava 
tratto di tasca i] 
colpo secco la 

n secondo di 

velo: spinti dalla 
ove prima ergevasi la 


E Leo? Dov'è 


a sual — mi 


rc 
il glo con e mi 


rabbrividendo di 
mio figliuolo adot- 

ulla terra! 

— ©ra ne viene 


mon meno colos- 
Nell’eccesso del 
Uno strano fa- 
l'occhio nel terri- 
al quasi tutta na- 


Li ma ancora un 
breve spiraglio, la 
(o) to o 


i la it a 
gN1, resistè vitto- 
d'un balzo. 
che m'investiva vidi 
ddosso, ed allun- 


Arto 


lo, sentii un polso 
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me in una morsa con le forze 


azione suprema di "i 
ch i quell'istan- 
te. Sono eccezionalmente robusto e mi TESS sa 


lidamente aggrappato con ]° 
È n l'al 
battello; pure mi parve dei tra mano al fianco del 


de il peso di quel «i 
l'impeto della corrente che voleva sasa IA 
ogni costo ml staccasser gute 


o letteralmente il bracci 

accio 
della spalla. Se la lotta avesse durato due secondi 
ancora avrei dovuto cedere la mia preda o sarei 


arito con essa, trasci a 
fondo al pauroso abisso. Ma l'onda piaz 23 un 
palo lasciandoci immersi nell'acqua fino alle i 
nocchia. 

— Presto! Vuotiamo la barca! — gridò Giusep- 
pe aggiungendo tosto l’azione alle parole. 

Ma lo rimanevo immobile, quasi ipnotizzato, poi-: 
chè la luna prima di sparire del tutto nelle tenebre 
dominanti aveva mandato un ultimo bagliore illu- 
minando debolmente l’uomo che avevo strappato 
agli artigli della morte. Nella figura inanimata, 
mezzo distesa, mezzo galleggiante sul fondo dellà 
scialuppa, avevo riconosciuto il mio Leo, restituito 
forse ancor vivo, dall'onda che lo aveva prima 

| travolto. 
SL Vuotiamola! Vuotiamolal — urlò Giuseppe 
di nuovo. — Altrimenti affondiamo! 

Come ridestato dall'imminenza del pericolo; af- 
ferrai la capace pala di stagno attaccata con una 
Catena sotto il sedile più vicino e cominciammo 
tutti e tre a vuotare disperatamente il battello. La 
furiosa tempesta imperversava intorno a nol €. sulle 
Mostre teste, sbalestrandoci di continuo in ogni sens 
so; il vento ed i pungenti spruzzi che cì flagelli 
vano il viso, ci stordivano, ci toglievano quas 
lume degli occhi; pure seguitavamo sempre HS 
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nuti 1008 sclalup- 
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call rchè d'i improv- 


RE: 


asportati dal 
3, Île 


ci con 
el entro, pro 





LA DONNA ETERNA 65 
alla maggiore profondità d 


doo ell'acqua, ertii 
i miel compagni, 4 igicin x 


— Attento Moham s 
3 ’ med, se i a 
RIESI vl. preme la vital 





stra, verso la perdizione 
di metri in quella direzione, un'ampia massa di 

onde più spesse, più furiose, simili ad una caldaia 

in ebollizione, indicava che ivi gli scoglì trovavansi 

proprio a fior d'acqua. L’arabo piantò i piedi contro 

il sedile più vicino, appoggiandoveli con tutta la 
energia di cui era capace, così che vidi i muscoli 
e le vene disegnarsi in rilievo sotto la pelle bruna, 
nella tensione dello sforzo supremo, disperato. Il 
battello obbedì alla vigorosa spinta, non però in 
modo sufficiente, ed io gridai a Giuseppe di por 
mano di nuovo alle pale, mentre dal canto mio 
Ttemavo come un indemoniato. 

Dio onnipossente, il momento decisivo era giun- 
to! Passarono due minuti: due secoli, dî sospensione 
tremenda, indescrivibile. Non rammento bene ciò. 
che accadde; rivedo solo come in sogno un mare | 
di schiuma fremente, le cui onde sorgevano ineso- 
rabili, dinanzi, di dietro, da ogni lato, similî ad una 
schiera di spettri vendicatorì usciti per un istan 
dalla liquida tomba. Una volta, trascinato 
forza della corrente, il battello cominciò a 
Su sè stesso; ma fosse un caso provvidenzi 
effetto dell'abilità di Mohammed, si rimi 
tetta via prima che l’acqua avesse il tem, 

3, 
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ij, RIDER HAGGARI 
‘— ùna vera mon 
improvviso ne] 
ranquillo che formav, 
Do 


i ovo. empita di acqua 
biancheggiava a circa 
i ricor sere un'altra vol. 

] sta erasi quasi 
insamente nel cielo 
un capo roccioso 
re mezzo miglio nel mare. For. 
i suoi piedi ne erano 

i più probabile che 

orio si avanzassero 
quantunque ad 

o terminava supe- 

Misa che ancora 

li impedivano di 


Ù 


e per la seconda 
a indicibile con- 
orando che le co- 


forse era tempo 


e in mente. Quanto a 
mi strappò dal petto 

| Improvvisamente 
allegre che 

Pi i Avevo com- 
Srdonabile abba onarle ? 





delle Bello stano 
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quando a quando senza riuscire a trovarvi una 
esauriente risposta. 

Intanto seguitavamo ad avanzare in direzione del- 
la seconda scogliera, ma con minore rapidità poi- 
chè il vento era completamente cessato, sì che or- 
mai soltanto la forza della marea ci spingeva. 

Ancora pochi minuti; poi Mohammed invocò 
Allah fervorosamente ad alta voce, mentre io mor- 
moravo una breve preghiera e Giuseppe si lasciava 
sfuggire un'esclamazione che non era precisamente 
una giaculatoria: la gran prova ricominciava. La 
scena di prima sì ripetè esattamente benchè con 
minore violenza: l'abilità del timoniere e gli ottimi 
compartimenti stagnì ci salvarono anche una volta 
la vita. In cinque minuti la battaglia era vinta e ci 
lasciavamo andare rapidamente alla deriva, troppo 
esausti dal recente sforzo per dar mano ai remi, 
limitando la nostra attività a mantenere diritta la 
prua. 

Avanzavamo così, girando l’accennato promon- 
torio, finche superatane la punta, sentimmo rallen- 
tare d'improvviso l'impulso col volgersi della ma- 
rea. La nube temporalesca era scomparsa all'oriz- 
zonte lasciando il cielo sereno; limpidissimo, quasi 
purificato dalla furia passeggera degli elementi; il 
capo ci proteggeva, sentinella avanzata, contro il 
mare rimasto ancora un po’ grosso al largo, sì che 
il battello galleggiava ormai quasi immobile sullo 

| specchio dell'acqua ritornata tranquilla. Approfit- 
—tammo della calma per vuotarlo finalmente del 
| tutto e per rimettere un po" d'ordine a bordo. — 

Leo intanto dormiva profondamente, nè stimai 

| opportuno destarlo. Il tepore della notte e la sua 
| busta costituzione mi permettevano di lasciarlo 
cere impunemente all'aperto, ancora ravvolto 
















a tenel 
in una gloria dj 


nelle profondità del. 
parente Mmvase a poco 
‘scintillarono le stelle 


dell'azzurro più 
anito all'avvici. 


tante. immensità, come il 
breve tregua alle agitazioni 


lle dita rosate avan- 
la luce, la vita. Nella 


sulla tranquilla di- 
no contorno della costa 
‘e sulle montagne chiu- 


(eccessiva bellezza, 
asi Via via più in- 
al * 
€sso riconoscevo 


0 tropicale esso mi ap- 
ebbe fra poco 
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luminoso per noi, era tramontato la sera prima per 


sempre per diciotto dei Nostri simili, pei nostri po- 
veri compagni coi quali soltanto Poche ore prima 
avevamo comuni le ansie, le fatiche, le speranze 
‘dell fortunoso, viaggio | 

Il veliero era Spanto con essi: ed ora i loro corpi 
giacevano inanimati fra le rocce e le alghe del 
fondo, miseri avanzi nello s 


3 I confinato oceano della 
morte. Noi quattro soli eravamo salvi! 





esiliso parve I HS sua gloria, 


di calore. lo se- 
oltavo il dolce 
el'acqua ivo con l'occhio l’a- 
Ente pareva uscire a poco a poco, ra- 


Minconte delle 1 hdità dell'Oceano, 





i onto! | ore prima a 

la vita, interponevasi fra il mio sguardo 

“Ù nante vista che tutto lo occupava. 

co seguitai a la roccia senza 
evocando | i le molteplici 


o notabile. Ma quando 
LD ne 2 I cielo a poco 
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sedile. Nè la mi i BANALI 
SE hè ] sa emozione fu ingiustificata 
pole è quel masso, alto circa venticinque ua, 
Lago cine rana alla base, aveva ] metri e 
Cisa di una testa di negro, spaventosa ; 

Hare ò a v 

solo per le enormi dimensioni, ma a sa non 
espressione di astuta crudeltà che portava 8 te 
nelle linee del volto. scolpita 

La soairina dla perfetta: riconobbi le labbra 
sporgenti, le guance ricolme ed il naso schiacci 

î dell i hiacciato 
proprî della razza etiope. 

Il CER arrotondato forse dalle tempeste che da 
migliaia d'anni lo flagellavano senza posa, por- 
LA rendere completa l'illusione, un. intricato 
ciuffo di licheni o di erbe basse, il quale, visto da 
lontano contro la luce, ,rammentava con sìngolare 
verosimiglianza ì capelli crespi e lanuti di un afri- 
cano autentico. 

Certo era una cosa stupefacente; tanto stupefa- 
cente anzi da indurmi nella persuasione che quello 
non fosse un bizzarro capriccio della natura; ma un 
tozzo monumento colossale che qualche popolo 
scomparso avesse tratto dalla viva roccia approfit- 
tando della sua vaga somiglianza originale con una 
testa umana. Purtroppo nè allora, nè più tardi ci 
fi possibile verificare il dubbio: quella rupe era 
difficilissima d'accesso, tanto dalla parte di mare 
quanto per terra ed avevamo pensieri ed occupa- 
Zioni ben più gravi che il tentare di darvi la sca- 
lata. i DE 

Più tardi, ripensandovi sotto l'impressione di ciò 
‘che vidi nello straordinario viaggio, mi confermai 
nell’idea che quella figura fosse opera dell'uomo; 
forse un emblema di sfida od un monito inteso 
mettere in guardia il nemico che meditasse. 
sbarco. Comunque, da tempo immemorabile la 


a forma pre- 















tarne la palpi. 
} duemila anni 
essa egiziana ch, 
lil remoto antenato q 
odava sù quel 
‘ancora, non ne dh 
i separeranno il mon 
‘emo spariti per 

e dall'oblìo... 
ie dite ? — chiesi ad 
ele com. 
più alto della bar 
dle quanta più su- 
rsona era possibile. 
si lui, alzando DEI 
direzione indicata, — 


Pa 


dare in una so- 


guardando in 
Dov'è il brigan- 
d'acquavite: ho 


io di non essere 

‘sia — risposi. — 
ie l'equipaggio perì 
potemmo sfuggire alla 
salvo per miracolo. 
bottiglia dell’ac- 
la nostra terribile 


rai 
sole. 
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mettere un po! di 
Ta Intirizzite da ol- 


igliar forza e concorrevano a 
calore nelle nostre povere memb 
te cinque ore di umidità. 


L° Diavolo, diavolo! — esclamò 
] , ' mò trasalen 

che s'era sollevato a sedere. — Ma quella "a o 
cia di cui parla l'iscrizione: «tagliata in forma di 
una testa di Etiope»! È 

— Sì, — risposi — dev'essere proprio quella 

= Bene, bene; è segno che tutta Ja storia è aù- 
tentica. 


CLS 9 

— ‘Ciò non mi pare ancora sufficientemente pro- 
vato. La esistenza di questo masso singolare ci era: 
già nota; tuo padre in persona lo vide. Forse non 
è neppure lo stesso cui accenna l'iscrizione, ma se 
anche lo fosse, non significherebbe precisamente 


nulla. 

lLeo sorrise con aria di superiorità. 

— Sei uno scettico impenitente, zio Orazio — 
disse. — Basta: chi vivrà vedrà. 

— È quanto dico io pure. Adesso per esempio 
osserverai che l’acqua ci spinge verso la foce di 
un fiume. Giuseppe, prendete un remo; addentran- 
doci fra le rive troveremo forse un buon punto 
ove sbarcare. 

Il corso d'acqua nel quale allora penetravamo 
non sembrava molto importante, quantunque una 
nebbiolina bassa che ne avvolgeva ancora le spon- 
de, non ci permettesse di giudicare esattamente del- 
la sua larghezza. Come avviene in quasi tutti i 
fiumi dell'Africa orientale, un banco di sabbia, în: 
superabile certo a bassa marea, ne ostruiva l'im 
boccatura; ma in quel momento riuscimmo a 
sarlo senza guai, entrando in una specie di 
naturale. cu 

Intanto la nebbia spariva a poco a poco 
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sabbia, immo 
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a; essa ci libe- 
ipazione e ci per- 
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AI già completament saminammo un 
a situazioni À 2CcezioNK di ‘leggero senso 
di sca alfittura alle mani, 
lla terribile av- 

‘ai nostri disgra- 
pensì in procinto di 

e con un fisico 
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circa mezzo chilometro e larsa du $ 
Hi massimo. Confinante da un lato die SI 
Mib tre con un'interminabile distesa di paludi LS 
e desolate che si allargava a vista Fast basse 
innalzavasi di, sette od otto metri sul loro liv Ilo € 
galiquello dell'acqua, e sembrava opera del ello e 


più che della natura. RAEE 
Des; Qui cè stato un molo — sentenziò Leo in 
tono reciso. X 
TE Favole — risposi. — Chi potrebbe aver avuto 


la melanconica idea di costruire un molo nel bel 
mezzo di Queste orribili paludi, in un paese deserto 
o, se mai, abitato unicamente da selvaggi? 

SI Forse questa non fu sempre una palude, nè 
gli abitanti furono sempre selvaggi — mormorò lui 
pensoso, interrogando con lo sguardo la tipida 
sponda presso alla quale ci eravamo fermati. — 
Guarda qui, per esempio, — soggiunse additandomi 
tin punto ove l'uragano aveva divelto una magnolia 
Che sorgeva proprio al limitare della riva e solle- 
vato assieme alle radici una larga zolla di terra: — 
se non è pietra vi somiglia come due gocce d'acqua. 

Favole, favole — ripetevo ostinatamente; ma 
intanto mi trascinavo con lui giù pel breve pendìo 
del quale erano prima conficcate le radici dell’al- 
bero. 

— Ebbene? — insistè Leo. 

Stavolta non risposi. Messa a nudo dall'improy- 
viso Sollevamento della terra, una solida parete di 
pietra, sulla cui matura era impossibile prendere 
abbaglio, apparve al mio sguardo stupefatto. Era . 
composta di vasti blocchi riuniti da un cemento” 
dolor noce, così duro che non riuscii ad intaccarlo, 
Golimio coltello da caccia. Nè questo era tutto 


TIA 








MIOROVONIID tempo steg, 
‘buone dimensioni, DR 
olino nervoso. 


pi ad 
rete rimessa ora jim. 


laver fatto parte dj 


di negro ed alla 
i inesplicabile, mi 


contiene certo molte 


‘altri popoli — ba- 
n parlare degli ebrei 
una colonia od una 


bene che anche di re- 


tovine di intere città 


alquanto difficile, 
palude e la guar 
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nza con- 
vavano a 
giorno € 


o attentamente. All’apparenza era se 
fini; sciami di uccelli acquatici si sollev 
volo da ogni parte, € coll’avanzare del 
l'aumentare di un calore divenuto soffocant 
denso vapore mortifero emanava dall’ id SI 
in giro e dai frequenti specchi d’ac rido suolo 

° x qua stagnante 
sparsi qua e là sulla sconfinata superficie ; 

Di Due cose a mio credere' sono evidenti Sdi 
Chiarai ai miei compagni che mi stavano intor in 
contemplando con occhio avvilito lo sconfortante 
spettacolo: — anzitutto che quella là non si può 
traversare — in così dire accennavo alla palude; — 
poi che se ci fermassimo qui, morremmo indubbia. 
mente di febbre malarica. 

TÈ chiaro come il sole, signore — disse Giù- 
SeppSs. i 
22 (Giò assodato, abbiamo una sola alternativa: 
o riprendere il mare colla vaga speranza di raggiun- 
gere un porto qualsiasi, o rimontare con la ‘barca 
il'corso del fiume e vedere dove ci conduce. 

— Non so quello che deciderete voi — disse Leo 
în tono risoluto; — ma per mio conto scelgo sen- 
Z'altro il secondo partito. 

Giuseppe levò gli occhi al cielo, emettendo un 
sordo brontolio; Mohammed mormorò il nome di 
Allah con accento desolato; ed io osservai loro tran- 
quillamente che i due espedienti erano del pari 
pericolosi. Ma nel mio intimo desideravo quanto 
Leo di proseguire il viaggio. Ciò che avevo visto 
Sin qui eccitava la mia curiosità al punto che avrei 
arrossito di confessarmi deciso a tentare ogni cosa | 
pur di soddisfarla. N 

Presa quindi una rapida decisione, ricarica: 

il battello avendo cura di tenere a portata 1 tue 
con alquante munizioni, e ci imbarcammo 
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po d'alberi — una specie di salici pi 
genti innalzantisi sulla sponda — ci Nanni pian- 
join cui rimanere immobili fino al È un ri- 
Stavamo già per riprendere la rotta v amonto. 
ISSA aperto, quasi una piccola ei uno 
apriva più oltre, ancora lontana, allorchè w Si sì 
dido daino dalle grandi corna ricurve hogr SEA 
al fiume per bere, senza avvedersi di noi pr 
come eravamo dai rami scendenti fin RE 
vello dell’acqua. Leo lo scorse per E table 
l'entusiasmo del cacciatore nato afferrò Lf (ana 
prese la mira, mentre io facevo altrettanto SI 
and'ebbe bevuto a sazietà, il bel dai I 
levò la testa esplorando l'orizzonte. Sat HO 
bile su un breve rialzo interrompente la RO È 
la sua forma vigorosa ed aggraziata insieme s SR 
cava con un netto contorno sul cielo acceso al SS 
monto. Vivessi cent'anni, non dimenticherei mai 
jascena affascinante nella sua infinita desolazione 
che offrivasi in quel momento al mio sguardo: essa 
mi sta scolpita nella mente come fosse cosa di ieri. 
A destra ed a sinistra fin dove l’occhio giungeva 
si stendeva la palude immensa e deserta, interrotta 
solo qua e ji da brevi stagni scintillanti sotto gli 
ultimi raggi del sole che si riflettevano come in uno 
specchio. Dinanzi a noi ed alle nostre spalle il 
fiume svolgeva la lunga linea sinuosa allargantesi 
all'orizzonte nell’accennata laguna, sulla cui super- 
ficie agitata da una lieve brezza danzavano iride- 
scenze € scintillamenti di porpora € d'oro fuso. Ai 
Segidente il sole tuffavasi come una immane palla 
infocata nella densa massa di vaporì che ingom= 






bravano l'orizzonte, e riempiva il cielo, percorso 1 
ogni senso da miriadi di uccelli, di violenti bagliori 
‘sanguigni. Le nostre figure di uomini moderni, bo? 
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la freccia scoccat, 
a volta ed il daing 


IRVOMENA 

ò il giovane es.. 

| mio trionfo; poi 
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iullone buono che sul 

seduzione irresisti. 


‘congratulo teco. Haj 
e il mio non va. 


ata quanta più carne 


la portammo a 

] a luce ormai 

te fino alla laguna 
inquantina di metri 

inza di essere colà meno 
ffetti delle esalazioni 

po aver cenato di 

la în conserva, ci 


fevamo lasciata accesa 
umana, una miriade 
tulanti, furiose, co- 
Venivano a schie- 
nugolo, ci punzec- 
ntoso, non curanti del 
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| qiltima risorsa, ci avvolgem 
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8I 
fumo riunito delle nostre quattro 


: tro pipe con ] ; 
avevamo sperato di metterle in figa: Finale Sui 


mo la testa nell 
. Pi *]» e co 
e rimanemmo immobili a soffocare ed a Res 


miare. Il giore Cra Intenso, insoffribile e nell'alto 
silenzio DOTI NCIOMpEVa a tratti la voce formi: 
dabile dei leoni che si avanzavano fino RAI 
limitare del fiume. Pure a poco a poco eo È 
Stanchezza, ci addormentammo. beato 

Non so quanto tempo trascorres 
‘mi svegliassi d'improvviso; ma 
balzai a sedere di soprassalto, e 
jstinto mi forzava a sporgere il 
Coperta, intesi la voce atterrita 
morare: 

— Signore Iddio, siamo spacciati! 

Guardaî in giro e vidi due larghi cerchi che sol- 
cavano la tranquilla superficie dell'acqua, avvici- 
Mandosi lentamente a noi: al loro centro galleggia- 
Mano due grossi oggetti scuri e semoventi. 

12 ‘Ghe c'è di nuovo? — chiesi. 

——‘©h, signore, sono quei maledetti leonit — 
geme il domestico — essì vengono qui a nuoto per 
divorarci | 

Osservai di nuovo e mi convinsi che non s'in- 
gannava; ormai distinguevo persino il luccichìo de- 
gli occhi feroci. L'odore della selvaggina fresca 
che era a bordo e forse la nostra presenza avevano 
Certo destato il loro appetito, e adesso tentavano 
di prendere la posizione d'assalto. — ig 

Intanto anche gli altri due nostri compagni s 
‘erano svegliati. Come me, Leo aveva già preso. 
fucile, ma seguendo il mio consiglio aspettava 
‘servirsene l'avvicinarsi delle belve. A circa, 
‘dici passi da noi sorgeva un banco di sabbia. 


se così, nè perchè 
a un certo punto 
mentre un ignoto 
capo fuori della 
di Giuseppe mor- 












lla profondità di me7,. 
il primo leone, Shisi 
piede e scuotev..: 
vo sparò, e la sua 
erta gola, uscendo 
La leonessa si ro. 

ù muoversi, ed il sy 
‘a due passi di di. 


lungo muso ap- 
le di denti abba- 
del rettile. 


ti nella sua gamba 
idabile ruggito che 
di cannone; poi 
gli artigli la testa 


ica, mordeva sem- 
iuscì ad afferrarlo 
no a terra, avvinti 
le. Era impossibile 
d uno, ma quando 
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A i denti d'acciaio nelle cami del leone ; 
gl disopra. i fianco e scuoteva furiossinchiiità 
prosa . 
iva dal canto suo, resa furente dal dolore 
ià în preda al rantolo dell’agonia, mordeva. è 
Marciava qua e là la testa coriacea del tremendo 
ra onista, finchè introdottigli con un ultimo sfor- 
gi artigli nella pelle più morbida della gola, la 
divise in due, dall alto al basso. 
Poi venne la fine, improvvisa. Il leone abbandonò 
;l muso sul dorso del coccodrillo nè più si mosse, e 
questo sollevatosi un istante gli cadde accanto strin- 
sfido ancora fra i denti, negli ultimi sussulti della 
morte, il cadavere che aveva quasi passato da parte 
a parte. x È IRR 
(Così terminò il raccapricciante duello, lasciando 
in moi un'impressione mista di terrore e di mera- 
viglia, Restammo a lungo immobili, incapaci di 
scuotere quel senso di pauroso stupore che ci teneva 
Come inchiodati. Poi lasciato Mohammed a fare 
guardia, ci ricoricammo alla meglio pel resto della 
notte che passò senz'altri incidenti. 








29 È 





sata dalle punture di 
lineamenti più o meno 
imbambolati causa 

no più che la carica- 
ed aveva conser- 


È prezza che tanto aveva 
la vigilia, ricominciò a 
| qua e là delle ampie 
‘di nebbia, ammuc- 
‘di giganteschi pan- 

i, spingendoli dinanzi 
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i = attraversando la laguna i 
GEA infilando di nuovo il a di SE 
| all'altra estremità. gio 
mezzogiorno, col cessare del 
emmo su un breve spazio di terr i 
a che stendevasi come un'oasi e Si 
e, ottimo posto per piantarvi SI È Sa 
te il campo e per accendervi il fuoco Decisi 
Îmiare per quanto fosse possibile le roi 
cemmo alla meglio due anitre selvatiche ali È 
| del daino ucciso la sera prima, tagliendo fl 
lella sua carne a strisce sottili che facemmo 
al sole, secondo il costume boero. Quella 
inziale spianata ci offerse un comodo rì- 
«la notte che trascorse senza guai, all’in- 


Noto venticello, 


| viaggio seguitò per due o tre giorni mono- 

quillo, alternando al solito le soste alla 
gazione: soli incidenti degni di nota, l'uc- 
ima specie di cervo dalle forme elegan- 
| privo di corna, e la vista di un'infinita 
di ninfee in piena fioritura, splendide per 
îoni è per la squisita delicatezza delle tinte; 
asì tutte rése e cincischiate sull'orlo da un 
co bruco acquatico del quale sembra: 
te il cibo preferito. = 
to giorno, dopo avere percolso, 
olì approssimativi, dalle 
irezione di occidente, che acc 


A 


di 


de 













‘(fatica in un punto dc 
MOIO NE e e 
improvvisamente con 

a, o I n 
[Figo Una auincicina di me. 
beri innalzavasi ab. 
golate paese le sola 
le\ sponde — &q 
ti ore del merio. 


| parve opportuno 
di rifornire 


LO A 
ettava. Inoltratici lun- 
assi, la assoluta im- 


‘isuccedevansi a brevi 

e di vicolo cieco ove 
una spanna. 

ul Nostri passi per 


q 
i dello Zanzibar, con- 
) lerto anche que- 
o dell'uomo in tempi 


Ta SAT ; 
8 Itato di tali scavi 


ide rialzate dal- 

7 ‘certo un giorno 
icuro sentiero pel ri- 
stema dell'alza:a. 

tto in cui ave- 

ua, le rive di 
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sembrava co- 


fina dall'alta; anche la profondità 
stante. Corrente non esisteva, o guasi 
Qhela superficie del canale era Anne per modo 
jante acquatiche interrotte solo à a ingombra di 
iccoli floni trasparenti, resì SR: quando 
dal continuo passaggio delle anitre Sì È TRO credere 

Ota essendo giocoforza rinunciare all'id animali 
BENI Fuime) il dilemma imponevasi con unt 
bile precisione: © tentare di inoltrarci Di inesora- 
male, o ritornare verso il mare al più AMOR cao 
manere fermi un solo istante più del pei I Ri- 
dove eravamo giunti, equivaleva a ESE colà 
igalisole e divorare vivi dalle zanzare finchè ] isa 
per febbre palustre fosse venuta a por fine CRETA 
sofferenza, ad ogni incertezza. mir bc 

Cai Per me, direi: sempre avanti — conchiusi în 
Seguito alla breve esposizione dei fatti. 

I compagni aderirono alla proposta, ciascuno nel- 
la forma che gli era propria: Leo sembrando sem- 
pre considerare l'incerta impresa come il più gu- 
Stoso! divertimento del mondo; Giuseppe manife- 
stendo rispettosamente, ma con fermezza la sua 
Contrarietà, e' Mohammed invocando anche una 
volta il Profeta, con gli occhi rivolti al cielo. Forse 
SnIeHOr suo il poveretto malediva gl'infedeli che lo \ 
Avevano trascinato al mal passo, assieme al modo ; 
col quale viaggiavano e consideravano le cose della 
vita. — n 
lecisa bene o male l'avanzata, ci mettemmo n 














Cammino poco prima del tramonto: ormai movendo 


nella nuova direzione, era vano sperare aiuti 
vento, ed urgeva quindi partire al più presto 
t ‘l'inutile sciupìo di tempo € di provviste 
‘quasi un'ora ci fu possibile spingere innanzi 













enorme fatica; ma 
no più dense fini. 
ento, obbligandoci 


‘alla corda, Moham. 
d io solo; come il 
O; seduto a prora, 
ricurva dell’arabo 


. compagnia delle 
rofittare della rela. 

rimetterci in moto 
» infaticati fino al- 
e di sosta ricomin- 
nubi coprivano la 
iolento uragano ac- 
o venne a mettere 


ingendoci ad avan- 


ticordo dei di- 
seguirono ? Basti 
te impressi nella 
| più sconsolato, 

terribile se- 


nz di noia dispe- 

I ono! 0. Intorno a noi 
i mutabile palude su cui 
n tupisco che nes- 
ssalito dalla feb- 


‘che ingoiavamo 
l'incessante esercizio 
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colazione mante- 


È uscolare, grazie al quale la cir 
vasi attiva ed i nervi vibranti. 
jl terzo giorno da che avevamo c 
lire il canale, il rotondo contorn 
di era apparso all'orizzonte, 
pebbia; l'indomani a sera, all 
(consueto riposo, essa non doveva più trovarsi 
che a 250 a 30 miglia da noi. Ma ormai era giunto 
il momento Im cui sentivamo con indicibile orrore 
che le forze ci abbandonavano. Eravamo stanchi, 
sfiniti; le mani indolenzite, coperte di dolorose esco- 
i riazioni, moi LR più a trascinare la corda: 
l'indomabile vo onta che sin qui ci aveva sostenuti, 
Afievolivasi in un senso di cupo scoraggiamento, in 
una indifferenza rassegnata che cì spingeva inelut- 
tabilmente all'inazione, ad aspettare la morte senza 
fauovere un dito per scongiurarla o quanto meno 
per allontanarla. La nostra posizione era terribile, 
disperata; e mentre mi lasciavo cadere esausto sul 
fondo del battello per dormire quello che credevo 
il mio ultimo sonno, maledii in cuor mio la momen- 
tanea aberrazione che mi aveva spinto ad una folle 
impresa la cui unica soluzione era ormai ai miei 
occhi la morte lenta e tormentosa fra quelle deso- 
late solitudini. 1 
llentre a poco a poco mi assopivo, pensavo m- 
tariamente all'aspetto che avrebbe presentato 
paio di mesi la nostra imbarcazione e coloro 
sso la occupavano. Essa giacerebbe ancora 
uzzolente, la quale 


ominciato a risa- 


o di una collina 

confuso fra Ja spessa 
Faaa 

orchè ci accampammo 








(ai 
di esser morto e mj 
n violenza il mio 


ns 


Mohammed e che ], 
tono corrucciato per. 
dente, ardissi turbare ]'.. 
seguace del Profeta. 


to, ed un brivido mi scos 





n 
sat ni 
= 


PR 


e, e perchè venite a 
te o siete morti. 


RI pa ra. 
ine voce rude in arabo 


aa 
da 
2 


| pet i] hai a 1 È x n 
ngua — €d: mn > 
interrogato chiese ad 


" ACRI 
î LINA nc SAR, 3 
i i ira appena sibi] nel fondo, senza al- 


oro ? — domandò per 
lì basso profondo. 


giorni fa mi giun- 

cui evesi obbedienza » 
omini bianchi viaggiano 
fa: se giungono, risparmiateli ». Oc- 
ondurli a lei. Portateli qui e portate 
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—. Vieni — disse l’altro. 


E sollevatomi sotto le ascelle, mezzo DOLL an ant 
omi, 


ezzo trascinandomi, mi condusse sulla spond 
mentre qualcuno faceva altrettanto coi Mit a 
H Omm- 


Girca cinquanta uomini alti ; ] 
radunati sulla riva. LT DA VS SEO 
mi permise di distinguere che erano Ban velata 
di enormi lance, e ad eccezione dì una | no 
leopardo, legata intorno alle reni, interam PST 

jatanto Leo e Giuseppe venivano RISE 

ì condotti ac- 
canto a me. 

#2 Cosa diavolo succede adesso? — mormorò il 
giovane stropicciandosi gli occhi. 

Signore Iddio! C'è la rivoluzione! — esclamò 

° n (0) 
Giuseppe. — 

Quasi a giustificare le sue parole un movimento 
sì produsse a breve distanza e Mohammed sì pre- 
gipitò verso di noi, inseguito da un colosso che 
| brandiva la lancia. 

ESTAIah! Allah! Soccorri il tuo servo! —.ge- 
meva il disgraziato, vedendo che poco aveva ormai 
a sperare dagli uomini. 

LE \Padre, questo è un moro — disse il suo assa- 
litore. — Che cosa ha deciso in proposito « Quella 
cui devesi obbedienza » ? 

— Essa non ha parlato di mori. Però non uccì- 
derlo: vieni qui, figlio mio. 

forno si avanzò, e l'alta forma misteriosa sì 
chinò verso di lui mormorandogli non so che parole 
all'orecchio. 

Sì, sì — rispose l'altro con un sogghigno rac- 
I 2 Portate quanto occorre per gli stranieri 


e Ta 
\ 
















mini avanzarono re 
coperti, ad ognuno 
o portatori e due 
furono vicini, qu 
cenno della mano , 
al solito ottimista 
no che vi porti dopo 
ci fin qui. 
, mi arrampicai lo pure 
comodissima, fatta di 
orbida insieme e resi. 
vimento del corpo e 
‘testa ed il dorso. 

tosto di buon passo, accom- 
n un canto triste e monotono. 
L ro gli strani avveni- 
9, dei quali l'odierno in- 
ole) onamento; poi, vinto 
leve movimento rit- 

fondo sonno. 
tto ore di fila, a giu- 
i alto sull’orizzonte 


mpleto riposo dal mo- 
alto to il nostro brigantino. 
fapidamente, in ragione di 


nosamente fissata al 
‘mi accorsi con viva 
lle regioni delle 

asta pianura er- 
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bosa nel cui fondo sorgeva una collina : 
iso na ) 
gupola. Non riuscivo a comprendere se lo di 
dada noi intravista due giorni prima ri so a stes- 
ion in dpi prioni 
perchè la gente del paese è avara di simili © ie i 
mazioni. i Intor- 
Rivolsi poscia lo sguardo agli dl 
e: Se taja gli uomini i 
ortavano. Altissimi di statura, di A 
con la DE Si color bruno giallognolo, a 
Vano mel tipo i Somali dell’Africa orientale: i ca 


hì IS x Ni è i 
però anzichè corti e crespi come quelli dei 


megri, erano assai lucenti e sc 3 ; 
danti masse ondulate fin es Î RR 
regolari, quasi classici, i denti bianchissimi, confe 
rivano a quelle fisonomie uria indiscutibile ora 
po € vigorosa bellezza; nondimeno mai da che 
ero è mondo, degli ESSETI umani avevano prodotto 
în me una così sinistra impressione, un senso di re- 
pulsione tanto pronunciato. Gli è che leggevo sui 
Wolti corretti e impassibili di quella gente un'espres- 
Bione di crudeltà fredda ed ostinata che mi faceva 
fabbrividire al solo pensiero di trovarmi nelle loro 
Niholtre avevo notato che mai coloro schiudevano 
le labbra al sorriso. Quando non cantavano la loro 
tetra ed uniforme melodia avanzavano in silenzio, 
Icupi e gravi. A quale razza potevano appartenere ? 
iPaflavano un arabo un po’ imbastardito; pure arabì 
mon ‘erano, sarei stato pronto a giurarlo: anzitutto 


lerano troppo bruni, o meglio troppo gialli, poi ìl tipo 
era affatto diverso. Non so perchè, ma più lì guar- — 
davo più mi sentivo stringere il cuore da uno spa- 
irragionevole. si 
e lì studiavo con occhio pauroso, un 



















i RIDER ‘HAGG: 
si cn R 


PR 
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dz: 





avvicinò al mio 
io dal naso aquilino 
ì lunga da sconfinare 


‘e insinuarmi nelle sue 
di 
LA 


ravemente la barba e ri. 





a 
Do) 
ta 
= 
= 
a 
a 


iù 
E) 
De] 

n 


pprendere ai giovani le 
i: perchè vieni fra noi, 
imo uno straniero mise 


Si spinse il di o dell’ignoto — risposi ar- 
È lelle vecchie cose ed 

‘e nella speranza di ve- 

eniamo ad una raz- 

jo veneratissimo, la quale 


a I quando trattasi di muovere in 





chio: — tutto questo 
se non fosse scortesia 
‘che tu menti, figlio 

tà ti punge il desì- 
evesi obbedienza » 
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E chi è «Quella cui d i 
La AS eves 1 
iicviosit. i obbedienza)? — 
Îl vecchio gettò un'occhiata ai 
atto: ta al portatori l ri 
. 1, st 
spose con un risolinp che mi fece gelare il i 
nelle vene. pasa 
2 Caro figlio, in breve lo saprai, se pure sarà 
suo cao Less anche in persona KA 
2 «Anche » in persona? Che vuo! di 
3 vuoi d; 
fino: ire con que- 
Ma il vecchio non rispose. 
2 Come si chiama questo popolo? 
Boia, tanto per mutare discorso. 
C° Siamo gli Amahagri o «Abitanti delle Rocce». 


22 E se non è troppo ardire il mio, qual'è il tuo 
nome, padre ? 


— Mi chiamo Billali. 

— Dove andiamo adesso? 

— Lo vedrai. 

Ad un cenno dello strano personaggio i suoi por- 
tatori affrettarono il passo. Vidi il palanchino so- 
Etare un istante presso quello di Giuseppe, quindi 
proseguire in direzione di Leo. 

Erd'ancora così stanco che mi riaddormentai qua- 
SiNiSfbito, noncurante dell’oscuro avvenire. Allor- 
Chè tiapersi gli occhi passavamo attraverso una 
gola rocciosa di origine evidentemente vulcanica, 
limgo i cui ripidi fianchi crescevano in abbondanza 
alberi di un bel verde intenso e fioriti cespugli. 

Ad uno svolto improvviso della via un ridente 
spettacolo si offerse al mio sguardo avido di sen- 
Sazioni. Dinanzi a noi stendevasi un'ampia conca. 
etbosa, sparsa qua € là di magnifici alberi isolati; 
dai tronchi diritti e giganteschi, dalle spesse chio- 


me, solcata da limpidi ruscelli sinuosi; e sull'er 


— chiesi po- 
















aggiunta | 3 n 


lontani quell’ubertos, 


un immenso vulcano 
in un lago, il qual: 
iclugato con mezzi a 
mi Stupiva profonda. 


Si = 3 
aesaggio con intensa 


iva. Dove viveva dun- 
‘a me stesso: insisten- 
chè, dopo 

ni fianchi del. 

di palanchini si 

le di piattaforma sul 
ui ‘ampia caverna. 

o B Ilali, Leo, Giu- 
metter piede a terra. 
cosa lo sguardo fu il 
suolo privo di sensi în 
O aveva pensato a 

t lui, ed il disgra- 

‘e dalle privazioni 
fare tutta la strada 
ad estrema debolezz: 





caduto 1n 





mucchiavasi quan: 
ialuppa, non esclusì 
tavano radunati gli 
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uomini della scorta ed altri ancora; tutta bella gen- 
te, alta e forte, variante soltanto nella tinta della 
pelle, che in taluno era quasi nera, in altri giallo: 


ortavano tutti la sola 
gata alla cintola, ed erano 
lancia. 


gnola come quella dei Cinesi. P 
pelle di leopardo, le 





come. appresi più tar- 
l, Tappresentava un segno di alta posizione sociale. 
n complesso la parte femminile dell'adunanza 
appariva assai meno terribile del sesso forte. Ap- 
pena ci videro scendere di lettiga, le donne si av- 
vicinarono con curiosità, ma senza soverchia agita- 
zione. Taluna sorrideva ed osservai come l'atletica 
figura, il fine volto greco ed i riccioli biondi di Leo 
| destassero in giro un movimento d’intensa simpatia 
espresso con un sommesso mormorìo di ammira- 
! zione. Poi con mia grande sorpresa e terrore, la più 
{bella fra tutte, una giovane alta e snella che por- 
tava la simbolica sciarpa, si avanzò a passi risoluti 
e cinto con un braccio il collo del mio figlio adot- ; 
tivo lo baciò sulla bocca. | 
(Chiusi un istante gli occhi inorridito, credendo di 
vederlo cadere a terra trapassato dalle lance, e Giu 
| seppe mormorò non so che cosa in atto di profondo 
disgusto. Quanto all'oggetto dell'inattesa esplo 
Idi tenerezza, esitò un secondo, stupito, poi 
LU . . è 
l'altro il bacio. 


















ere, aspettando ]a ,.. 
Qualcuna delle giov a 
i ma le vecchie è ., 
na con lievi sorrj;; 
cere i costumi di cu.) 
ciò che a prima Vist. 

Fra gli Amaha 

in condizioni di 

me non sono vinco 
e. Al contrario di ciò ch. 
ero genealogico si basa uni. 
mentre parecchi fr, 
‘una serie di antenate, 
apere chi sia il proprio 
in lui autorità di 


capo che viene eletto 
ufficio, € cui tutti 
Per esempio, il 
ufficiale di una comu- 


presa di simpatia per un 
preferenza baciandolo alla 
visto quella ragazza 
ponde è indizio che 

-d il matrimonio du- 

la stanco dell'altro. Giu- 
‘e che le separazioni 
anto si crederebbe. 
bbandonati per un ri- 
core alla infedele metà. 
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in cui da noi si accettano tante leggi gravose, tante 
spiacevoli consuetudini ormai indiscusse. 

È curioso osservare come il costume ed î dettami 
della, morale mutino da paese a paese, come ciò 
che sotto una data latitudine ‘costituisce un'azione 
riprovevole diventi sotto un’altra ùn fatto comune e 
naturalissimo. Certo v'ha ai nostri occhi della sfac- 
ciataggine nell’accennata primitiva cerimonia, «ma 
poichè essa ha presso quella gente tutto il valore di 
un contratto matrimoniale, non sarebbe forse pel 


filosofo il caso di dire che una cerimonia wale 
l’altra?... 





za far parola. Nes- 
degnò di favorirmi in 
mna matura e volumi- 


o della natura. 
dell’uomo nella 

di metri di lun- 
alta così da ri- 

î una cattedrale. 
po principale della 
stanze regolari di 
i conducenti forse 
della grotta, ove 
eva, un gran fuo 
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ico crepitava allegramente illumi Rimeggro 
' fessi le nude pareti. Ivi ad pe Sa ‘ne 
guida sedemmo su alcune pelli di snimeli sE 
terra ed aspettammo. Eravamo quasi RI TE a 
e facemmo quindi grande onore all’eccellent i 
pretto allesso, alle pannocchie di granturco a a SE È 
ed al latte fresco che alcune giovanette Ta a 
quasi subito a portarci. TROTTO 
Poichè avemmo finito di m 
le fino allora era rimasto accanto a noi osservandoci 
in silenzio, ci rivolse finalmente la parola per dirci 
che il nostro arrivo fra gli abitanti delle Rocce 5 
stituiva un fatto stranissi 7 


i mo, senza precedenti. Mai 
un bianco era penetrato in mezzo ad essi, quantun- 


que i rari indigeni che capitavano colà a quando a 

ando avessero parlato di gente dalla tinta assai 
chiara e dalle vesti mai più vedute, che veniva nelle 
navi ‘attraverso i mari sconfinati. Qualcuno del pae- 
se cl aveva visto giungere da lontano mentre trasci- 
navamo penosamente la barca lungo il canale, ed 
il nostro ospite ci confessò con tutta sincerità che 
già aveva dato ordine ai suoi di uccidercì senza pie- 
tà, le leggi del paese non consentendo l'ingresso 
agli stranieri; sennonchè un messaggio di «Quella 
cui devesi obbedienza» giunto in pari tempo, gli 
aveva imposto di risparmiarci la vita e di condurci 
fin là. 

— Perdona, padre mio — interruppi — ma se ho 
ben compreso « Quella cui devesi obbedienza » abi- 
ta lontano; come dunque ha potuto sapere del no- 
‘stro prossimo arrivo ? 

vecchio si guardò intorno; poi visto che era- 
vamo soli, perchè Eustana erasi allontanata quando 
egli aveva cominciato a parlare, disse con un m- 
solino misterioso: : 


angiare, Billali, 31 qua- 





ente 


el vostro paese ca 
Ridire senza ore. 

la lo sapeva. i 
spalle a tale bizzar;, 

1 dire che non avendo 
nostra sorte, inten 
«Quella cui de 


— ciò che avesse de 
la ‘donna misteri 
i ed una reginà assaj 
li:|premurosa riverenza 
l'unica sillaba intesa a 


DON 
L) 
È 
di 


assare per molte 
( ficile. Soggiunse che 
sposizioni perchè fos- 
urante la sua as- 


riguardo. Non ci na- 
hè finora tutti gli 
non solo da che egli 


morte irremissibil- 
\per un pietoso ri- 
pponeva ciò fosse 
ad ogni modo ella 

utorità per sal- 


to ciò ? Lu chiesi 
l'epoca cui alludi 


AMI 
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deve quindi rimontare a tre generazioni fa; in qual 
modo dunque Lei avrebbe potuto impartire ordini 
al tempo di tua nonna? 


Di puo Soil gine senza rispondere; poi fat- 

toci un profondo inchino, se ne andò, nè più l 
, : * ’ Piu lo ve- 
demmo per cinque. giorni. 

Rimasti soli prcnmo a lungo sulla situazione. 
Non era troppo allegra a dir vero, nè le allusioni 
‘alla misteriosa regina la Ì K SOSIO 

SARO i di a quale puniva con la mor- 
te pi 3 oce ì ar tanica spinti dalle viî- 
cende dei viaggi fino nei suoi Stati era tale d 
è * ° a 
infonderci coraggio. Leo stesso cominciava a mo- 
strarsi impensierito, quantunque un vivo senso di 
trionfo si frammischiasse ai suoi timori. Infatti egli 
Sa di SR Naso Siete e la donna a cui al- 
udeva la lettera di suo padre e l'iscrizione dell'an- 
tico frammento di terracotta, formavano indubbia- 
mente una sola persona, come ne facevano fede gli 
Qecenni di Billali alla sua straordinaria potenza ed 

N x è 3 F 
Alla sua età. Quanto a me, gli avvenimenti degli 
Ultimi giorni mi avevano sconvolto la testa in così 
sttana guisa che mi mancava persino la forza di 
discutere talì assurde teorie. 

Pér mutare discorso proposi di fare una passeg- 
giata e possibilmente un bagno del quale avevamo 
estremo’ bisogno; ed avvertito delle nostre inten- 
Zioni ‘un individuo di mezza età dall'aspetto anche 
più cupo e sinistro dei suoi compagni, cui Billali 
sembrava avere affidato la cura delle nostre persone 
durante la sua assenza, uscimmo tutti e tre sieme 
Secendendo la pipa. Una vera folla erasi adunata 
nel frattempo all'ingresso della caverna per, aspet-. 
tafci: ma allorchè i curiosi ci videro usemre. 
volto circondato da una lieve aureola. di. 








ve: 


e gridando ch'er, 
‘atti ecci 3 


al 
94 re. 
agri lo fiu- 


hi a più riprese in un 

osto, rientrammo nel. 

MoI e gl’indigeni rag- 
cchi fuoc accesi qua e ]ì, 
‘chiarore incerto e rossa. 
‘lampade di terra 
ai eleganti di forma no- 
illuminavano l'ampio 
Tiempite di grasso 

10 stoppino vegetale infi- 


lla gente cupa e 


ee con la 
e assistito 


ben presto fui preso 
ezza, da un vivo bi- 


o all'uomo cui era- 
«un lume e porgen- 
condusse lungo uno 
opo cinque passi 

) una piccola stan- 

tri quadrati, scavata 
no nè finestre nè sfia- 
na lastra di pietra ad- 
uno dei muri. 
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La nostra guida mi disse che quello era il letto de 


stinatomi; ma nell'esaminare più 

strano locale, compresi che SS e e lo 
Servito di alloggio ad esseri viventi Casto Sas 
sato era stato una tomba, e la bicha: SR pas- 
adesso come giaciglio aveva sostenuto in'alt icatami 
qualche cadavere. altri tempi 

x Tal % idea ta Pt era fatta iBES dare un lieto corso 

iene pure, poichè era giocoforza dor- 
mire in qualche posto, scacciai risolutamente ì 
tipugnanza e tornai alla grotta principale a RO 
una coperta rimasta colà assieme agli altri Sguena 
formanti il carico del nostro battello. Ivi trovai Giu- 
seppe; il quale mi supplicò tutto spaventato di per- 
‘mettergli di passare la notte con me; la sempe 
Gista di un locale simile al mio, ove era stato con- 
dotto, lo aveva riempito di terrore così da indurlo 
a fuggire gridando e protestando. Naturalmente 
aderii ben volentieri al suo desiderio, nè in com- 
plesso avemmo motivo a lagnarci del nostro allog- 
gio. Solo la sinistra impressione ricevuta nell’entrar- 
vi si ripercosse in un sogno macabro, nel quale mi 
pareva mi seppellissero vivo. 

Sul far del giorno un suono molto simile a quello 
di una tromba venne a destarci; era il segno della 
sveglia generale, dovuto ad un giovane Amahagro 
Che soffiava con tutta la forza dei suoi polmoni entro 
un foro praticato in un dente d’elefante vuoto. Ci 
affrettammo a seguire il rumoroso invito, e dopo 
Avere provvisto alla pulizia della persona scendem= 
mo a colazione assieme agli altri. me 

Non avevamo ancora finito di mangiare, qui 
la donna che già avevo visto seguire con lo 
Giuseppe, si avanzò d'improvviso e lo 
nanzi a tutti. Non dimenticherò mai la co 













‘o orrore. Questi sen 

i Ispetto ‘delle con 

‘piedi e respingere co) 
Mm ratrice : un pe 
non lontana d 


inglese, mentre lei 
senso di timidezza. 


susarsi tutto con- 

on averne colpa, 

ere indietro quella 

subita risoluzione, 

Volo alle calca- 

i volta che vidi gli 
na. 

osamente Tifiutata era 

Volto contraffatto 

il gesto furibon- 

delusione patita, 

‘ni delle compagne, 

irriconciliabile nemica, 

anismo di Giuseppe, 

portato disgrazia. 

imchè l'oggetto dei 
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“suoi timori Non si ritirò; ed io a 3 
'mentanea assenza per tentare di PN atto 
che guisa agli occhi della gente, TRAI, Si SOR 
stro paese aveva un tempo preso moglie e j e alno- 
infelicissimo nel matrimonio; la triste es Si 
passato, dicevo, lo aveva indotto a SALA 
tra metà del genere umano come a as 
un pericolo permanente. Queste spiegazi pa 
furono accolte da un cupo silenzio: segno dist 
che gli astanti consideravano la CORUNA de va 
compagno quale offesa alla intera comunità. LE gn 
ne soltanto, come avviene anche sotto altre latitu- 
dini, sembravano prendere un maligno piacere alla 
piccante scena. 

Più tardi passeggiammo a lungo visitando le cam- 
pagne coltivate dagli Amahagri ed il bestiame che 
in esse pascolava. Il sistema agricolo era primitivo 
oltre ogni credere, l'unico strumento adoperato în 
paese essendo una specie di rozzo badile che rasso- 
migliava piuttosto ad una lancia. Quanto aglì anì- 
malî, consistevano in due razze distinte di bovini, 
grande e magra l'una, destinata a provvedere il lat- 
te, piccola e grassa l'altra, che forniva una carne 
eccellente. Le bellissime capre dal lungo pelo ve- 
nivano usate unicamente a scopo alimentare; l'uso 
nate era affatto ignoto. Contrariamente alle 
Abitudini dei popoli selvaggi, il faticoso lavoro dei 
campi era affidato esclusivamente agli uomini, le 
incombenze femminili rimanevano limitate alle ru- 
dimentali faccende domestiche ed alla tessitura. 
delle stoffe. ) 

Ma la mia maggiore curiosità rivolgevasi all 
gine del bizzarro popolo fra cui eravamo ca 
alla storia ed alle leggi sue; argomenti tutti su 
ì nostri ospiti amavano mantenetsi N: più ass 





guirono quello n. 

e che trascorsero sen. 
d ottenere qualche inf È 
quale mai seguiva il mi, 
fe, quasi fosse diventata |, 


solo e non lontano dal 
esistessero degli avanzi di 

i e dei pilastri infranti, E 

mne di Kéor. I saggi af 
in tempo case abitate 

) però osava avvicinarsi 
ardavano da lungi con 

fama servissero di di. 


nel paese, a quanto 


joè una montagna sor- 
infinit distesa delle pa- 
abitava la sua tribù 

« rocce dallo stesso 
fondato la città ora 


vi recava offesa veniva 
= di famiglia; ma al- 

o al genere di sup- 
bella informatrice 
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i due o tre anni, quando trattavasi di giudi 
qualche grave delinquente; ed Sha Sa peo 
sùuno era concesso vederla in viso poichè nigi 
mantello la copriva da capo a piedi. | Sui AMPIO 
tutti sordomuti senza eccezione, non Soler SR 
mettere indiscrezioni sul suo conto; però ] com- 
pubblica la diceva bellissima, più bella di 3 se 
donne esistevano od erano esistite al mondo ‘Agiche 
si sussurrava che fosse immortale e dotata di ili 
‘imitato potere su gli uomini e le cose: ma l’ami : 
| nostra non sapeva nulla di preciso in proposito Par 
onto suo credeva piuttosto che la Regina sceglie 
fino Sposo e si liberasse poscia di lui facendolo uc- 
Cidere segretamente appena le nasceva una figlia. 
Questa, alla morte della madre, le sarebbe succe- 
duta sul trono; e poichè la sovrana rimaneva sem- 
pre invisibile, il passaggio del supremo potere da 
fina all'altra delle maestose figure velate ed impe- 
netrabili aveva forse dato origine a quella vaga leg- 
genda d'eternità. Ad ogni modo, se nessuno poteva 
vantarsi di conoscere il vero con sicurezza, una cosa 
gra fuor di dubbio: l'autorità assoluta, indiscussa di 
Jieî Su tutto il vasto paese. Ella non aveva esercito 
fegolare, ma solo una guardia armata; pure disob- 

dire ad un suo cenno equivaleva a certa morte. 
l'Eustana mi disse altresì che la popolazione divi- 
devasi in dieci famiglie, nella più numerosa delle 
quali la Regina aveva fissato la propria residenza. 
Nali tribù abitavano tutte fra i monti ed i colli spar- 
‘sì nella immensa pianura paludosa, in grotte simili 
a quelle assegnateci per dimora. La palude poi riu- 
Wciva Sssolutamente impraticabile a. chi non cono- 
scesse certi segreti sentieri, grazie ai quali la gente 


del paese poteva traversarla impunemente. ù 
Spesso le popolazioni erano n guerra fra loro €. 





Palud: 
luardo, tale da ., 


Solo una volta i 


sinato dalla parte del 


X jcil re. 
‘senza che gli Amaha. 
etter mano alle armi 


ni ottenute dalla o 
ivano di stupore, come 
meno conferma dell 
ito il nostro Viaggio, 
ato di me alle inat- 
inùuovo. particolare 


iventato ormai in- 
‘Quanto all’arabo 
id un continuo ter 
n angolo con gli 
icando con. voce tronca 

a di Allah ‘e del Profeta. 
avano male; solo gli 
eddezza confinante qua- 
civo a spiegarmi le sue 
etto, spinto dalle 
onfessarmi la sua 
to demoni in sembian- 
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“rano ormai trascorsi quat SRIUSI 

di Billali, eda I SANO parten- 
due Compagni in silenzio accanto SEI coi miei 
ad Eustana, quando ella si alzò ARIAS assieme 
sata la destra sui riccioli di Leo intonò viso € po- 
di canto declamato lento e dolce. La ip 
e slanciata spiccava con elegante contotn Se alta 
Jante chiarore della fiammata, ed un'inte o al vacil- 
sione d’amorosa beatitudine le illuminava 1 belve 
to regolare, mentre con parole riboccanti d' Si Nico 
smo tesseva le lodi dell'amato e gli prodiga SRP 
fidenti espressioni di tenerezza. Ma IRE NE: si 

fa mmube di angoscioso terrore le offuscò lo ratto 

do, le sconvolse i lineamenti; la voce le to 
labbra in un singulto soffocato; e sollevando il re: 
cio accennò lontano, nelle tenebre, con un fremito 
di tutta la persona. 

Wo, che s'era ormai sinceramente affezionato a 
quella giovane dall'aspetto formoso e dall’animo ine 
genuo e buono, la guardava attonito con ansiosa 
premura, €d io pure non so perchè mi sentivo vi» 
vamente commosso. 

A Specie di crisi durò alcuni istanti appena. 
Fustana rientrò prontamente in st e sì rimise a se- 
dere con un brivido. 

eGhe hai? — chiese Leo con dolcezza. 

E Nulla — rispose lei forzando le labbra al sor- 
riso; — cantavo come è l'uso fra noi, ed ora ho 
finito. 

2 Ma hai visto qualcosa che ti fece tremare — 
insistè il giovane. 

— Non è vero. Come potrei vedere ciò. che an: | 
cora non è? No, tesoro mio, non chiedermi ciò chi 

| vidi. Perchè dovrei affliggerti ? 








ra. 





VII. 





Ciò che avvenne dopo la festa. 


Jl giorno che seguì l’accennata scena — impres- 
gionante non IRA DEE sè stessa quanto per gli oscu- 
ri accenni ad un ignoto pericolo sottintesi suo mal- 
grado nelle brevi parole di Eustana — alcuni uomi- 
mi ci annunciarono che quella sera avrebbe avuto 
luogo una gran festa in nostro onore; e quantunque 
fentassi di sottrarmi all'invito adducendo a pretesto 
la modestia delle nostre persone indegne di simili 
solenni omaggi, compresi ben presto dal tono col 
quale vennero accolte le mie SR come fosse 
più saggio consiglio accettare. 

Poco prima del tramonto, avvertito da speciale 
messaggero che tutto era pronto, mì recai quin: i 
Assieme a Giuseppe nella grande caverna, cc Ivi 
incontrai Leo ed Eustana. Avevano fatto una lun- 
ga passeggiata nei dintorni e perciò nulla sape- 
Vano del prossimo trattenimento; ma allorchè la 
giovane ne fu informata, impallidì stranamente ed 
una espressione di angoscioso spavento le passò | 









gli non so che Ru 
TISPOSta pi, 

Sd cominciava 4 
o l'altro, ch 


» 


a breve distan di 
za 


a lepli. 


condusse a sedere ne] 
al fuoco, accanto. 
ontano! da noi; nè ] 

o ad indovinare, 


a 
ei, 
SUmò 


| più grande del so. 
Sedevano in ampio 

o tutti la sola pelle 

ad eccezione di uno 
allognolo, ed ave. 

i fori praticati a 

ì che rimanevano ritte 

e, a portata di mano, 

| riumione: Eustana e 
mbito le simpatie di Giu- 
o uomo ad imitare il suo 


dite? — mi sussurrò 
le quella strega; ma 
Iccesso le sarà passata 
‘er essere sincero quella 
vidi solo a guardarla. Oh 
p anche Mohammed, 
che l'occhio di triglia. 

| dopo tutto. 
infatti che la donna 
ad un angolo, ove 
olato per occupare il 
lo per mano lo inv 
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eguirla, Stupito 







ì i con un incoraggiante sorris 
dalonfuso dell'insolito onore SR SESES d'ordinari 
il cibo gli veniva servito a parte — egli pi) imario 
accettare; nè credo sarebbero bastate ad n a ad 
v Je îe provocatrici di quella matura bella urvelo 
non fossero state appoggiate dalle insistenz sr se 
colossale Amahagro che la seguiva brand nd Sa 
Macciosamente la lancia. Vidi il Ssigna o mi- 
‘servo passarci dinanzi con le gambe che gli nostro 
‘gavano sotto dallo spavento e con una tale i Da 
| sione d'angoscia dipinta in viso da farmi rabbrivie 
Si o oeme. è per un vago. pre- 
‘sentimento di sventura. 2 

— Amici miei — dissi piano agli altri due — 

temo che le cose si mettano male, ma purtroppo 
Moncie modo di sfuggire alla sorte. Avete almeno 
le rivoltelle ? In tal caso assicuratevi che sieno ca- 
riche. È 

Ecco la mia — disse Giuseppe battendo un 
colpetto sulla impugnatura che glì usciva a metà 
dittassa. — Ma il signor Leo ha preso soltanto il 
coltello da caccia. 

Era impossibile allontanarci in quel momento; per 
prendere l'arma rimasta in una delle nostre stanze; 
perciò facendo di necessità virtù avanzammo fran- 
camente e ci mettemmo a sedere tutti e tre vicini, 
col dorso appoggiato alla parete. 

Appena fummo a posto un ampio vaso di terra- 
‘cotta contenente un liquore spiritoso, ottenuto d la 
—. fermentazione del grano ed abbastanza piacevole al 

‘palato, venne passato in giro a più riprese. Il re- 
‘Gipiente, antichissimo, era stato trovato, come tutti 
‘quelli in uso nel paese, fra le tombe dei primi suol 
‘abitanti; forse un tempo tali vasi avevano servito 


per deporvi il cuore e i visceri dei defunti, come ava 








































ngolari stoviglie, 1... 
to, da Quasi un LS 
zza, Ttammentavano se: 
di finissima creta n: Per 

vid al tatto, erano Ra 
3 ichi, ed ornate di ca 
grande semplicità di n° 
buon gusto e con yi 
TSINO eccessiva, sce, 
gruppi di fanciulle mne 
oto di forma, Ba 
(eleganza di linea che ne 
quisto per uno dei e 


Tmi a queste e ad altre 
scorse quasi un'ora di silen. 
do a quando uno degli 
\ungere legna al fuoco ed 
litava a girare lentamente; 
nto avveniva Intorno a noi. 
egli uomini dalle forme 
e feroci fissavano osti- 
ale o le numerose lam- 
i luce vacillante rendeva 
impressionante scena. 
jasto yuoto tra il fuoco e 
fava una specie di gran- 
ati appoggiavansi due 
ago manico. La vista 
diata destinazione non 


Viso attraverso quel. 
ente indifferenza una 
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animo una vaga inquietudine che 
Na in vera € propria. paura. i FI 
mente in loro potere e ciò che ai miei occhi E 
anche più terribili queglì arbitri delle nostr pria 
l'impenetrabile maschera d'impassibilità di DS alla 
fiale nascondevasi il loro vero carattere Fisso la 
gliori o peggior di quanto prometteva il loro as SR 
to? Non avrei saputo dirlo, ed il dubbio aggiun Ro i 
alle mie apprensioni indefinite tutti i ESE Sol. 
l'ignoto. ; 
Te 
I sì insopportabile, un 
Momo seduto dall'altra parte del circolo chiese ad 
alta voce: 

CL Dov'è la carne che mangeremo ? 

Tutti gli altri risposero in coro, in tono profondo 
e lento, stendendo il braccio destro verso il fuoco: 

— La carne verrà. 

— È una capra ? — domandò colui che aveva 
parlato per primo. 

2 una capra senza corna; anzi è più e meglio 
di una capra, e noi l'uccideremo — risposero di 
Muovo tutti insieme; e con un rapido gesto sì vol- 
latono a metà afferrando ciascuno con la destra il 
manico della propria lancia, poi abbandonandolo 
immediatamente. 

SUE forse un bue? — insistè la voce isolata. 

E È un bue senza corna; anzi è più e meglio di 
un bue, e noi lo uccideremo — intuonò il coro, ri- 
petendo il movimento accennato. Ma S 

Seguì una pausa, ed io sentii rizzarmi 1 capelli 


în capo vedendo come la donna seduta accanto a 


Mohammed cominciasse ad accarezzargli le guance 
stringendosi tutta contro di lui, rivolgendogli pa- 
role di tenerezza, mentre con lo scintillante occhi 







) cottura? — tipre 
Tapida di prima. 
; è pronta! 
ve cliocere è ardente) _ 
lecie di grido che echeo. 
i volta della grotta. 
> ardente 
on voce soffocata, — 
one? « Il popolo che 
a degli stranieri ). 


‘Se 


a tremenda verità si fa- 
tito, due figuri grandi 
rono le 

oco frugando gli in- 
20) lonna che non aveva 
hammed, trasse improv- 
\ a una corda di fibra 
nodo scorsoio, e 


Gi frattempo avevano 
spargendole qua e là 
‘del fuoco un gran 
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‘onca massa rovente. In un b 3 ; ; 
Eta solo slancio felino, ai pegno quasi 
i] povero Mohammed, nonostante il arti ds 
inceppava 1 movimenti e gli sforzi di E e gli 
inandolo per le gambe tentavano & È is E 
terra, lottava con l’energia della disbciazione o a 
plorando aiuto. Era tale. il suo furore che QUE 
manigoldi sì arrestarono un istante perplessi ue 
gapaci di adempiere il loro truce proposito bi in- 
appunto quello — incredibile a dirsi, ma Li Sa 
— di posargli il vaso incandescente sulla SS 
Balzai in piedi con un urlo di orrore ed ssunh 
tamente, alzata la rivoltella, feci fuoco sulla dia 
bolica femmina che aveva spiegato tutte le aa 
Keduzioni per tenere a bada la vittima ed ora l’af- 
fermava per le braccia per impedirle ogni difesa. 
La palla, penetrandole nella schiena, la uccise sul 
Colpo; nè provai più tardi rimorso per quell’omi- 
Cidio, poichè seppi come colei, approfittando delle 
tendenze antropofaghe degli Amahagri, li avesse 
eccitati segretamente alla strage per vendicarsi del- 
l'Afronto inflittole da Giuseppe. 

Ella cadde a terra, morta, fulminata; e nello 
Stesso istante Mohammed riusciva con uno sforzo 
sovrumano a liberarsi anche una volta dai suoi 
meri. Lo vidi rialzarsi, pronto alla lotta; poi 


x 


d'improvviso barcollò, annaspò con le mani in aria 


e si piegò su sè stesso, cadendo egli pure agoniz- 


Sante accanto al cadavere della sua persecutrice. 
La grossa palla della mia pistola aveva trapassato 
contemporaneamente i due corpì avviticchiati nella 
lotta suprema, vendicando il disgraziato arabo e 
sottraendolo d'un sol colpo alla morte più atroce 
cui era destinato. ì 

Un fremito d'angoscia e dì terrore mi scuoteva 


Pr 





quanto doloros 


80, ero 
duto come un (,.° 


Ìmoscevano le armi 
certi e confusi al vedemo ea 
Ma un uomo che ci stay. 
uperare la presenza di spitito 
se per gettarsi su Leo 

i dai mettendomi a or 

ipidità di cui ero capace, 

, ma la via non era |]; 

evo vagamente una folla 

a grotta. Allora risalij 

Itri due con la furiosa 

cagna, minacciante ed 

mo dell'ira dall’uccisione 

re presso Mohammed sentii 

ite vaso che gli giaceva accanto, 


vidi le mani del poveretto 
time convulsioni del- 


ina sorgeva, all'altezza 
a piccola piattaforma prati- 
notte posavano costantemente 
ci arrampicammo tutti e 

prezzo le nostre vite. 


che c'inseguiva si arrestò 
(a a prendere la of- 
o, Gi 

iv. a nol 
limi 
to, al cui sinistro 
ondeggiare indecisa 
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litori. Meglio che 


la silenziosa massa dei nostri assa 
psseri umani sembravano spiriti mali 
segni d'oltretomba, poichè in loro anche Vj 

uta e calma nella sua ferocia, come e l'ira era 
mastino. Null'altro vedevasi in giro E d'un 
del vaso arroventato che rosseggiava È eccezione 
naccioso nella penombra. empretmi 

Mo ever ascnto La rigidezza del 
DALE. Il suo pesante coltello d 
@ggcia, ed uno strano fuoco gli accendeva ] o da 
do. Mi cinse il collo col braccio rimast LS 
mi baciò in fronte. È TESE 

— Addio, vecchio mio, — disse — mio vero ed 
Minico amico, mio secondo padre. Non c'è più SO 
po per noi: in pochi istanti cadremo, sopraffatti dal 
fiumero; poi m'immagino che questi furfanti ci 
mangeranno. Di quanto accade, io solo sono col- 
pevole, io che vi ho trascinato fin qui. Perdonami 
e voi pure, Giuseppe, non serbatemi Fa nCOTA 
Addio. ( 
L° Sia fatta la volontà del Signore — mormorai, 
ormai pronto alla morte. 
ni quel momento, Giuseppe fece fuoco ed un 
Momo cadde a terra. Non era precisamente quello 
fuilaveva mirato, perchè quando il degno uomo 
proponevasi di colpire un oggetto, questo poteva 
considerarsi perfettamente al sicuro. 
l nemici si avanzarono di slancio; ed io pure tirai 
ripetutamente tenendoli per un poco in rispetto. 
Cinque ne uccidemmo o ne ferimmo mortalmente 
fa Giuseppe e me, senza contare la donna € il 
povero Mohammed. Ma esaurite le cariche, ci man: 
cava il tempo di sostituirle e la folla continuava ad 


AVanzare con una furia che aveva dell’eroico, pol. 


gni usciti dai 











muscoloso saltav 
) con una coltellata .; 
un altro individuo “i È 
Giuseppe inve È 

blpo, e lo vidi con 4 
ticchiato all'avversario. 
mmergergli la lama De) 
o perdei di vista, e credo 
accanto ai cadave; 


a ne]. 


eri, 


mpegnato in una lotta 
figuri i quali per f 
le lance. Per la } 
evo partito dalla straor. 
ui atura mi aveva dotato. 
mente il cranio ad un uomo 
a, grande e affilato quasi 


li si era conficcata nelle 


di 
C 


i compagni mi si slancia- 
enire, li afferrai ciascuno 


Erano giovani e forti, ma 
"forze ed era in me quel 
, latente nell'intimo del più 
gli uomini, si sprigiona 

il sangue allorchè la vita 
iTenevo ben saldi quei 
‘morsa è lì premevo alle 
chè sentii le ossa scric- 
dopo l’altra sotto la mia 


ai Ù 
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‘soderosa stretta; e quant È 
Bei ii landcei A tempestassero 
devo di una linea. Mi ero Spine serpenti, non 
che ? loro corpi mi to, pe in guisa 
Jance € poichè in breve cessarono di all'urto delle 
soffocati, credo che gli altri ci cred i lottare, mezzo 
pitre. Non anche però osavo abb e 
oichè temevo che lasciati liberi | onare la preda 
fobusti tipi di lottatori si Yimett i un istante, quei 
mentaneamente. essero almeno mo- 
Mi guardai intorno e vidi Leo È 
terra, formare il centro d'una ma : ra dono a 
bondi che tentavano di atterrar] SRÉ LOTTA furi- 
tano di abbattere il cinghiale NI Ha MAR 
pade che adesso Msnavano il calice © dele ne 
Riciato di riccioli d'oro, egli AO 9 VISO Gee 
Bello e superbo come un SS Pn 
combatteva con tutto .l'ardore della dis va 
seminando la morte intorno a sè. Tale pg 
intorno al suo poderoso corpo di atleta sa ; pes 
non riuscivano a colpirlo con le lance A Ospo at 
ghe; € poichè non avevano pugnali nè bastoni, il 
mio eroico figliuolo resisteva ancora. Ma la forza 
umana ha un limite. Afferrato da venti braccia, 
sollevato pei piedi, spinto per le spalle, vacillò 
perdè terreno e finì col cadere come cade una quer 
cia strappata dall’uragano, trascinandosi dietro co- 
loro ‘che lo tenevano. Allora in un minuto fu ridotto 
all'immobilità. 
Von Una lancia! — urlarono ; vincitori. — Una 
a per sgozzarlo ed un bacile per raccoglierne 
sangue ! 
Chiusi gli occhi inorridito: la fine era giunta, nè 
potevo volare in soccorso al mio figliuolo pere è 
‘sentivo ancora battere debolmente i 





i pari tempo che le { 
7 a poco. 
in MOrmMOorio, e quasi s 
o sguardo verso la sc. 
cipitata fra quelle }, ca 
ata IMprovviso su] DE 
ol suo corpo il corp 


Orza 


enza 


(0) 


le braccia, gli sj avv 
le gambe, come l'edera 
in albero. Invano i più Vicini 

à; la coraggiosa Creatura 
on l'ostinazione di una 


SSA s . 
on un rapido movimento 
parte, così che il giovane 


bil — intimò una voce, la 
ella raccapricciante festa 
— Così saranno sposi 


chiusi gli occhi. 
e formidabile, imperiosa 





Verso l’ignoto. 


1 Allorchè riapersi gli occhi mi trovai disteso su 
Mina pelle accanto al fuoco, non lontano dal posto 
ove ci eravamo riuniti per l'orribile festa. Leo gia- 
fevalancora svenuto a pochi passi da me, e la gio- 
Vine Eustana, china su lui, gli lavava amorosa- 
Mente una profonda ferita al fianco destro. Appog- 
giato alla più vicina parete, Giuseppe stava in pie 
di apparentemente incolume, ma ancora tutto tre- 
mante: ed oltre il fuoco, gettati qua € là alla rin- 
fusa come se fossero addormentati, presì da invin- 
Mibile stanchezza, erano i corpi dei nemici da noi 
uccisi nella spaventevole lotta. Lì contai: somma- 
vanola dodici, oltre ai cadaveri della donna e del 
povero Mohammed che chiudevano la triste fila 
irregolare. : 

A sinistra parecchi uomini erano occupati a le- 
gare a due a due, con le mani dietro la schiena, 
i sopravvissuti all'eccidio, e questi parevano SIDES 
la loro sorte con una cupa indifferenza, smentia 









dentemente stanco. .. 
la stessa calir 


1a Con 
o Qua. 


\ testa, egli si AVvicinò 
ortesi se mi sentissi me 
rgli risposta affermati;.. 
blori in tutta la persone 
minò la ferita di Leo. © 
i isse; — però la lancia 
‘edo che egli potrà ri. 


lo intervento, padre mio — risposi. 
ito e saremmo piombati nell’e. 
1a gente voleva la nostra morte, 
a tentato d'uccidere col vaso 
[ero Servo. 
‘den ed 


eve, ed in tal modo che 
‘si drizzerebbero i capelli 
lotti dinanzi a Lei, e la 


‘quando ebbi finito il rac- 
ostume, allorchè uno 


i, di ucciderlo ponen- 
nte, e poscia mangiarlo. 
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È l'ospitalità a rovescio — non potei 
nermi dall'osservare. — Nei nostri paesi VS 
& nao 


;imge un forestiero, gli facciam È 
È anzichè mangiarlo, gli IA Serao 
SR l uso; però ti confesso che non Sea 
Allorchè «Quella cui devesi obbedienza "E In 
di rispatmiIarvi, il suo messo parlò solo PE 
e quelle bestie, interpretando il suo silenzi uc pi 
Joro, Credettero poter uccidere almeno il Te 


aicon voi. La donna Ì 
che mori per mano tua, € 


aegtamente, lo dichiaro, ne suggerì l'idea; 
figbitare, ripeto: sarete ben CRITRE pet 
da forti; È col tuo aspetto da IDICRE pnt 
tico. “a È sta uomini, come fossero 
il Leone, ne ‘uccise quaitro ST der CRIRBERS 
5 e sue mani, men- 
tre resisteva da solo contro tutti. Fu una bella bat- 
taglia, e grazie ad essa avete ormai in me un ami- 
co, perchè io amo vedere i coraggiosi alle prese fra 
loro. Ma come va che alcuni morti hanno un buco 
‘rotondo in qualche parte del corpo? Mi fu detto 
Che facevate uno strano rumore secco, udendo il 
quale i vostri nemici cadevano a terra per non rial- 
Gli spiegai alla meglio l'ufficio delle armi da fuo- 
Eoled anzi gli promisi che appena ristabilito lo avrei 
accompagnato alla caccia per mostrargliene l'effetto 
ed'insegnargli a tirare. Veramente egli avrebbe pre- 
ferito un esempio immediato sulla persona d'uno 
dei prigionieri e si stupì altamente allorchè protesta 
che per noi la vita anche di un delinquente € sacra 
&iche ne abbandoniamo interamente 
la legge ed ai suoi rappresf. tanti. 
A questo punto, Leo, rianimato da 
‘acquavite Somnministratagli dal buon Giuseppe 













dopo un sonno 4 
e spaventosi, non n 
FERA 
cl) dra e Giusep 
O Naveva passato | 
estremamente fiacco, 
piano tenendo una 
‘addormentato si fe; 


on l'occhio di falco 
a barba fluente. 


udii mormorare fra 


Gimp per un uomo. 
egnarmi a diffidare 
osa che mi attira. 
lo i in vita! 


(ima mi sembrate 
: prudente aspettare. 


all'aria aperta, li 
Questo 
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| vane, quasi ragazzo, la mia stanza attuale servisse MG 
di tomba ad una donna giovine pur essa e bella, 
| miracolosamente conservata, grazie ad un sapiente 
| processo in uso fra gli antichi. Il suo aspetto era 
‘dolce € calmo come di chi dorme tranquillamente, 
ed egli amava recarsi in segreto a contemplarla, 
‘perduto in vaghe fantasticherie, fimchè giunse & 
‘concepire una strana passione per quell'essere mor- 
to da secoli, ma che ancora pareva sorridergli dal 
suo letto di marmo, come se il soffio della vita pal- 
pitasse sotto la pelle rimasta morbida e liscia. E 
‘Îmentre sedeva per ore ed ore accanto a lei e le 
baciava la fronte gelata, apprendeva nelle lunghe 
‘meditazioni, nel quotidiano contatto con la morte, 
la vera sapienza. 
| Sennonchè un giorno, sua madre, accortasi del 
| cambiamento avvenuto in lui, lo seguì e creden- 
dolo stregato, presa da collera insieme e da spa- 
vento, avvicinò la lampada ai capelli dell’estinta 
il cui corpo bruciò come cera, ciò che avviene di 
tutti quelli conservati nella stessa guisa, 

— Ecco, figliolo, il fumo lassù, visibile ancora 
dopo tanti anni — soggiunse accennandomi una 
macchia scura sulla volta. — Essa bruciò, ma io 
riuscii a conservare uno dei suoi piedi, strappan- 
dolo con un colpo dall’osso intaccato dalla famma, 
e lo deposi qui, ravvolto in un lino. Ignoro se vi sia 

cora, perchè da quel giorno non ho più rimesso 
lede in questo luogo. 
N In così dire si chinò sotto il banco dì pietra che 
serviva da letto e ne trasse un oggetto informe, 
lil quale, liberato dal denso strato dì polvere e dai 
delli di tela che ancora lo coprivano, apparve 
l'mio sguardo attonito come un piedino femminile 
‘contorno squisito. Era quasi bianco e la carne 































































































































fresca come dove 


Va 


strana reliquia nell. 
per tanti anni. 

igia; ‘poscia andai a ve. 
gro, e non ci fu dif 

tta mm un posto om- 
colazione giunse in 

: n capo a tre giorni 
consentirci di aderire alle 
ttendoci in viaggio. 


da quattro portatori e 


fermarono dinanzi 
'Amahagri armati 


con noi? — chiesi al- 
numero delle lettighe. 
entre rispondeva: 
‘sono libere in tutto 
perchè senza di loro 
nola sorgente di vita. 
o loro amore e rispetto, 
ll diventano insopportabili, 
‘due o tre genera: 
chiesi, preso da cu 
Mafatio 
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ESCI ribelliamo alla loro mal 
le vecchie per dare un esempio alle giovani e mo- 
strare loro che siamo sempre i più forti. Così ì 
la mia povera moglie, circa tre anni fa. Pu TRS 
un grave dolore, UE dir vero, da Allora DE 
la mia vita divenne più tranquilla ed in certo senso 
più felice. Mah! Dopo tutto, essa aveva meritat 
la sua sorte... Quanto a quella giovane — de 
giunse in tono grave dopo un'breve silenzio — SE 
so che dire. È una buona figliuola, coraggiosa 
fedele ed ama assai il Leone. Hai visto come Te 
avvinghiata a lui per difenderlo quando coloro ten. 
tavano di ucciderlo? Poi, secondo i nostri costumi 
adesso è sua moglie ed ha diritto a seguirlo dovun- 
que, a meno che Lei glielo proibisca, perchè la sua 
parola sta sopra qualunque diritto. 

T—E che avverrebbe se Lei le ordinasse di ab- 
bandonarlo e la giovine rifiutasse obbedienza ? 

— Cosa avviene quando l’uragano comanda al- 
l'albero di piegarsi ed esso non vuole? 

Senza aspettare risposta, il vecchio mi lasciò per 
entrare nella propria lettiga. Dieci minuti dopo era- 
vamo già in cammino. 

Impiegammo quasi due ore a traversare ìl ba- 
cino vulcanico ed a salire l'opposto versante della 
‘montagna; ma una volta giunti lassù il panorama 
resentavasi bello e ridente. Dinanzi a noi sì al- 

gava in dolce pendìo ondulato una vastissima 
distesa erbosa, interrotta qua e là da gruppi d’al- 
beri disposti pittorescamente, e nel fondo, a forse 
dieci miglia, disegnavasi confusa la palude im- 
mensa come il mare, avvolta nel suo velo di vapori. 
La discesa era facile, sì che a mezzogiorno ave- 
vamo già raggiunto il limite della regione desolata, 
ove sostammo per mangiare. 


vagità ‘e uccidiamo 










avanzarono lun, 


Ire a) 


Ila gente rozza e 1 

errore attraverso ]° 

i la carovana due , i 

one, immergendone 1 

‘nel suolo per ASssicurarsj 

| spesso per cause a me 
esso NMDPIOVVISI Imutame ti 
perfettamente solido e sj. 
£ ch ‘fano un. vero tranello 


iù scoraggiante s'era of. 

r ‘miglia e miglia all’ingiro 
lude senza fine, interrotta 
1 terreno relativamente 


in- 


melariconici, circondati 

pugli tra i quali le rane graci- 
me al numerosissimi uc- 

pche, smerghi, beccaccini 
tavano la vita in quella 

rte, ove l'odore nauseante 
mescevasi alle esalazioni 


. 


‘(emananti sotto il ca- 
contò bensì di certi pic- 
serpenti neri dal morso 
nascosti nelle pozze di 


STEN 


on mi venne fatto di 


“il sole tramontò 
e poichè in quel 
a spianata abbastanza 
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fugiafisorgente come una specie di oasi asciutta în 


ezzo all'enorme pantano, ivi Billali decise di 
ae la notte. Acceso un gran iii pas- 
ortata espressamente con noi, ci sedemmig DES 
flesso mangiando con tutto l'appetito che le inc 
felici condizioni di ambiente ci consentivano L'aria 


lin quel luogo basso ed uniforme era calda anzi 


CO RAAeA ti mi scor- 
E : è e i pelle, facen- 
domi benedire la vicina fiammata che aveva inol 

il vantaggio di tenere lontane le zanzare as 

Più tardi, tavvoltolato nella mia coperta invocai 
a lungo il sonno invano; il gridìo delle pus la 
temperatura afosa e soprattutto l’apprensione cagio- 
natami dallo stato di Leo contribuivano in eguale 
misura a tenermi desto. Egli sonnecchiava, ma il 
Suo volto acceso ed il respiro ansimante tion pro- 
mettevano nulla di buono, ed osservai inoltre come 
Eustana, che giaceva accanto a lui, si sollevasse 
di quando in quando sul gomito per contemplarlo 
în atto di amorosa inquietudine. 

Perduto in quella vasta solitudine, precorrevo in- 
tanto col pensiero gli eventi tentando figurarmi la 
misteriosa regina verso la quale volgevamo il passo; 
€ a poco a poco, favorito dalle circostanze, insi- 
muavasi nella mia mente il dubbio che la bizzarra 
storia, scritta venti secoli addietro sul frammento 
di terracotta contenesse un fondo vero. Dopo tutto, 
come diceva Vincey, la indefinita continuazione 
della vità umana non costituiva una meraviglia 
maggiore della semplice esistenza considerata in sè 
stessa, e chi aveva creato l’uomo poteva bene aver 
messo alla sua portata i mezzi dî vincere certe leggì 


di natura fino ad oggi reputate inflessibili... Ma vi- 
i probabile 















il mistero, e ; 
vello, finii con 


tava. Quando su] 
destato da un briy; 
5 die ed ì portatori 
evano nella spessa neb 
tenza, ed il fuoco ser sio 
on — volsi tosto lo 
vero! ragazzo s'era levato , 
ne e gli occhi luceni; 
va la testa con ambe 
ruoto lo sguardo smarrit 
lesi col cuore stretto. 
ose lui con voce rav. 
a, tremo tutto e sento 
utt ‘le membra. 
alla ferita e privo quindi 
zidiale, egli aveva pre. 
tevo dubitarne e corsi 
e il chinino affidato 
sentiva male assai; 
ovava un senso di ver- 
'ersi. Somministrata 
e della preziosa me- 
quanta per precauzione 
informarlo dello stato 
egli osservò a lungo 
luseppe, cui aveva mes- 
del suo viso grasso € 
li, poi mi trasse da parte, 


0, 
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tratta di cosa da nulla: è quello che noi chiamiamo 


Ch dre Teatri Dimagrirà un poco: ecco tut- 
to. ll Leone invece © assal aggravato: ma è giovane 
e forte ed ancora può salvarsi. 

— Credi che siano in grado di proseguire il viag- 
gio, padre mio? 

i Anzi, devono proseguirlo ad ogni costo. Fer- 
mandosi . qui morirebbero senza fallo, ed. inoltre 
hei palanchini staranno meglio che a terra. Parti- 
remo subito perchè nulla riesce tanto pericoloso in 
Questi luoghi quanto il rimanere fermi nella nebbia 
mattutina. Potremo mangiare lungo la via. 

Per tre ore circa avanzammo. senza incidenti. 
Solo la strada facevasi man mano più difficile, così 
da costringere gli uomini di riserva ad unirsì di 
continuo ai portatori ordinari. Il fatto che riuscis- 
sero a trasportare le pesanti lettighe in quel pantano 
love affondavano spesso fino alle ginocchia, resterà 
Sempre ai miei occhi una delle più strane meraviglie 
del nostro viaggio pur tanto meraviglioso. 

A un certo punto s'intese un urlo, seguìto da un 
coro di esclamazioni spaurite e da un tremendo 
tonfo € tutta la carovana sì fermò come un solo 

o. £ 
ila ‘a terra e mi affretta ad accorrere. A circa 
una ventina di metri in avanti, aprivasi uno dei tor- 
bidi stagni già accennati, di cui il sentiero da dA 
percorso formava la riva tagliata a A 0. 
Widi con un senso d'orrore il baldacchino del mio 
venerabile amico Billali, il quale apriva la marcia, 
galleggiare nell'acqua limacciosa RRERICASI mi La 
nisse fatto di scorgere il suo proprietario. Ro 

i tato morso alla caviglia da un ser- 
portatori era stato È 3 inavvertitamente 
pente addormentato su cul avev RE 
posato il piede, e preso da spavento avev "a 







altri tre Portatori ]°, 
emendo egual sorte, .; 
i accorsi, la Seguiv 
ento con occhio imbamb. 
ce ) 
nostro padre annes, 
dito. in suo aiuto. — 
= mi scappò detto in 


tica a liberarlo, ma 
alla superficie con |a 


da una verde poltiglia 
lifficoltà, perchè il vecchio, 
oso qi al'era, anzichè ag- 
suole chi sta per an- 
guidare a nuoto fino 


era in quel capo di 
© ed imponente anche 


Voi ledi di fango e 


'— esclamò rivolto 

egare il padre vostro 

rrerlo. Se non vi fosse 
(I AI 
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stato questo straniero, mio ospite e mio figlio, avrei 
ormai cessato di vivere. State pur certi che non lo 
dimenticherò. È NES 

Nonostante l'ostentata indifferenza, vidi un fre- 
mito di paura passare nei fieri volti degl'interpellati. 

Quanto a te, figlio mio, — ripigliò Billali strin- 
gendomi forte le mani — ti giuro che da oggi în 
poi Sarò tuo amico e difensore fino alla morte. Tu 
Ii hai salvato la vita: chissà non venga un giorno 
ini cui alla mia volta possa salvare la tua. 

Dopo ripescata la lettiga, asciugatici alla meglio, 
riprendemmo il viaggio interrotto. Quanto all'uomo 
Che era stato la causa involontaria del grave inci- 
dente, nessuno lo vide più tornare a galla; ma fosse 
effetto dî scarsa simpatia per l'individuo, fosse egoi- 
smo o freddezza di carattere, nessuno parve risen- 
time troppo la perdita, ad eccezione di coloro che 
dovettero addossarsi la sua parte di lavoro. 





termine della va. 
piede sulla soli 
CHI in una succes. 
ati. Fu a mezzo il 
tammo Per pas- 
o il livello della 
esso stendevasi 
nori che nascon- 


va sempre, ed i più 
rano. l'animo mentre 
gliavo al suo fian- 

le riconobbi una 


‘dla insistenti nausee. 
da I ì; 
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tterrito dal conti LIA 99 
jo attertl continuo a' s 
SEG supplicai Billali a SE se sue con- 
che egli rifiutò recisamente, sostenendo SO 
malato non avesse potuto arrivare al più e ove il 
meta mettendosi in assoluto riposo e Tovo alla 
Je cure reclamate dal suo stato, non SR tutte 
finanzi più di due o tre giorni al massim e 
arresi a tale imperioso argomento ed acco CTTNE 
Ariprendere il cammino col cuore stretto dall'an. 
goscia, mentre Eustana anzichè rientrare nella = 
pria lettiga, camminava accanto a quella di L o- 
scacciandogli le mosche d'attorno e vigilando eo, 
chè in un accesso di morbosa esaltazione oa si 
gettasse a terra. ) 

Mezz'ora di viaggio o poco più ci condusse alla 
vetta della collina di dove dominavasi un vasto 
tratto di paese fertile e bello, coperto di erba rigo- 
gliosa e di fiori dalle tinte più svariate, abbondan- 
temente sparso di alberi e cespugli d’ogni natura 
e dimensione. Nel fondo, a diciotto o venti miglia 
‘da noi, un'alta montagna di forma singolare sor- 
geva bruscamente dalla pianura appena ondulata, 
tagliando netto l'orizzonte. Un verde pendìo ab- 
bastanza dolce sembrava formarne la base; ma al- 
l'altezza di forse trecento metri si alzava rigido e 
maestoso ‘un muraglione di nuda roccia, assoluta- 
‘mente perpendicolare. 

Il monte, senza dubbio d'origine vulcanica, do- 
Wevalessere rotondo, quantunque dal posto in cuì 
mi trovavo ne abbracciassi con l'occhio soltanto 
Una parte, ed occupava un'estensione che mi parve 
‘enorme € che infatti, come seppì più tardi, misu- 
Tava quasi cinquanta miglia quadrate. Nulla riesco, 
ad immaginare di più grandioso, di più selvaggia 
mente imponente di quel poderoso castello ne 










ento aggiungeva " È 
gabile maestà del c_ 
evasi in una massa di 


ga contemplando 
ista, e Billali, 


con 
Certo 


rdinò ai portatori J; 


Q ella cui devesi obbe. 
nand: alla montagna. 
o simile ? 

adre mio — risposi. 


arvi ? Quelle rupi mi 


—_ 


Soa abbastanza 
ndo pensare al let- 


ed io lo dissi. 


to — rispose Billali all 


omamente del ba- 
gilia, ma anzi pareva 
tò diffusamente come 
eva la vista, si stendesse 
norme lago. Gli antichi 
a mezzi di cui egli non riu 
> avevano prosciugato, sca 
roccia, e superata que 
ago il cui fondo adesso 
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avamo. L'acqua precipita È 
FS forse la grande pallide I ” basso, 
fiaione di o foibe fluo 

opolo , stimani 
sce di una strada Siae O servir- 
più tardi anche il canale deviandone le S rosciugò 
esse finirono col formarsi un nuovo Ra, ed 
quale(scorreyano ancora con moto perenn entro il 
Jare. A conferma del suo dire, il RR et 
cennò un fiume abbastanza largo, n mi ac- 
linea sinuosa la pianura a qualche mi Li, A (a 
stanza da noi, a destra. glio di di- 

EEA] posto occupato un giorno dal lago venne 
allora costruita una grande città, ricca e possenti 
Mecgncluse — di cui ora non rimangono che A 
Enormi caverne, un mucchio di rovine ed il no è 
di Kòr. List 

Mi disse pure che oltre a quello praticato assieme 
Allo scolo, un altro sentiero, stretto così da permet- 
tere solo agli uomini a piedi ed agli animali di per- 
Correrlo a stento, traversava la montagna. Ma esso 
fimaneva assolutamente nascosto fra le rocce, in- 
Nigibile ai non iniziati e veniva usato solo due volte 
all'anno per l'uscita e l'entrata del bestiame man- 
deo a pascolare lungo il declivio esterno e nei suoi 

torni. 

intanto ci eravamo addentrati parecchio nella 
vasta pianura ed io potevo ammirarne a mio bel- 
l’agio la lussureggiante vegetazione quasi tropicale, 
mella cui immensa varietà troneggiavano sovrane a 
alcune specie di palme altissime e le più belle felci 
arboree che avessi veduto sin lì. Sciami di farfalle 
dalle grandi ali variopinte ed api € scarabeì scin- 
tillanti come gemme volavano tra i fiori, e innume 
quadiupedi d'ogni forma e d'ogni dimensione, 












































H. RIDER HAGGARD 
alla graziosa antilope, dai bufali; - 


A 
LI 


n gazzelle dal piede veloce, aniMava, 


a’ ' ia distesa. 
uberante l'ampia di 
ina della selvaggina CIA tale da non Per 
+ di resistere a lungo all'istinto del Ciacci, 
te he in me parlava alto e forte. A un certo Pun. 
lyai a terra, e preso il piccolo fucile che Non 


fonavo quasi mai, seguii fra gli alberi un}, L 
Glcervo che aveva più specialmente ferma, 
di altenzione; poi, giunto a tiro, presi la mj,, 
eddai. I ERSRRE \ ; 
Mino dei miei migliori colpi, e mentre ritornay, 
ilamente al palanchino con aria d’indift.. 
‘alcuni uomini della scorta si affrettavano 
sogliere la preda ed a squartarla, mi accorsi 
(Uimi aveva prodigiosamente innalzato nella 
a degli Amahagri, come opera di magìa supe- 
anto a Billali nella foga del suo entusia. 
‘proclamò grand'uomo addirittura e mi ram. 
la promessa fattagli d'insegnargli un sì me. 
glioso segreto. 
vano quasi due ore al tramonto allorchè 
mo nell'ombra proiettata dal monte. La stra- 
della grande massa vulcanica appariva 
tra man mano ci accostavamo ad essa, 
so di paurosa riverenza mi prendeva men- 
) ti e silenziosi portatori avanzavano fati- 
per l'erta fin sotto la formidabile muraglia 
or bruno intenso. Finalmente, inghiottita 
bre soprastanti, la luce si affievolì, disparve 
ltrammo in una stretta gola scavata nella 


) 





Opera meravigliosa cui dovevano aver po- 
migliaia di uomini, lavorando indefessi 
u anni; nè riuscivo a persuadermi come 
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elfossero venuti a capo senza l'aiuto di macchi 
cchine 


‘nè di esplosivi. Forse gli ignoti operai ch 
vinto la LAN condizioni tanto TEL Sdi 
Schiavi o prigionieri di guerra, come TRO 1 SI 
tempo sentizeci cei grandi monumenti aio ai: a 
quelli e gli altri scavi non meno grandiosi Da TE 
iù tardi, Tappresentavano le opere pubblich dr 
Stato all’epoca dei primi abitanti di Kér Mi ce 
era quel popolo di cui tace la storia, e que Gi qual 
va vissuto ? » € quando ave. 


‘A un certo punto anche la pad 3 
per far posto ad una buia e e: 
singolarmente i tunnel aperti dalla cilea DD 
gneria nella costruzione delle linee forare toa 
me nel precedente passaggio, metà dell’ancusta DI 
era occupata dal corso d'acqua accennato diù Sa 
il quale, raggiunta la parte libera del pendìo, vol. 
geva bruscamente a sinistra, ed assorto a dignità 
di «fiume, proseguiva per proprio conto il cammino. 
L'altra metà, rialzata di oltre due metri, costituiva 
una discreta strada. 

‘Giunta all'imboccatura di questa galleria, la ca- 
fovana sì fermò, e mentre gli uomini della scorta 
Secendevano alcune delle solite lampade, Billali, 
sceso a terra, si avvicinò per avvertirmi cortese- 
mente ma in tono fermo che Lei aveva ordinato 
di bendarci gli occhi durante la traversata per im- 
pedirci di scoprire il segreto delle lunghe e tor- 
tuose giravolte entro le viscere del monte. Accon- 
discesi di buon grado a tale richiesta, a differenza 
di Giuseppe che protestò altamente credendo rav= 
Visare nella imposta formalità un preliminare della 
esecuzione capitale col mezzo del vaso arde nte. 
Solo la mia osservazione che in quel p 













































































































na lisc È 
ede o gli 
ana, certo per tema che, data 
i Ù tesse insegnarci più tardi 
o così gelosamente conteso 


partimmo senza indugio 

passi ed il mormoro 

con raddoppiata in. 

‘sonora, mì avvertirono 
prtatori intonarono nuova. 
melanconico che avevo udito 
‘accolto estenuati sulle rive del 
le To voci echeggianti nel 


o trasportare sempre più in- 
si, senza saper dove, come 


auriva ed in pari tempo 

| cominciò a farsi greve, 
girato un angolo ridivenne 
umore dell'acqua cessò d'un 


5, SAPORI 


nza posa. Invano ten- 
la disposizione per assì- 
una fuga si rendesse 
gitto durò circa un o- 
‘folata d'aria libera mi 
consolò gli occhi at- 
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verso la stoffa che li copriva. Poco d S 
Janchino 5! fermò; in pari tempo udii RE il pa- 
pillali brdinare ad Eustana di togliersi la Nes di 
di fare altrettanto con noi, ed io, senza enda e 
j suoi buoni uffici, la strappai in fretta n ii spettare 
in giro. guardai 

Gome supponevo, avevamo 
monte € stavamo adesso Ci E CRA 
Fima cosa osservai come le rupi fossero una Per 
parte forse duecento metrì meno alte di qu questa 
ivano dall'altra, e conclusi che Ro SO SBs 
e ani doveva oa 
mare un vasto altipiano in confronto del tratt Ss 
AeSE precedente. Quanto all'aspetto, Sd 
forma di una gigantesca conca circolare limitata 
da una corona di monti, simile a quella che prima 
ailaveva ospitati, ma almeno diecì volte più estesa 
Giungemmo appena a distinguere le alte cime chiu- 
denti l'orizzonte di contro a noi. Una gran parte di 
questa pianura era coltivata, e dei muri s'innal- 
zavano qua e là separando le piantagioni dallo spa- 
Zio eve pascolavano in numerose gregge bovini e 
capre. 
Frequenti poggi erbosi interrompevano l’unifor- 
mità della enorme distesa, ed inoltre mi parve scor- 
| gere a qualche miglio verso il centro, dove mag- 
giore era la depressione, il vago contorno dì ruine 
colossali. Ma non mi fu lasciato molto tempo alla 
riflessione, chè una folla di Amahagri, perfetta- 
mente eguali per tipo e per modi a quelli già da 
moi conosciuti, si interpose fra me e la visuale rag- 
‘gruppandosi intorno alle nostre lettighe, senza par- 
lare ma in atto di intensa curiosità. ce 
Una schiera di uomini armati, disposti militare 
‘mente in bell'ordine per compagnie € guidati 











mano un bastoncin, 
i fra oro, quasi. 
; il 
lella montagn 


Q 
» Mj 
Lei. 
Avere 
il ba, 


st mezzo miglio, giun, 
immane caverna mjs 
tezza su venticinque dj 
Impossibile giudicar 
fondo spariva lontano 

illali scese a terra e ad 
io lo seguimmo entre 

‘aggi del sole morente pene. 
» bre fe tratto. Più lontano, 
, molte lampade accese 

un fioco chiarore, e la 


erano coperte di scul. 
disegno tammentava in 
si accennati più sopra. 
ore e di caccia, cui 
entazione di varie ese: 
‘all'applicazione di un 
oventato, sulla testa de 
una parte importante. 
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ali Amahagri a vasi 


SI esi allora donde gli attu 
tolto il raccapticciante cost 


e se erano frequenti le tibroda 0 'eervai inol- 
fiflotte a corpo a corpo, scars zioni di duelli 


È : da eggi: . 
alle (di battaglie, ciò che mi ao im 
o ne 


e gli Antichi abitanti, grazie al loro is ‘idea 
ors'anche alla loro forza come nie È 
le invasioni esterne. °» sfuggissero 
‘Alternate alle sculture vedevansi delle : 
Jonne. di scrittura rossiccia della ALS SR 
visto l'eguale. Certo non era nè ES 2a ai 
è ebrea, nè egizia, ma rassomigliava SR na 
jamente ai caratteri cinesi. Vicino Als Vai 
Mellalcaverna, bassorilievi ed iscrizioni a Nun 
‘in parte consumati dall'opera del Mps 
jiffiterno erano intatti come fossero usciti. all "a 
Jora dalla mano dell’artefice. Sea 
Le guardie si fermarono sul limitare della grotta 
Byelsifdisposero in due alì per lasciarci passare, ed 


Jece 


lin(pari tempo un uomo bianco-vestito venne ad in- 


Contrarci inchinandosi profondamente senza far pa- 
fglaNicio che non aveva in sè nulla di sorprendente 
perchè, come Seppi più tardi, era muto. 
fAlfcirca venti passi dall'ingresso, due altre ca- 
Veme più piccole, somiglianti piuttosto a due larghi 
Corridoi, si aprivano una di contro all'altra ad an- 
igolo retto con la grotta principale. Due guardie sta- 
vanotimmobili all'entrata di quella a sinistra, € 


‘ ducesse agli appartamenti 


ustodita 










Nieneya 

Cqua de 

ètsona e delle ellissime 
A guisa 


immerso in Profondo 


secolui per assisterlo. 
‘uno sguardo SCrutatore 


€ perchè vieni 
condusse ad altri tre 
1 ci fissammo Tispet 





NI. 





La presentazione. 




















Il mio primo pensiero come pure quello di Giu- 
seppe fu di provvedere ad una radicale pulizia della 
ona di mutare le vesti ormai ridotte in uno 
Siatolda far pietà. Fortunatamente la maggior parte 
Mel'Rostro bagaglio, caricata a tempo nella scia- 
luppa, era sfuggita al naufragio; e gli abiti completi 
di flanella grigia, forti e leggerissimi ad un tempo, 
presentavano iin'ottima difesa contro glì spessi cam- 
biamenti di temperatura improvvisi, pure riuscendo 
Mittaltro che intollerabili anche durante i più forti 
Calori. Solo facevano uno strano effetto, quei co- 
stumi da moderni escursionisti e gli elmetti di tela 
Bianca che li accompagnavano. in mezzo alla sel. 
Vaggia grandiosità dell'ambiente quasi preistorico ! 
Mentre davo l’ultimo co'po di pettine alla esu- 
berante barba che aveva certo contribuito a procag=. 
ciarmi il nome di scimimiotto,. e proprio ANsn 0 
‘cominciavo ad accorgermi che stavo per monre 
fame, una leggiadra giov muta anch ce 








inetta, 
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o che ci aveva accolti, entrò nella Ri 
‘picchiare nè annunciare in nessun 
presenza, e con Una serie di pes; 
vi mi fece comprendere che il pranzo = 
La seguii nel prossimo locale, ove non 
‘evo messo piede io dove trovai Giusep 
tissimo, alle prese com'era con un’altra 
uta. Egli non poteva dimenticare la donna 
provocato la morte di Mohammed € qua. 
Nostra, e guardava con aria di comico 
tutte le rappresentanti locali del gentj] 






























in cui eravamo entrati era grande quasi 
quelle destinate al riposo e doveva 
‘un tempo di refettorio e certo, prima 
laboratorio dei sacerdoti della morte, 
dell'imbalsamazione dei cadaveri. Per. 
e quelle grotte formavano in origine una 
i te catacombe le quali per decine di 
avevano accolto i resti mortali di quel me- 
i popolo scomparso, di cui solo un mucchio 
‘attestava ormai l'esistenza. Ivi i corpi 
con una perfezione d’arte di cui mai si 
ito l'eguale, giacevano per sempre, na- 
gli occhi dei superstiti ma pur presenti e 


di essa correva a breve distanza dalla 
linga tavola di pietra, larga circa un 

‘nel masso, cui rimaneva attaccata 
Queste tavole erano leggermente con- 
‘permettere alle ginocchia di chi se- 
anca, pure scavata nella viva 
tto intorno al fondo, di en- 
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fa superficie vedevansi ci azione. Infatti, 
ac cinque legsere depres- 


gioni in fila, della forma di altrettanti ; 
varianti IN dimensione così da SE eRLO umani 
di tutti i pradi successivi di sviluppo, e le salme 
neonato a quella dell’uomo nella pi a quella del 
virilità. Un incavo speciale era a della 
io. di ida un ERiNSO alle teste, 
poggiarvi il collo, e dei fori erano Deco Per rap- 
là, certo per permettere ai liquidi di NE 
Se mi fosse rimasto qualche dubbio MILO SG 

zione di quella stanza, tre splendidi que SONS 
scolpiti sulla parete, al disopra delle ta Seas 
pero bastati a dissiparlo. Il primo ra e RR 
CC ESE 
cale — certo un re od altro importante cc 
Elleircondato dalla famiglia piangente; nel se ha 
Ma raffigurata l’imbalsamazione del suo cade 
steso su una pietra come quella che avevo sott'oc: 
chio, mentre tre sacerdoti gl'incidevano le vene e 
Mintroducevano con un cannello certo liquido fu- 
mante. Nella terza scultura, dedicata al funerale, 
il'defunto giaceva su una lastra marmorea simile 
alietto ove avevo passato le prime notti. Una lam- 
‘pada Srdeva accanto alla testa, un'altra presso i 
pedi è tutto in giro affollavansi uomini e donne ìn 
agrime, musicisti che suonavano una specie di lira, 
servi recanti deì vasi, mentre un individuo dall’a- 
spetto venerabile preparavasi a coprire la salma con 
un lenzuolo. Era una tale impronta di bene inteso 
verismo, una tale squisitezza di particolari, un tale 
mirabile senso delle leggi di proporzione € di pro- 
spettiva, da innalzare quelle antichissime, sculture 
a dignità di vere opere d'arte, meritevoli di figu= 
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‘accanto alle immortali reliquie dall 
ss Tomana. i a 
lente arrosto di capretto e delle sti, 
, serviti su pulitissimi vassoi di ]eo. o 
ati da un'abbondante quantità dj O 
ferracotta, ci ristorarono completament. 
‘ci misero in grado di aspettare con calma 
Poiche Billali, appena ingoiato l'ultimo 
, si alzò annunciandomi che andava a Dn 
ordini di Lei, Giuseppe ed io approfittam. 
sua assenza per correre nella stanza del 
‘adottivo, che trovammo in uno stato 
irnente allarmante. Destatosi dal lungo torpore 
o agitatissimo e vaneggiava e borbottava 
nesse intorno ad una regata sul Tamigi 
‘di prender parte. Eustana che gli SPS 
cino durava fatica a tenerlo fermo; pure 
lella mia voce parve quietarlo alquanto e 
e ad ogni modo a prendere una dose di 


circa un'ora accanto a lui, allorchè Billali 
fnnunciarmi con aria di grande impor- 
ei erasì degnata d'esprimere il desiderio 
subito: onore, soggiungeva, concesso a 
Credo che l'ottimo vecchio rimanesse 
dalizzato dalla freddezza con la quale 
ieto annunzio: ma, ad esser sincero, la 
i presentarmi a chissà quale tipo di 
zia e grottesca d'aspetto, crudele nei 
ci di dominatrice assoluta, era ben lungi 
di giubilo, specie in un momento in 
era tutto occupato dall'ansioso do- 
me condizioni del mio povero Leo. 
ndo di necessità virtù, mi dispos! 
‘momento in cui mi alzavo 
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lacente a terra 
e non avrà certo 
etto lasciato dal: 


a Ro di, il luccichìo di un oggetto 
ja Disse la mia attenzione. Il lettor 
ts ticato come il famoso cofan 


entcS 3. 
cmico Wincey contenesse, oltre al fra 
| ferracotta con la iscrizione in greco ta di 
i Tgamene 


ed al ritratto di sua moglie, anche una pi 
in forma idi scarabeo, coperta di gero RE 
Significato suonava : «Il Regio Figlio { 1 n il cuì 
Giovandos! della sua piccolezza, Leo lavi DI 
incastonare in un massiccio anello FORA a 
quelli usati come sigillo, e la portava costa simile a 
al dito imignolo in memoria del padre di guri 
cisamente questo scarabeo, gettato in st Ta pre- 
Leo stesso nel parossimo della febbre, che sana Si 
colpito lo sguardo, ed io, temendo SE I 
rito, lo Faccolsi e lo infilai in dito mentre moti SETS 
inavo dietro alla mia venerabile guida E 
'Risalito il corridoio e traversata Tempi RR E 
centrale, ci avanzammo verso l'ingresso opposto 
‘ove le gu die che lo custodivano LISI 
di statue di bronzo, ci salutarono inchinandosi pro- 
. fondamente e portando poscia alla fronte la punta 
delle lunghe lance, come avevo visto fare il capo 
dei soldati col bastoncino d'avorio. Passando in 
mezzo ad esse infilammo un corridoio perfettamente 
male a quello conducente alle nostre stanze, solo 
e dopo alcuni passi incon- 
due uomini e due donne. Que- 
anzi a noi, quelli ci seguirono 
nte riprendemmo il cammino; 
ie stanze aprentist'a Sl: 
da tende simili alle 
me mi fu spiegato im se- 
Corte. — 
porta ap 


è 











ste sì 
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on il termine: Due uomini, 
nico, che stavano di Sino 
o dopo il saluto di rigore l amp la 
iftroducendoci in una vastissima antic 
‘egialove otto o dieci donne, tutte giov: 
è belle, sedute su cuscini e munite 
‘aghi d'avorio, erano intente a non so qual 
La vasta sala era rischiarata da innumeri 
all'estremità opposta, proprio di fronte 
gresso, aprivasi un altra porta mascherata da 
ggiamento ricchissimo € pesante che giu. 
mo aspetto d origine orientale. Due nio 
DSi belle di tutte le loro compagne, sta. 
ati della soglia, a capo chino, con le brac. 
jate sul petto in umile atteggiamento di 
bone, ed al vederci avanzarono un braccio 
stanido lentamente i lembi della stoffa. { 
Rea accadde un fatto curioso, inaspettato: Bil. 
il'vecchio patriarca dall'aria dignitosa e cor- 
sciò d'improvviso cadere in ginocchio e 
mani a terra, cominciò ad avanzare car- 
‘ando con la lunga barba sul terreno: Poi 
le io, pur guardandolo stupito, seguitavo 
re come il solito, disse a voce sommessa, 
ito calore: 
fo mio, giù, caro Scimmiotto; ingi- 
Stiamo per entrare alla presenza di Lei, 
ti mostri umile quanto si conviene, certo 
rà all'istante. 
botto, spaventato. In verità sentivo 
misi sotto involontariamente, e per 
Ilo strordinario consiglio. Ma 
flessione bastò a farmi rientrare 
‘tichiamarmi alla dignità d'uomo 
assandomi a quel puntò dinanzi 


i 
10 corti 


di 
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D nte re in: î 
itivo» qual era certo VOge a di un popolo pri- 
miei propîî occhi irrimediabilmente È avvilito ai 
sciuto im modo evidente la mia infor: Viel ricono- 
anta a me stesso di non decidermi rana Perciò 
Nota meno di esservi materialme ao 

e forte della presa risoluzione panne x costretto, 

a testa alta. 1 ad avanzare 

{Entrammo in un locale molto più piccolo del pre- 

cedente, lungo le cui pareti pendevano dei ti 
cortinagg! simili per la stoffa a quelli che chi e ì 
no l'ingresso. Erano tutti opera delle mute O 

> sa 2; sedenti 
nell'anticamera, ed esse li intessevano a lunghe stri 
“ce, riunendole poscia fino a giada a SU 
ghezza voluta. Soffici tappeti di eguale natura co- 
privano, sparsi qua e là, il pavimento, ed alcuni 
bellissimi sedili di legno nero intarsiato d'avorio 
formavano l’unico mobilio di quella stanza affatto 
deserta, fenuemente rischiarata da poche lampade 
e terminante in un'altra porta mascherata da una 
tenda semitrasparente, attraverso le pieghe \della 
quale filtrava un raggio di luce misteriosa; eminen- 
temente suggestiva. 

Pian piano ed a grande fatica ;l povero Billali 
continuava a procedere carponi, ed io lo seguivo 
imbarazzato ad accordarmi colla forzata lentezza 
‘che mi faceva sostare ad ogni passo; col contegno 
grave e decoroso richiesto dalle circostanze: “°°. 
essere sincero, la bianca figura a ata dinanzi 
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Momi ca dissimularlo col fingere S 


CORE) Scimmiotto mio | = mormorò ;} 
dandomi di sottecchi. ì 
Mvevamo raggiunto la tenda, si stese 
Dar allargando le braccia come un cor 1a 
ite io non sapendo qual partito prendere 
pas E iosità l'ambiente. Ad un tratto 
ef provai l'impressione netta che qual. 
Jà del panneggiamento mi osservasse con 
itatore: Nulla potevo distinguere, è vero 
l'influsso di quello sguardo su di me 
lo spessore della stoffa, ed uno strano 
Sressione, quasi di paura m'invadeva 
> a poco, a tradimento. Non riuscivo 
mi pienamente conto di tale debolezza che 
Iarità dell'ambiente giustificava solo in par- 
seguivano ai minuti, pesanti, intermi- 
‘€ il mio compagno rimaneva immoto 
dinanzi l'impenetrabile porta dalla qua- 
ggero profumo sembrava emanare, diffon- 
‘su, su, fino alla penombra della volta ar- 
‘Stessa richezza delle stoffe in giro e la luce 
a e discreta delle lampade sembravano 
di pauroso isolamento che tutto mi 
va, nella stessa guisa in cui di notte una 
leserta ed illuminata appare più me- 
impressionante di una buia viottola 





letudine provata da principio muta- 
lin un vero e proprio spavento che 
angue nelle vene e m'imper- 
idore. Finalmente la tenda co- 
evemente. Chi nascondevas! 
? Una languida bellezza 
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orientale, una negra dai capelli TR SA 
bra tumide, una, gran dama DART e dalle lab- 
Ero ormai Corazzato contro tutte n a all'europea? 

tupii quindi fuor di misura allorchè sorprese nè mi 
dida e ‘sottile, dalle dita IMAA una mano can- 
gosee, APParve, scostandola, NEO dalle unghie 
stoffa. If pari tempo una voce femmi RIERRA, della 
5 cui tono i aivcntino fa inile ‘dolcissima 
fin imormorìo di fonte, mi rivolse ER pensare ad 
assai puro, anzi classico: DI PRIOIA ZI Ran 
1 e chiese — perchè tremi a quel 
Fino allora mi sorrideva l’illusione di aver. ser- 
bato, nonostante l’interna agitazione, un cont 
abbastanza corretto e disinvolto, perciò LA È 
visa domanda mi colse impreparato. Ma Sto de 
avessi il tempo di formulare una risposta qualunque, 

a Ù pio manto di stoffa velata, 
bianca e ‘soffice, si mostrò sulla soglia. Le folte 
pieghe, disposte certo ad arte così da ir 
completamente il volto, rammentavano stranamente 
allenzuolo funebre, quantunque attraverso le nivali 
trasparenze intravedessì vagamente il roseo delle 
Vive carni. Un brivido di terrore anche più intenso 
di prima mi scosse la persona contemplando quel- 


l'apparizione che pure nulla aveva in sè di maca- 
bro. Anzi era in tutti ì suoi movimenti una grazia ù 
‘suprema di cui mai avevo visto l’eguale, una rapi- i 
dità morbida e sinuosa di movenze che aveva In 
‘sè qualcosa di serpentino. Ma un istinto infallibile 
mi avvertiva che mi trovavo alla presenza i un 
essere pericoloso, forse non umano. i 
L° Perchè tremi così, straniero ? — TIpet 
musicale. — Trovi forse in me qualcosa di 
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REIT stro? In tal caso oggi gli uomini 4 
diversi da ciò che erano ai miei Tenia 
e, con un gesto di adorabile civette,, 
tita sciolse dal manto che do copriva N 
îanco e squisitamente tornito come quello 
tatua greca; poi volgendo .a metà la 9 
elò al mio sguardo affascinato una lu 
ideggiante di capelli nerissimi che le scen 
jbili ‘attraverso il velo leggero, fin guay 
rivestiti di sandali. SE 
tua bellezza che mi fa tremare, o Regina 
similmente, non sapendo quasi ciò che 
mentre Billali mormorava con voce ap. 
ttibile : | 
Cimmiotto mio; benissimo! 
che gli uomini non anche hanno dimen. 
id'ingannare noi donne — rispose |a 
\eatura con una squisita risata. — T; 
imenzogna in grazia della sua forma cor- 
fatto è ben diverso da quanto vorresti 
. Avevi paura perchè indovinavi che 
tandoti il cuore: ecco tutto. E adesso 
iè siete venuti qui, fra gli abitanti del- 
n un paese coperto di paludi, seminato 
ve ancora aleggiano le ombre degli 
ti° Vi preme dunque assai poco la vita 
‘porvi senza difesa fra le mani di Lei, 
cui devesi obbedienza » ? Dimmi poi 
nosci Ja mia lingua. Vi è dunque 
o qualcuno che la parli ? Come ve- 
à specie di deserto; nulla so di ciò 
li uomini, nè mi curo di saperlo. 
uto sin qui sola con le mie 
acciono in una tomba che io 
mie mani, poichè è ben vero 


areb. 


der 
nea 
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che i ‘figli degli uomini sono gli È Ta 
pria sventura... artefici della pro- 
[Ja bella voce morì in un sin ul 
ella parve ad un tratto neo di ST 
compose subito. ® di Billa] 
SRG Ah, sei qui anche tu, vecchio 
Narrami dunque ciò che avvenne nella 
Mi fu detto che i miei ospiti vennero 
sfizi uno di loro perdè la vita menti 
vano posargli sul capo un vaso ar 
Migorarlo. Quanto agli altri, so che d 
VI $ devono la sal- 
vezza solo a mo coraggio. Che significa ciù 
che cosa hai a dire a tua discolpa? Par MR 
vuoi che ti CE 
se non che tl consegni sull’istante agli ese 
tori della mia giustizia ! SI 
La voce di ‘prima, sì dolce, vibrava adesso fredd 
{agliente come l'acciaio; fu f illusî sa 
e tagliente . : 10; fu forse illusione la mia 
ma credetti persino scorgere attraverso le pieghe del 
Melo il lampeggiare corrucciato di un occhio nero. 
Avevo fino allora considerato Billali quale un 
Momocalmo e intrepido; pure lo vidi tremare, sotto 
Je acerbe parole. 
eu Or Possente! — disse, senza sollevare il capo. 
Ms; clemente col tuo servo fedele, quanto sei 


:ss0. Poi 
lesi ri 



































— disse, — 
tua famiglia. 
assaliti e che 
€ 1 tuoi tenta- 
dente per quindi 


grande. La colpa non è mia, lo giuro: furono gli 
îmdigeni che sono costretto a chiamare miei figli, 
i quali approfittando della mia assenza, cedettero 
alle male suggestioni di una femmina che il Maia- 
le; tuo ospite, aveva respinta, eccitando l'odio suo. 
ISobillati da costei, uccisero lo straniero dalla pelle 
bruna ed avrebbero fatto altrettanto con lo Scime 
‘imiotto qui presente € col Leone ed il Maiale sei 

‘compagni, se il loro valore, la loro forza no Ò 
avessero impedito. Essi combatterono ga i 
mente, o Signora, ed io ebbi la fortuna di È) mn 


attene in pace. 
dine due volte. Con 
e non mi sarei mai 
o € si allontanò 
domi solo con quella 
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— Se È andato, il vecchio scimunito ? — escla- 
lei, allorchè Billali fu scomparso oltre la tenda 
T— È incredibile quanto poca saggezza aduni l'uo- 
mo durante una lunga vita. L'esperienza gli sfugge 
come acqua attraverso le dita: Quando penso che 
ha fama di saggio... L'ho udito chiamarti 

otto — proseguì con una risatina ironica 

‘significante. — Vedi, è l’uso di questi sel- 
i privi d'immaginazione, di ricorrere, per di- 
e un uomo dagli altri, all'immagine dell’a- 
le che più gli rassomiglia: Ma avrai certo un 
nome. 

— Sì, Regina. Mi chiamo Orazio Holly. 

— Entra dunque con me e siedi — ripigliò lei 
lendomi e scostando la tenda per concedermi 
saggio. — Mi piaci: se non m'inganno leggo 
o volto rude e privo di bellezza l'onestà, la 
hezza, il coraggio. Anche mi sembri un uomo, 
sa pensare. Nulla dunque finora hai da temere 












































H. RIDER HAGGARD 
se tu avessi ad incorrere nel mio sde. 
rimarrebbe agio di preoccuparti a lun 

sti morto sull'istante: 
terabbrividendo quella strana e terribi]. 
A ‘di così in una specie di recesso mj. 
lire a quattro metri quadrati, ove erano 
o ed un tavolino con sopra un piatto 
tin vaso d'acqua. Vicino a questo, in 
rip ‘stava un bacile di pietra incavata, pure 

ili acqua limpida. Il piccolo locale era dol 
jarato da due lampade di forma ele. 
un lieve profumo impregnava l’aria 
‘emanare dal tappeto steso a terra, dalle 
pellettili, dai capelli e dalle bianche ve. 


li presso — ripetè la donna velata la- 
si cadere con un gesto pieno di grazia su 
» estremità del sofà mentre io mi collocavo 
ull’altra. — Non avrei voluto vederti 
zi a me come questi schiavi. Sono 
oro adorazione e del loro terrore, al 
volta vorrei ucciderne almeno una 
olo gusto di veder tremare tutti gli 
dungue: parlano l'arabo al tuo 





n parecchi luoghi; fra l'altro in Egitto. 
, esist. dunque ancora un Egitto? E vi 
sempre i Persiani, o sono tornati sul tro- 
raoni ? 

, abbandonarono quasi duemila 
olmo dello stupore; — e ad 
omei, i Romani ed altre genti 
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ancora, per sparire tutte al 
corso die ERE Sa Ioto volta seguendo i 
— E la Grecia? Parlami dun 
Amavo i suoi figli: erano belli, 
ti: ia però ed DAS 
— Dopo una schiavità più 
Grecia ha conquistato solo Moe RA 
di nazione. Ma essa è molto diver 
| tim tempo: un'ombra, 
Jade antica. 

— Gli Ebrei sono tuttavia a Gerusalemme, ed è 
| venuto il Messia che aspettavano con tanto ua 
) _ I Romani conquistarono la Giudea ed abbat- 
| | terono il gran tempio che Salomone aveva fondato: 

ora il paese è quasi deserto e i discendenti degli 

‘antichi abitanti sono sparsi dovunque pel mondo. 

_ ©h, i Romani erano grandi — interruppe la 

singolare creatura. — Correvano diritti al loro sco- 

po, inesorabili come il destino, conquistavano ì re- 

| gni ad uno ad uno e si lasciavano dietro il silen- 
zio e la calma. 


(x Solitudinem faciunt, pacem appellant — sug- 


que della Grecia. 


valorosi, intelligen- 


nome e dignità 
Iversa da ciò che era 
una caricatura quasi dell'E]. 


WES Ah, parli dunque anche latino? Esso suona 

strano alle mie orecchie dopo tanto tempo. Sta- 

volta mi sembra d'essermi proprio imbattuta in un 

| ‘saggio, in uno di coloro che non lasciano sfuggire 

| | l'esperienza come acqua, ma la raccolgono come 

| in tesoro. Non conosco il dettoche hai citato; però 
lo trovo giusto. Sai forse anche il greco? 

— Un poco, Regina. — risposi modestamente; 

— ma entrambe sono adesso lingue morte, cono- 

‘sciute solo da chi studia. Quanto al Messia di cui 

! ii chiedevi, egli venne al mondo oltre diciannove 

| secoli fa: ma poichè apparve fra loro povero ed 
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vollero riconoscerlo e lo fecer, 
croce. Oggi la sua dottrina regge Dias 


e gli stessi, quegli Ebrei; avidi ed or 
rdi alla voce della verità! — esclamò 
to vibrante di subito sdegno. — An. 
‘tentato un giorno d'insegnar loro la mia 
i quale compenso! Mi inseguirono 
va e tentarono di lapidarmi nelle vie 
emme. Vedi, ancora ne porto il segno 
ire avanzò il braccio ed io fremetti dj 
‘scorgere una breve cicatrice spiccante 
candore delle carni. 

ami, Regina — esclamai — ma cetto 
oco di me. Quasi duemila anni sono 
dal giorno in cui il Redentore lasciò la 
Golgota. Come dunque puoi avere tentato 
re filosofia ai Giudei prima ch'egli appa- 
o? Sei una donna, non un puro spi- 
donna non vive venti secoli. 

a lungo col capo addossato ai cu- 
come prima sentivo il suo sguardo 
inuarsi fin nell'intimo del cuore! 

gio! — disse finalmente in tono 
— Vi sono ancora dei segreti sulla 
non hai la menoma idea. Credi 
redeva la gente ai miei tempi, che 
‘mondo debba morire? lo ti dico 
muore, ma che tutto si trasforma. 
je accennandomi i bassorilievi co- 
n giro. — Seimila anni sono tra- 
li ultimi discendenti della 


distrutti dalla peste: pure 
ggi essi vivono, e forse 
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nel momento in cui ti parlo i RISE E 
tano intorno a noì. Talveta mi SSRROOE, Ss» aggi- 

— Sì, ma pel nostro mondo sono SI a 

R Le 

ZIE, Non per sempre; un giorno rinasceranno, nè 

ciò avverrà una sola volta ma potrà ripetersi all’; e 
È car) SE i all'in 

finito. Ed io, io Stessa, ti dico, aspetto il ritorno di 
un essere che amai con tutta l’anima, e lo aspett 
fiduciosa poi che so di certa. scienza ch'egli DOES 
qui ùn giorno; qui dove l'ho incontrato per la È 
ma volta. Perchè dunque credi che io, quasi ak 
potente, so la cui bellezza supera quella di Elena 
greca, io la cul sapienza è cento volte più vasta e 
più profonda della sapienza di Salomone, io che 
conosco i segreti della terra e delle sue ricchezze 
e posso usarne a mio piacere, io che temporanea- 
mente ho saputo sottrarmi persino al grande mu- 
tamento che gli uomini ignoranti chiamano morte, 
perchè credi, ripeto, che io mi adatti a vivere in 
queste solitudini, in mezzo a dei selvaggi? 

— Non so — risposi umilmente. 

— Ciò avviene solo perchè aspetto colui che 
amo. Sono certa che quel giorno sorgerà, forse di 
qui a cinquemila anni, forse prima che il sole tra- 
monti; ed allora il mio diletto, rinato alla vita, 
obbedendo ad una legge più forte d'ogni umano 
Volere, verrà a me; ed il suo cuore mi perdonerà 
benchè un tempo io abbia peccato, e gravemente, 
contro di lui. E quando pure non mi riconoscesse, 
egli sarà del pari indotto ad amarmi perchè, o stra- 
niero, sono assai bella! BIN 

TTacqui un istante, interdetto: poi riprest: |. 

IL Ma, fosse pur vero che siamo tutti destinati 
a ritornare prima o poi al mondo, per te, Regina, 
la cosa è ben diversa, poichè tu, a quanto dici, 
non sei destinata a morire neppure apparentemente: 













ta lo fissò intensa- 
‘al disopra di esso. 
ido oscurarsi istan- 


] sole, vidi il nostro 
il desolato canale. 
fondo col capo co- 
contro le zanzare, e 
med da una parte 
‘timorchio. 





gn 
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una vuota parola inventata dagli sciocchi 


gare ciò che non possono comprendere. (a spie- 
bensì delle forze naturali occulte ed io ne sistono 
in parte il segreto. Quest'acqua è per me w SSD 
@hio nel quale posso riflettere a piacimento O spec- 
evoca la mia mente o la mente di chi mi sta O 
Pensa un noto volto od un avvenimento se 
passato, a scelta, e lo vedrai riprodotto come in uo 
quadro. È una vecchia arte che appresi dagli n 
bi alcuni secoli fa. gli ara- 
| «Dunque un giorno, ripensando a quel canale 
"lora inutile, ma sul quale un tempo avevo io pure 
navigato, mi prese il desiderio di TOSO pr 
istante in vita l'immagine. Fu così che vidi una 
Barca trascinata da tre uomini, con una figura dor- 
Mente stesa sul fondo, e che potei salvarvi da certa 
imorte. A proposito, vi è teco un giovane che chia- 
mano il Leone; è vero che sta male? 


Sri Male assai, purtroppo — risposi tristemente. 
ZO, pogna. tu che sei tanto sapiente, non potre- 
sti far nulla per lui? 


LeGerto: posso anche guarirlo. Ma perchè ne 
parli in tono così addolorato? Lo ami forse? Sa- 
tebbe tuo figlio? 

È mio figlio adottivo. Permetti che lo faccia 
portare qui, alla tua presenza? 

ZL No. Da quanto tempo è malato? 

— Oggi è il terzo giorno. 

T° Sta bene: aspettiamo ancora fino a domani. 
Forse la natura trionferà da sola, ciò che sarebbe 
preferibile, perchè il rimedio di cui dispongo è forte 
assai e presenta qualche pericolo. Ad ogni modo 
se domani, all'ora in cui si manifestò il primo ac- 
cesso, il malato non accennerà a migliorare, verrò 
io a curatlo, te lo prometto. Chi lo assiste ? 






ta I a lui Una 
vel] giovane chiamata SR 
lerlo lo abbraccià 1° 


10 dij. 
enne sua sposa, come 


Slo 


po- 
tti non sono che best, 


seguire 1 miei ordinj 

mia liberazione. Quan. 

mi riguardano affatto. An 
Regina: sono stanca dij t;. 
ni Ayesha; è questo il 
ma dolce alle mie orec. 
to. E questa Eustana 
Aspetta — soggiunse; poi 
ta la mano ordinandomi 
ulla figura di quella 


di 
‘bel volto venne a riflet- 
Ila liquida superficie. 
Ayesha mentre l’im- 
com'era comparsa. — 
‘condannato in que- 
o ordinato alle mute 


CRAS 
= mspose. — Tu cono- 
ii dell'antica Grecia; € 


quale morì misera 
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mente perchè volle contemplare una eccessi 

Jezza. Se tu mi vedessi in viso, forse See 
lice per sempre, tormentato dall'ardente des 37 x 
insoddisfatto. Perchè, sappilo, io non sono as 
appartengo ad un uomo solo sulla terra, PERA: 
quello. ; NERI 

— Come vuoi — risposi. — Ma non temo le 
pene di un amore infelice; il mio cuore è raffor- 
zato contro queste vanità passeggere. 

— Bada; la mia bellezza è tale che chi potè una 
volta contemplarla più non la dimentica, ed essa 
dura immutabile quanto la mia lunga vita. Persino 
fra questi bruti che mi circondano, sono costretta 
‘a girare velata per non destare passioni che mi fa- 
rebbero orrore. Persisti sempre nel tuo desiderio? 

(Sì — risposi spinto da una curiosità ardente 

*< Ù . < Ù 
più forte d'ogni volontà. 

Lentamente, con grazia infinita, ella sollevò le 
braccia di statua antica, sciolse non so quale fer- 
maglio nascosto fra le pieghe dell'ampio paluda- 
mento ed esso cadde tosto al suolo. Come Venere 
dalla spuma del mare, l'alta figura regale usciva 
adesso divinamente perfetta dalla nivea massa va- 
porosa raccolta ai suoi piedi. Una bianca tunica 
iorbida ed aderente copriva sola le squisite forme 
fino all'altezza del seno velandone senza nascon- 
derlì gli eburnei splendori. Un massiccio serpente 
d'oro a doppia testa precisava la linea fine e pur 
vigorosa della persona all'altezza della cintola, ed 
î piedini di fata stavano racchiusi in sandali allac- 
ciati da borchie d'oro. TRN 

i gli occhi tremando e la guardai in viso. 
Non esagero affermando che arretra barcollando, 
quasi colpito dal fulmine. A che tenteret di descri- 
verla? Quando pur riuscissi ad evocare l'esatta tm: 


né tu sei 



















lei lin amenti purissimi, della nobile 200 
jo nero, profondo, vellutato pivion 
O una pallida idea. La seduzione itresi. 
emanava da quella donna Unica al Mon. 
al'altrove: in una impronta di maes) 
Ain una grazia suprema diffusa in ogn; 
mento quasi a temperare l’espressione ni 
ti nnipotenza che circondava sd 
Didi una specie di aureola vivente, nel soffio 


€reì 


so 


te sentivo che quella creatura sovranamente, 
ventosamente bella, non era cosa di cielo; un 
so che di umanamente tragico, un'ombra in- 
AR NE ) è : 4 

iile ma profonda di dolore e di peccato in- 
asi fra linea e linea, velava lo splendore del- 
ale sorriso, vibrava nello sguardo pene- 
minatore, prestava alla dignità suprema 
impronta di tristezza che la rendeva 
sionante. Quella su cui adesso posavo lo 
msamente, avidamente, era una donna 
inni appena, in tutto il fulgore della 


delle memorie e la passione mi 
. Ho peccato e trascino il mio do- 

, sempre colpevole ed infe. 
arrivi il giorno della reden 
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Mallcei contento? — disse Ayesha sorridendo con 
ile civetteria. 

adora: Sine, ho contemplato la bellezza eterna 

ne rimasi SOLRONRIOn 

To così dire mi copersi il volto con le mani, in- 
sne di sostenere più a lungo l'emozione che 
tutto m'invadeva. . 

Non avevo ragione? La bellezza è come il 
fulmine: risplende ma uccide. Dunque, Holly... 

Tacque d'improvviso, ed attraverso le dita rac- 


colte vidi uno strano mutamento prodursi nella sua 


lottare contro un senso d'orrore frammisto ad una 
osciosa speranza. 

ca deo — chiese, e la voce le usciva a 

stento dalle labbra, come un sibilo — dove hai 

preso quello scarabeo ? Parla o ti giuro, per lo Spi- 

fito di Vita, che ti uccido qui, all'istante. 

Si avvicinò di un passo, minacciosa, terribile. 
Brillava nel suo sguardo una tale fiamma atroce 
Ehe ne tremai da capo a piedi e caddi in ginocchio 
balbettando confuse parole. 

Perdonami — disse tosto la donna, ricompo- 
nendosi; — ti ho spaventato, ma l'impazienza mi 
ES piso Dimmi dunque; donde viene 
quello scarabeo ? 

Lo trovai or ora per terra — risposi, ancora 
FRepo turbato per rammentare lì per lì la bizzarra 

oria. 

“i Strano — mormorò Ayesha, mentre un tre- 
mito poco in armonia col suo aspetto imponente 
l'agitava tutta. — Ho visto altre volte una pietra 
simile a quella. Pendeva al collo di... di un uomo 

e amavo. 







singhiozzo, Co 
steriosa Creatury 


2 Fui certo il: 
e — 
iglianza. — Q 


Uanto 
visto Ayesh 


A sen. 








XII. 





Incubo e dramma. 


Erano quasi le ventidue allorquando rientrai nella 
mia stanza e mì gettaì sul letto cercando di rior- 
finare alla meglio le idee che mi ballavano una 
Serana ridda nel cervello. Confuso, stordito dalle 
inattese ed incomplete rivelazioni di Ayesha, chie- 
evo ansiosamente a me stesso se tutto ciò potesse 
Esser vero, o se non fossi piuttosto vittima di un 
inganno sapientemente ordito. Comunque, fosse 
fealtà © finzione la storia, due cose rimanevano 
Essodate, fuori di ogni dubbio: la bellezza ultra 
terrena di quella donna meravigliosa ed il fatto che 
jov'Orazio Holly, noto in tutta l'Università di Cam- 
bridge come il più ostinato nemico delle donne; io 
fhetavevo amato una sola volta, a vent'anni — e 
ton quale esito! — io che avevo già oltrepassato 
la quarantina sempre chiuso e come corazzato ne 
mio isolamento di uomo serio € studioso; 10 mì ero 
bruciato le ali, imprudente calabrone, al fuoco in- 
cantatore di due pupille nere. Alla mia età, col 
Mio aspetto quasi grottesco, coi miei precedenti di 











































| 4. RIDER HAGGARD 


amorato al pari di un collegia] 
dingi uo; € lo Stesso pauroso mister. 
‘l'oggetto deli mio amore, LE 
Elle (che sembrava splendere attorno ì 
fungevano esca all'insana famma, I 
gd icose da ridere; e ridevo infatti, q',, 
che aveva forte sapore di lacrime, men. 
di miseria senza fine mi stringeva ;] 
in una morsa, 
sta del povero Leo che trovai più tardi 
nel pesante torpore della febbre, con | 
ed il respiro affannoso, ed accanto 
a erasi assopita, vinta dalla stan. 
le da volgere a più lieto indirizzo ; 
Bensieri. Dopo averlo contemplato a lungo 
i agli occhi, rientrai pian piano nella 
a invano vi cercai il riposo. Il ri. 
ha e l'angoscia pel mio caro figliolo 
‘del pari a tenermi desto, ad infon- 
in bisogno irresistibile di azione e di moto. 
i camminando su e giù a gran passi ‘come 
abbia e fermandomi ad esaminare 
] mio alloggio per quietare i nervi 
i accorsi di una breve apertura in 
ggita fino allora alla mia attenzione. 
e) date le circostanze, non era certo 
‘assicurante. Mosso in parte 
Uso di diffidenza, in parte dal 
ersione alle tristi idee che mi 
gli stivali, afferrai una lam- 
imente nello stretto corridoio 
la specie di porta segreta. 
di pietra, m'inoltrai lungo 
iditi seguentisi ad angolo 
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L mano, lascia % 
lo, entro le vieni completa. 
graicbile, paralizzato Sa 
do, RZ, 6 taccolta. tutto îl 
O sguardo in 

SOCCOrso, scorsi un debal cerca 
a da lontano dinanzi a ua Re 
mi 


cABE 
‘sempre e vedev 
a enda mal re SER 
distinta. Final paro 
IT T mente mi arrestal a due 
n SL e spinsi lo sguar- 
‘caverna, dall'aspetto triste dì t 
ora allo sguardo. Una lastra di 
i posava un oggetto ravvolto in un 
olo, forse un cadavere, protendevasi 
sinistra, ed un'altra panca, coperta 
e, le sorgeva di contro. Un gran 
i bianchiccia senza fumo ardeva 
nto ad esso una donna mezzo 
o mantello scuro simile ad un 
‘stava inginocchiata col volto na- 
Mentre irresoluto pensavo al 


va la bianca tunica stretta alla 
d'oro; come prima i neri ca- 
‘ondeggianti fin quasi ai piedi. 
riconoscerla, tanto il suo volto 
rato da un'espressione d'odio in- 
isto ad un'angoscia senza nome 
umere in sè il dolore di mille vite. 
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raccia al disopra idel capo e CORE, 
, bella ancora ma sinistra e o 
icamazione Vivente di un'ita sa 
Je lasciò cadere lungo i fianchi a 
l'famma parve vibrare sotto il suo 


; amma 
‘mentre dalle labbra icontratte le usci 


Opu. 
movi. 
, va u 
fece gelare il sangue nelle vene. 


ta! Sia maledetta in eterno la mem 
giziana! — urlava e gemeva insieme la 
te — Sia maledetta a cagione ER 
aledetta perchè vinse contro di i 
I lia; tre volte maledetta perchè 7 


entoso crescendo le imprecazioni 
imprecazioni, sempre più cupe, più 
eno gesto delle braccia alzantisi ed 
tisi che le accompagnava traevasi dietro 
esplicabile potenza le oscillazioni della 
liva, su, su fino alla volta, rifletten- 
tente sovra l'alta figura furibonda. 

esausta dalla propria violenza, Aye- 
si calma. Si coperse il volto con le 


{isperati. 

la anni — ripeteva con voce rotta 
uemila anni che soffro e mi tor- 
endo il mio peccato; duemila 
etto struggendomi di passione, chia- 
e € giorno, senza posa. O Callicrate 
D enti un brivido scuotermi la 
tmi al cervello; — caro 
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&1 mn mano allo 
5 prossima Ja 
ce ì i, tua 
inganno il mio; l’espiazie È 
» Perchè non sono morta E sE 
. A 3 
il pugnale nel cuore? La malo. 
ledizioni pesa s a 


ietra che vidi og 
uncerebbe forse 


Ù ul mio capo: non 
ello strazio sovrumano ella si Strap- 
‘percuoteva con le mani SSA 
pietoso, Taccapricciante contrasto al- 
poc anzi; e mentre la voce dolo 
oc a poco in un confuso mormo- 
a due. passi da lei, come ipnotiz- 
‘persino alla paura di venire sco- 
e con la vita la mia audacia, poi- 
irresistibile mi inchiodava dietro a 
ni costringeva mio malgrado a guar- 
are ancora. La luce, una luce ter- 
tta nel mio spirito; quel nome; quelle 
i avevano finalmente rivelato in- 


mata da Amenattas al lontano futuro 
I fondo, e Leo, il mio bel fi- 
i nume antico, era forse l'amante 
aspettava da oltre venti secolil... 
ore mi coperse da capo a piedi, 
re morire. Vidi la Donna Eterna 
‘avvicinarsi al cadavere, strappare 
lo nascondeva. Allora, rianimato 
o del terrore, fuggii come un paz- 
rel buio, finchè a prezzo di infi- 
‘arrampicai per la stretta scala, 
la stanza, e gettandomi boccom sul 
‘un sonno pesante. % 

pe “TRA a destarmi il mattino 








- Pai 


" 1 che entrò 
stanza, prevedeva i 
era venuto a SS 


pronunciare sui no 


mora 


ntrare, Billali mi 
mandazioni riguard 
vigilia non gli era 


as- 
o al 
sem. 


erso il tramonto — sog. 

lo al mio figliuolo. 
ore a tale previsione pur- 
povero ragazzo, sempre 
riconosceva ormai più, 
fumes stendevasi poco a poco sul 
ni a icavo ostinatamente all’ul- 
aveva Ayesha, l’immor- 

esso di salvarlo ? 

mia guida, lungo il cori 
la grande caverna cen- 
o di Amahagri, — parte 
lanco panneggiamen- 
lice pelle di leopardo, 
| verso l'interno. Fram- 
a, risalimmo noi pure 
go le cui pareti ricca- 
levi aprivansi ad ogni 
laterali. Billali mi 
alle tombe scavate 
i nelle quali ormai da gran 
‘ e nonostante le emozioni 
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confesso che una 
lqQuario insieme mi 


d'ogni specie cui ero in preda, 
CEI 
. e l'animo all'idea dell'in 

Dj alle mie ricerche. ‘perato campo apren. 

Fifalmente giungemmo in fondo alla cay 
ove fnnalzavasi una piattaforma simile a vet 

; amo subìto il £ AEASSO 
cui avev ) tamoso assalto, ma assai più 

de. Due alti gradini vi conducevano, ed a 
migssiccia poltrona di legno nero incr ene 

: c ostato d’'avo- 
rio, col sedile coperto da un cuscino ii fibra ve 
getale, ne occupava il centro. Di contro a questa 

le di trono stava già raccolta una gran folla 

*fimbo i sessi il cui aspetto cupo e severo nella 
immobilità dell'attesa avrebbe gelato il sorriso sulle 
Jabbra del più impenitente fra gli umoristi. 

‘Tutto ad un tratto un grido formidabile compo- 
Sto di mille voci risuonò nell'assoluto silenzio: — 
EULcil È Lei! — e la moltitudine si precipitò co- 
Metin sol uomo Aa terra, col volto contro ìl nudo 
Suolo ed ivi rimase senza più far moto, nè parola, 
quasi il soffio della morte fosse passato improvviso 
Suitutte quelle teste. Mentre io solo rimanevo in 
piedi come l'unico sopravvissuto ad un epico ec- 
didios un cordone di guardie cominciò ad uscire da 
inicortidoio a sinistra e si dispose ai due lati della 

. piattaforma. Una ventina dì muti, poi altrettante 
iute recanti ciascuna una lampada, s‘inoltrarono 
successivamente e finalmente apparve un'alta. fi- 
gura velata da capo a piedi nella quale riconobbi 
Ayesha. Lentamente ella salì i gradini e sedette 
‘sulla poltrona, poi mi disse in greco, certo per non 
essere compresa dagli astanti: . 
(Vieni qui, Holly; siedi al mio piede, ed sa 
‘sti alla giustizia che sono per fare. Hai dormito 











e mentre mi affretta, 
tO 


osi, tremando 


> intern, 
e sapesse già com. 3 


me ave. 
a pigliar sonno; Poi fy: 
(forse tu stesso ha; DE 
>? — mi feci corag 
nza. : 

mo e di qualcuno che odio 
icome se tale discorso le 
rivolse al capitano delle 


gio a 


assieme ai soldati ed ni 

, godeva il privilegio di restar 
a Regina, si inchinò profonda. 
suoi lungo un corridoio a 
enzio. Lei col volto invi. 
una mano, sembrava immer- 
ed intanto la folla sempre 
va pian piano le teste per 
ell'occhio quella sulle cui 
‘all'infuori di me aveva mai 


uta degli attesi. Le guar 

zo ad esse si avanzarono i 

in numero di venti circa, 
lidamente legate dietro la schiena. 
ne so spavento malamente 
e maschera d'’indifferen- 

di selvaggi rozzi e feroc), 





ME 
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Ata Nol, o fecero l'atto 

No: restate in piedi, vi ì 
tono singolarmente e ua de Lei in 
Forse verrà il momento in cui s oh col gesto. 

‘e distesi. atete sazi di gia- 

Un fremito angoscioso cors AVC 
gionieri a queste parole Pa dei pri- 
stallina ed ironica, e nonostante il loro E 
dele e la memoria delle loro gesta SERE cru- 
Senso di compassione per quegli tino Da vivo 
Mase l'animo. Passarono forse due o tre mi 1 va 
rante 1 quali Ayesha parve esaminarli pu u- 
Mente ad uno ad uno; poi ella mì chie 
tranquilla e dignitosa: nina 

pri O mio ospite, riconosci questi uomini ? 

Di Sì, Regina, quasi tutti — risposi sostenendo 
il loro sguardo scintillante d'ddio. 

— Ebbene, narra a me ed a tutti i presenti co- 
me Sa il fatto giunto confusamente alle mie 
orecchie. 

Esattamente, nei più brevi termini possibili, de- 
scrissi ja orribile festa ed il tentativo di uccidere il 
nostro povero servo mediante il vaso ardente. Quan- 
do ebbi finito il racconto ascoltato da Lei, dal pub- 
Blico e dagli accusati in perfetto silenzio, Ayesha 
chiamò a nome Billali ingiungendogli di confer- 
miaglò se veridico; ciò ch'egli fece rimanenzlo sem- 
‘pre bocconi e sollevarido solo un po’ la testa. Nes- 
sun altro testimonio venne interrogato. 

Avete inteso — disse poscia Lei con voce 
chiara e fredda, affatto diversa dal tono armonioso 
în cui soleva parlare; poichè una delle più mera- 
vigliose caratteristiche della straordinaria creatur: 

(era appunto quella di adattare perfettamente 
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| circostanze del momento. __ c 
vostra difesa, sudditi malvagi cosa 
È om 


D. 


tacquero alquanto; indi un 
mezza età, dalle forme scultorie e 


Par. 
er 
era 
Uc- 


nte grazia per sè e per gli altri; pregò 
l'elemenza di Lei li mandasse in ban. 
‘a morire di febbre; ma lesyi nel suo 
aspettasse ben poco effétto dalla 


tutti tacquero, ed un sepolcrale silen- 
nel sinistro locale che, debolmente illu- 
le lampade la cui fiamma vacillante 
sulle ‘pareti rocciose enormi e fantastici 
ici &d ombre semoventi, sembrava il 
più impressionante di quanti posti 
Jlo stranissimo paese. In faccia 
giaceva l'ampia distesa delle figu- 
feno a somiglianza di cadaveri su 

lia, fino a perdersi in una massa 
penombra. Dinanzi alla folla 
enti in fila, ritti in piedi, 
idità di statue la parola di 
‘à sinistra erano schie- 


\ 
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ardie bianco-vesti 
mei c È vestite, armate di ] 

i 1 muti osservanti con inte ance € 
"emozionante scena, E sovra tutti ensa curiosità 
massiccia poltrona regale, troneggiava iù uta nella 
ata la cul immortale bell sgiava la donna ve- 
lata 1a < s ezza, il cui trem 
tere parevano circondarla quasi di un vi endo po- 
bo, di uno splendore al di fuori &l ae nim- 
dell'umanità. Mai avevo visto la a di sopra 
appanre più imponente, più terribile osa figura 
l'impenetrabile manto, come in quel eo 
cui raccolta in sè stessa preparavasi a porci in 

[Finalmente la voce suonò, frédda e RE EUROZD 
me una lama d'acciaio. gilente?co: 

7 Demonî e serpenti ssa 

î — cominciò — di i 
Wi carme umana, due sono i vostri i VINO 
0g i) tl imperdonabili 
delitti. Avete tentato d'assassinare questi stranieri 
edi torturare a morte il loro servo, e per ciò solo 
meritereste l'estremo supplizio. Ma, quello che è 
peggio, avete osato disobbedirmi. Non vi avevo 
comunicato il mio volere per bocca di Billali, mio 
servo € padre della vostra famiglia? Non vi avevo 
ordinato di accogliere con onore gli ospiti che avete 
invece voluto uccidere, ed i quali devono la vita 
soltanto al loro coraggio, alla loro non comune va- 
lentia Nelle armi? E non vi fu insegnato fin dalla 
culla che la legge dettata da Lei è assoluta ed im- 
mutabile, che chi la infrange, sia pure in minima 
misura. deve inesorabilmente perire? Non ha una 
mia semplice parola forzà di legge per voi? I vo- 
stri padri non vi hanno forse ripetuto a sazietà, 


tre eravate ancora bambini, tutte queste ve 


E non sapete che sarebbe più facile far ca- 
e incrollabili monta- 


sulle vostre teste quest 1 
*gviare il sole dal suo corso, che indurmi a 
fe d'una linea le mie decisioni? Sì, la sapete». 


sati 











vagi fino in fondo I 
ita prima o poi (E S 
lte generazioni avreg. 
a vostra perfidia vi < È 
ambievolmente. Eq Se 
anno per avere alzato Ù 
e più ancora per ave. 
ormali. Sarete condotti 
dati in mano ai carne. 


5 ‘al cader del sole; quelli fra 


oì 


‘viventi, saranno quindi; 
sa guisa che avevano de. 


orrore corse come un soffio 

della folla. Quanto alle vitti- 

ero tutto il rigore della tremen- 

la inutile maschera d'indif- 

| caddero ginocchioni singhiozzan- 
tà nel modo più disperato, 
poteva questa chiamarsi viltà. 

i grotta, al cui centro sor- 

\per arroventarvi lo storico vaso. 
idevansi delle lastre di pietra, an- 
ùÙ generazioni, ognuna delle 

ficie una incisione raffigu- 

a praticato; ed erano tutti 

he la penna rifugge dal 
namente. Pel momento, il 

mi commosse in guisa tale 
caldamente Ayesha a far 

i mutare la forma idella 

Ma ella si mostrò in 


» in greco — non posso. 
ueste tigri, le vostre vite 





| 
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tegno eo. 3 
‘finazione di costoro. Forse un 





nuvolette leggere vagano pel cielo or qua or là 
detiza direzione ? Pure dietro ad esse sta il vento 
che spinge gli uragani e cammina sempre diritto 
dimanzi a sè, senza deviare di una linea. Così av- 
Wienetdi me: i miei capricci, le mie incertezze rap- 
presentano le lievi nubi vagabonde: ma nel fondo 
Rianegldo ed immutabile un grande scopo che tutta 
ì ja la mia vita... Ebbene, credi a me; quegli 
iiomini devono morire, e morire nel modo stabilito. 
lo - . n . 
LPol rivolta al capitano delle guardie, disse fred- 
Ke te: 
Sì eseguisca ciò che ho comandato. i 















ieri furono tratti al loro destino 
cenno imperioso della temuta 
‘apidamente, questa, che in 
Simpatia e di stima per 

le paurose meraviglie da 
‘troppo sotto il fascino 
‘aordinaria creatura per 

la cortese proposta; ma 

le condizioni disperate 

1 cai a muovere in suo soc- 
promesso. Anche stavolta ella 
li Ja visita, assicurandomi che i 
muoiono tutti all'alba od 
mettendomi per quell'ora 
‘dalla piattaforma e con- 

ne di quattro giovani 

i sollevare le lampade 
chiarando così l'altissima 
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; I 
pita Ja figura di un vecchio, seduto su una i 87 
simile a quella ove Ayesha aveva sn Poltrona 
parte di giudice, e con un lungo eo la 
in mano. 1 suo volto rammentava stra SASSO 
Mello dell'individuo la cui cerimonia fu a 
fappresentata in bassorilievo nell ai Sta 


n MARS P 1 a sala da Ò 
ed ai suoi piedi vedevasi una iscrizione Boe 
SET i caratteri cui Delia 
jù sopra. Donna Eterna che nel lungo islgne 


dei secoli era riuscita a decifrarne il segreto, lesse 


quanto segue: 

e Nell'anno 2459 dalla fondazione dell'imperiale 
città di Kéòr, questa tomba, destinata ai nobili cit 
tidini che verranno appresso, fu completata 3 È 
fino, re di Kor, i cui sudditi ed i loro schiavi vi 
lavorarono per tre generazioni. Le benedizioni del 
tielo piovano sull'opera del glorioso monarca e ne 
proteggano il sonno fino al dì del grande risveglio. » 
Vedi, Holly — soggiunse — il popolo scom- 
parso fondò la città i cui resti ancora ingombrano 
fienora laugiù, oltre quattromila anni prima che 
questa grotta fosse terminata. Pure quando io vi 
posai per la prima volta lo sguardo, venti secoli 
fa, quelle rovine apparivano quali sono oggi: in- 
ifofimi e vetusti avanzi d'un remoto passato. Giu- 
dunque tu stesso dell'antichità di Kér. EX ora 
‘seguimi; ti mostrerò in qual guisa cadde la grande 
‘nazione che ivi aveva il suo centro, quando spuntò 
per essa il giorno sacro alla fine. |... 
NElguidatomi presso un punto ove ! misteriosi ca- 
















Talteri coprivano un vasto tratto di parete di fitte 
Colorne rosse assai ben conservate, ella mi tradusse 
non senza fatica questa emozionante iscrizione: 


{iflo, Giunio, sacerdote del gran tempio di Kr, 
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ulla parete delle tombe, nell’a; 
ione della città. Kér è cadu0 
ostruzioni possenti, le sue cento TN 
canali da essa scavati sono orm.. 
del lupo, del gufo, dell'upupa © 
e verranno poi. Venticinque TRG. È 
ube calò su Kòr e sulle sue città ed 
a pestilenza che uccise il suo popolo 
=, senza eccezioni. Uno dopo l’altro 
ino d'improvviso, poi morivano; gio. 
ii, ricchi e poveri, uomini e donne 
vi. La peste non risparmiava nes. 
oochi che ad essa sfuggirono perirono 
‘ame. Il corpi dei figli di Kéòr non pote. 
tsi secondo gli antichi riti, a ca- 
o stragrande delle morti, ma ven- 
tinfusa nel grande sotterraneo che 
\a questa grotta, attraverso il foro del pa- 
finalmente, alcuni superstiti di que- 
, luce del mondo intero, raggiun- 
veleggiarono verso settentrione; ed 
cerdote, io che scrivo, sono l’ul- 
questa gloriosa città. Non so se altri 























di morire io pure, poichè 
le, non è più; poichè nessuno 
templi ad adorare; poichè i 
| capitani, i suoi mercanti, le 
e, sono scomparsi dalla faccia 






on un senso di paurosa re- 
ell’unico superstite di un 


e I >| 
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popolo possente, che raccomand 
; , ava ai i 
storia dr tragica fine prima d n BRR la 
pure nell'a US dell'al di Jà. Quali DSi are egli 
on o mentre nella raccapricci imenti do- 
dine, al fioco lume di una la clante solitu- 


. 3 mpada, riass N 
oche righe la immane ERA , Tiassumeva in 


Posandomi una m: 
eo le mie CR spalla, Ayesha in. 
— Era un grande po ENGEISARITE 
soso, — Corse la E seo pieno tono pen- 
ad uno ad.uno: poi visse in oa RO tutti 1 regni 
le native montagne, edificanido Sa operosa fra 
Contro le quali nulla può l'ala del t IRR R oo 
fiorivano ia schiere i saggi, i poeti agora Ed ivi 
lavoravano assidui gli artefici ed ; ni RA 
Me 
A ASILO o della fine. Non credo 
però che tutti gli abitanti sieno periti; certo alcuni 
delle minori città scamparono alla sorte, e più tardi 
qualche popolo, giunto dal mezzodì, o forse gli 
arabi, conquistarono il paese e ne presero in moglie 
le ultime donne, dando così origine ai presenti 
Amahagri. Quanto a coloro che partirono con le 
n: mon credi che da essi discendessero poi gli 
Res 
2 In verità non saprei — risposi sbalordito. — 
Îl mondo è tanto vecchio! 
2° Vecchio assai, ed io stessa con tutta la mia 
Sapienza non riesco a penetrare così lontano nella 
notte del tempo. Ma osserva — soggiunse additan- 
domi una gran pietra circolare, perfettamente inca- 
strata nel pavimento — era questo il foro di cui 
parla la iscrizione. Ed ora ti farò vedere uno spet Ì 
tacglo unico al morido. } RO 
Nilla seguii per uno stretto andito laterale; quindi 





€eT r 
È Sottendo 
Tua 8 Uda 


Non 


mater . il orlo 
ossa circolare, simile în dimension. 


ovrasta la cupola di San Pietro 

do rofondità non potevo Riudicare 
“com'era di migliaia di scheletri umani am. 
cchiati in una gigantesca piramide che saliva 
liasi alla volta lontana. Nulla di pi) 
iù spaventoso di questa massa con. 
‘accumulavano i resti bianchi e dis. 
i intera razza, mente umana sapreb. 
imaginare; tanto più che parecchi dei ca. 
Wigrazie all'aria estremamente asciutta del 
ò Sotterraneo, avevano ancora conservato la 
tz a al nudo scheletro, sinistre caricature 
ettai un grido d'orrore; e, mosso dal- 
‘azione dell'aria, un teschio da più 
rio sulla immane catasta, rotolò 
si dietro altre ossa nella caduta. 
— mormorai poi che l'emozione 
parlare: — sono le vittime della 


MISS iCal di Kér imbal- 




























caso da una all'altra delle pic- 
‘che in mumero sterminato si 
frequenti anditi. l cinque secoli 
| giorno del compimento dei 
struzione \della città erano 
morti la parte più profonda 
ombe. È vidi giovani e vec- 
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avvolti nel bianco 
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giacenti sulle lastre di pietra 


‘ lenzuolo di a 
È $ ì tela, ingialli 
‘empo, quasi perfettamente conservati SOR a 


‘giorno del grande : vati 
gliaia d'anni or SO Se quante mi 
‘mo nella mia memoria in nell “fol giganteggia- 
(una donna trentenne SIR î a folla di estinti: 
‘dormiva il sonno eterno col COLCARNARE bella che 
Braccia ed aveva di contro RIPRHo pa fra le 
MM te corto Îlsedo, See lo dalla barba 
‘esserle a lungo sopravvissuto, si Si sino che, dopo 
la lei nella pace della tomba: e Reso finalmente 
IEZO] © , ue glovani, stretti 
linsieme in un amplesso supremo, entrambi coi 
fcuori trapassati da una ferita di SEN VICAa 
Ipra il capo la breve scritta PES CSO ORE 
‘nella morte ». Suggestiva :Sposan 
i Col cuore pieno di tristezza, col cervello in tu- 
«multo, uscii fimalmente dalla lugubre dimora del 
ssato, ie nel risalire per un segreto corridoio fino 
alle stanze di Lei, una violenta angoscia m'invase 
“l'animo, mista ad un acuto senso di rimorso. Il 
empo passava, ed io, sedotto dalla presenza dì 
‘affascinante creatura, cullato dal suono della 
a voce che mi narrava le antiche storie ed agi- 
Wa meco in una serie di amari e sottili ragiona- 
nti i più alti problemi della filosofia e della mo- 
e, perduto nella contemplazione delle cose morte, 
Yo potuto dimenticare Leo, il mio figliuolo, colui 
Solo, per oltre vent'anni, aveva occupato la 
arte migliore dei miei pensieri, dei miei affetti! 
rse adesso il poveretto agonizzava. 
Ayesha mi lesse in volto l'interno, turbamento e 
‘poichè gliene confessaì il motivo, disse: 
È vero: l'ora si avvicina. Corri dunque senza 
indugio presso il tuo malato; io vado a preparare 





alla 
tremando ]'jn. 


a per morire. Privo .{ 

a fatica: aveva le ]3} 
so gli scuoteva a quando 
jpevo abbastanza di me. 
e avrebbe potuto tirare 
Tse cinque soli minuti. 
Il'istante il mio cieco egoi 
ollia! 
peranza era ancora l'inter 
è non fosse troppo tardi! 
a correre a lei, a solle 
useppe che s'era ritirato 
e più in libertà, rientrò 


bra 


bettò. — C'è un morto, 

iù per l'andito. 
hiedere spiegazioni. Av- 
i spettrale, Ayesha in per- 
ia. A quella vista il nostro 
o, volgendo le 
nobbe e si pro 


È yesha | — esclamai. 
a per trarre l'ultimo re 
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— Davvero? — idisse Lei 
monta; purchè non sia già m 
po. M'immagino che quell’uo 
ed è dunque così che i domes 
nel so paese ? 

— Compatiscilo; fu i ì 

Infatti somiglia ad un dro S spaventarlo, 
ra ius a ridere. MORA: 

— E quella ragazza? Ab, 

Ne haî già parlato. Ebbene, falli uscne Meno Ve 
non amo che i dipendenti mi vedano all Ì ue: 

Comunicai ad essi il suo ordine, cui Cia a 
affrettò ad obbedire, lieto di susa 5 luseppe sì 
che tanto lo impauriva. Ma ben RA oca 
di Eustana. AVENDO 
— È perchè dovrei andarmene? — mormorò 
divisa fra il timore della terribile Regina ed il dei 
siderio di restare accanto a Leo fino all'ultimo. — 
Sono sua moglie, e la moglie ha diritto di non 
‘abbandonare il proprio marito mentre muore. No; 
lo resto. 

— È ancora qui, quella donna? — chiese Aye- 
sha che esaminava intanto le sculture della grotta 
‘al lato opposto della stanza, aspettando. 

— Non vuole separarsi da Leo — risposi, non 
sapendo che dire. 

Ayesha si voltò ed accennando con gesto im- 
perioso la porta, pronunciò una sola parola, ma in 
tono che non ammetteva replica: 

— Vattene! ? 

— Vedi, caro Holly — ripigliò con un risolino 
significante appena Eustana, presa da terrore, uscì 
carponi —— vedi se non era necessario (dare una 
buona lezione di obbedienza alla gente? Questa 
fagazza stava quasi per disobbedirmi, perchè an- 


1 


dolcemente, — Non 
orto, C'è sempre tem. 
mo là sia il tuo SErvo; 
tic accolgono le visite 


































CA 
AU ome tratto i ribelli. Basta; vediamo 
‘ tuo figliuolo = Soggiunse avvicinandos; 
rente giaceva con la testa imme a 


più tardi, l'alta figura regale indio 
lando, come se una palla l’avess. 
io. Retrocesse così fino a toccare co] 
| poscia un grido tremendo, dispe. 
fante, quiale mai avevo udito sin 
a umana, le uscì dalla gola. 
\Ayesha? — chiesi, palpitante. — 


slanciò verso di me con un balzo felino 
ai polsi, stringendoli come in una 


o canel — esclamò con voce simile 
‘un serpente. — .Perchè non mi hai 


— balbettavo, confuso di stupore e 
Josa vuoi dire? 

ispose Lei, calmata, quasi presa da 
: tu non lo sapevi. Ebbene, 
ico mio. Là, in quel letto, giace 
Callicrate; Callicrate che finalmente 
ben sapevo che doveva un giorno 
uando dopo duemila janni lo ri- 


cuotevano tutta, aveva le mani 
olto da un dolore immenso, 
ile Regina, l'Immortale, non 


uore, — dissi — a meno 
e adesso, ‘a salvarlo. i 
‘a quel preteso riconosci- 
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ta del mio figliuo- 


mento; ma preoccupato per la vi 
lo, stimai prudente secondarla. 
MT È vero l — esclamò Lei con un balzo. — Pra 
Bo ancora riuscire. A te, Holly, prendi questa fiala 
— soggiunse traendo una bottiglietta dalle TR 
delle vesti — e versagli tutto il contenuto Sella 
gola. lo non posso: tremo troppo. Presto! presto! 
(Sta per trarre l'ultimo respiro! 
Lo guardai. Era vero; col volto color della cera 
icon la bocca semiaperta, il povero Leo rantolava. 
entre il bel volto incorniciato di riccioli d'oro A 
(tutta la persona gli ‘si contraevano nei sussulti delle 
convulsioni supreme. Gridai ad Ayesha di soste. 
Inergli la testa ed estrassi con i denti il turacciolo 
\Ghefchiudeva la fiala; poi scostandogli un poco a 
forza le mascelle, gli versai il liquido in bocca, fino 
all'ultima stilla. Vidi all'istante sprigionarsi un leg- 
gero vapore, come avviene quando si agita dell'a- 
| cido nitrico. 
lol cuore in gola, con la fronte imperlata di 
ddo sudore, aspettavo. I sussulti dell'agonizzante 
o cessati, il volto aveva assunto un pallore 
temo; i battiti del cuore, già debolissimi, sem- 
Avano essersi arrestati per sempre; solo un lieve 
Îmovimento vibrava tuttora nelle palpebre soc- 
éhiuse. Preso da ‘un orribile dubbio, volsi lo sguar- 
interrogatore ad Ayesha. Nell’estrema agita- 
@ il velo le era caduto dal capo, ed ora ella 
va là, immobile e rigida come una Giai so- 
endo sempre la testa di Leo, fissandolo n 
to con una espressione di ansia così intensa, 
sq î ì ò corse per 
osì disperata, che un fremito di pietà (A er 
too ceo Ha vit Îl bel volto 
voluto confortarla a prezzo della ia ato, dima- 
Vale sembrava improvvisamente allungato, 


RIC 








zio; un cerchio 


livi È 
bra sbiancate + do 


Tema. 
i albettai. 

deposta pian piano la testa 
uanciale si coperse il volto 


s'intese un profondo re. 
sea appena percettib;] 
e di Leo; poi, miraco] 


e 


[0] 


già credevamo morto sj 


ansando. — È salvo. 
>. Un istante che aves. 


misera donna e nulla 
Sono oltre duemila anni 
me dicevasi ai miei 


mi struggo d'amore, tor- 

] desiderio impotente, senza 
nza un amico, priva per- 
norire; duemila anni che 
‘oce ‘pena incessante dalla 
ere un giorno, chissà 


ne: viene colui che 
‘oli; viene al momento 
il destino... Eppure 
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come sono ignorante, come è povera 


vantata sapienza, di quanta SIL TR la mia 
mia forza! Per ore ed ore egli era è fatta Ja 
accanto a me, lottando con la morte sO ammalato 
sentito! Io che penso a lui senza. Ù tenor Lo 
secoli! Oh, l'agonia di quell’istante sa a venti 
mobbi, solo per avvedermi che stava do 0 rico- 
morire! Poi gli desti la medicina e dg no di 
momento ‘senza ch'io sapessi s'eali ESSI 
‘salvo ofimeno; i giuro che le sessantasei ae 
ioni passate sul mio capo non furono più lunghe 
iper me di quell'istante di attesa. Quando Callicrate 
mio cominciò ‘a dar segno di vita, avevo già per- 
‘duto ogni speranza e vedevo gon orrore una nuova 
sequela di secoli stendersi interminabile dinanzi a 
We prima che il mio diletto ritornasse al mondo 
ancora una volta; vedevo la mèta sfuggirmi pro- 
prio quando appariva più prossima, più sicural 
Pensa dunque alla grande meraviglia che si è com- 
piuta ! Ormai non ho più timore perchè il mio ri- 
Medio, quando ha cominciato ad agire, è infalli- 
(bile. Egli dormirà tranquillo dodici pre di seguito; 
quindi si ridesterà guarito, reso alla vita, alla gioia, 
al mio amore. 
ll Pòsò lentamente una mano sui biondi capelli di 
Ico) poi lo baciò in fronte piamente, in un atto 
‘di ‘abbandono tenero e casto che sarebbe ‘stato 
Commovente a vedersi se mon mi avesse punto al 
Vivo come un morso idi vipera. Perchè, arrossisco 


inel dirlo, ero geloso. 








ti, durante i quali 
di beatitudine esta. 
io volto espressivo 
ica. Poi tutto ad 

rsò tapido la mente 


con le sopracciglia aggrot- 
MEMO: 


p: vvisa,e tremen- 
e 1a Donna 
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—‘Perchè ? — esclamai inorridito. — |. 
retta nulla ha commesso di male: E a pove- 
È ma quel gio- 


e, ed egli non è insensibi 

l'è dunque il suo delitto? Ile al suo affetto, Qua- 
[n verità, per un ssaggio sei ! 
Qual'è il suo delitto, chiedi s Ela ro semplice. 
ne ed il mio unico desiderio: ti par aenone fra 
posso strappare l'amor mio dalle s Poco ? So che 
chè v'ha forse al mondo un uomo ca ) PET 
stermi quando realmente io voglio? UE di PR 
contro le tentazioni finchè lo sfiorano sol è forte 
cede sempre quando l'incanto diviene È sia ma 
La sua volontà è come la corda, che RE orte. 
fato punto si spezza. Però finchè Fiale: ne un 
vive, Callicrate mio può rammentarsi di ] lonna 
tenerezza, e inon voglio che ciò avven ì lei con 

: o è venga. Nessuna 
immagine di donna deve occupare i suoi pensieri 
Ihei quali intendo regnare sovrana. Colei n A 
il suo giorno idi sole e può chiamarsi contenta Del 
chè val meglio un'ora d'amore che secoli dì SolR 
al poco male se adesso la inghiottirà la notte 
eterna. 
E No, non la uccîderai — gridai, indignato. — 
Sarebbe una colpa atroce, e nulla di bene può 
Venire dalla colpa. Non farlo, per amore di te stes- 
| sa, se non per pietà di quella disgraziata. 
MIRTO Gieco, che non sei altro! È dunque male 
rimuovere l'ostacolo che ci separa dal nostro sco- 
po? In tal caso la vita sarebbe una lunga serie di 
delitti, poichè ogni giorno, aid ogni ora il più forte 
distrugge il più debole. Per un albero che cresoe 
gigante, venti ne muoiono sul nascere acciò alle 
| sue radici ed ai suoi rami non manchi lo spazio suf- 
| ficiente. Noi stessi giungiamo alla ricchezza ed al 

‘potere passando sul corpo dei caduti: è la legge 


ue braccia, per- 








Di 


. 


olo il male può » 
e da un delitto o 
ne hanno origine ; ma S 
‘udeltà di un tiranno 
generazioni venture 
Ja remissiva dolcezza di 
; di una nazione in IS 
i sicurezza dov'è il bene 


pes); 
ilcicsia logica ispeciosa mi tur. 


) infatti potevasi temere 
ad ogni principio di mo. 
senso di Tesponsabilità 
che il proprio interesse 

ini modo mi premeva as. 
a che avevo impa- 
onesta amicizia, è 


‘tuo cuore non sente 


cui stai per togliere la fe- 


ore, quando i tuoi sud- 
Î ? Altra volta hai pec- 
frutto ne hai raccolto? 


tura sul tuo capo? 
7 se Ayesha dopo un 
oglio accontentarti e 
‘ dissi già che non 
on amo veder soffrire e 
sa. Falla dunque en- 
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trare; ma Subito, prima che io abbia t » SI 
tar idea. MdA empo di mu- 

Gi nascose rapidamente la facci 
mi affrettati a chiamare Fiiiotio AI 
Mel corridoio, addossata ad una la 
sciosa aspettativa. 

DÈ morto ? — chiese con un filo di vo 

» s = Ce. 

No — risposi. — Lei lo ha salvato. Vieni 

ÎLa poveretta entrò con un profondo E 
imise carponi come solevano gli Amahaori all e 
senza della temuta Regina. i RURIE: 

_ Alzati — disse questa con tono glaciale — ed 
‘avvicinati. Chi è quest'uomo? 

= È mio marito — rispose Eustana sorgendo in 
piedi e rimanendo in atteggiamento sommesso, a 
testa china. i 

— Chi te lo ha dato per marito? 

— Nessuno. Lo scelsi secondo il costume del no- 
stro popolo. 

— Fai fatto male, o donna, ia prendere uno stra- 
miero. Egli non appartiene alla tua razza e qui il 
costume non vale. Forse hai serrato per ignoranza, 
ed è perciò che ti perdono. Ma ascoltami bene: 
adesso tornerai subito al tuo paese, e ti guarderali 
Bene dall'avvicinare quest'uomo, dal rivolgergli la 
parola o soltanto dal posare lo sguardo su di lui. 
Fisso non è per te. Senti ancora: se tu disobbe- 
disci al mio comando, sei morta all'istante. Va 
pure. 


Re elo ed io 
‘ch era rimasta 
Mpada, in anso- 


f Ma Eustana non si mosse. 


E 
Hi 


vai 





— Vattene! — tuonò la voce implacabile. Si 
Ma la giovine sollevò il volto trasfigurato È a 
passione onnipotente e fissò gli occhi su colei 11 cui 
cenno era legge. Ù 

— No, 0 Possente: non partito — disse c 


\ 
Ù 








mio marito; lo am 
ui. Con qual diritto x 
u 
llalta persona di Ayesha 


upplicai dn latino — è) 
- la 


SR nte, — disse Lei con ter 
essa lingua — ella avrebbe 


riprese: 
ma che l'ira mia ti ful. 


‘gridò da poveretta, fuori di 
gli salvaî la vita, ed ora 
se ne hai il potere; ma 
mal e pol mail 

ovimento; così rapido 

o con l'occhio. Mi parve 

o leggermente con una mano 
i vine. Guardai in quella 
‘sopraffatto dall’orrore: 
trecce color bronzo appariva, 
onta idi tre dita, mentre 
te fra le palme e bar- 
ertigine. 
— mormorai atterrito. 
A sì mise a ridere. 

ante che sei, — disse 
eredevi che fossi inca- 
Là c'è uno specchio, 
o specchietto dla barba 
sulla valigia — porgilo 
, acciò veda ciò che 
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orta in capo ed apprenda fin dove arriva la mj 
nia 


a. 
ge 3 pecora STO stupita; si toccò i 
ardò di nuovo, i Dim CONI 
CARS ti dr singhiozzando. poi finalmente cadde in 
Ed ora vuoi andartene, o ‘ - 
seconda volta? — chiese e una 
ironia. — Ho posto su te il mio supgello: SE 
in poi ti siconoscerei in mezzo a mille, Rica oggi 
irmi più innanzi se non vuoi che le Vie ai 
diventino immediatamente più bianche d lim. 
‘pronta sui tuoi capelli. CRSRIE 
Piangendo, a testa bassa, la povera creatura uscì 
vera immagine dell’avvilimento e della dispera 
zione. 
Non spaventarti oltre misura, amico — disse 
Ayesha quando Eustana fu scomparsa. — Questa 
non'è magìa, poichè, come già ti spiegai, la magìa 
non esiste: Si tratta solo di una forza naturale, a 
te ignota: ho impresso un segno sul capo di colei 
per spaventarla, ma altrettanto facile mi sarebbe 
stato ucciderla sul colpo. Ed pra jordinerò ai miei 
Servi di trasportare Callicrate, il mio signore, in 
inaietanza accanto alla mia per potergli star sem- 
pre vicino ed assisterlo, e salutarlo al suo risveglio. 
Werrai tu pure e ‘anche quel bianco che vi serve. 
Ma ricordati una cosa, se ti preme la vita: non far 
parola a Callicrate mio del modo con cui ho cac- 
‘ciato quella donna, e narragli il meno possibile su 
mio conto. Sei avvertito. $ 
E senz'altro aggiungere si allontanò per disporre 
il trasporto, lasciandomi .in uno stato di sorpie sa 
di confusione non lontano dall'ebetismo. Nè mi 
Concesso lungo tempo alle congetture ù ai fe ii 
namenti poichè quasi subito entrarono alcuni muti» 





sa- 
‘A pri. 


la stanza del mio figliuo] 
O, e ben presto mi addor. 
agitato a quando a quan. 
quali l'immagine di Ey. 
‘anamente ad una confusa 
i Kor e della raccapric. 
eva distrutta. 


avevo appena finito di ve. 
e Ayesha, velata come al 


— fra breve egli si desterà, 
da febbre e con la mente 


e scorgendo una forma 

la scambiò evidentemente 

reglia in cui Jera, per la sua 

inse il collo con un braccio 
famente : 

chè ti sei coperta la te- 


joeta, zio mio. Non potresti 
mi la colazione? LE 
or Leo — disse questi, il 
Ayesha a rispettdsa di 
ersuadersi di non aver 








a che Fia con dò spettro. — S SD 
resse la bontà di sc si € quella sj 
ostarsi un Ta Signora 


‘Tali parole richiamarono ]' 
parol attenzi 
sulla misteriosa figura al suo pazione del giova 
#° Oh bella! — esclamò dn: Hi 
Dove 81 sarà cacciata dunque Ru Non è Eustana | 
Allora, per la prima volta, Ay 
la parola, e fu per AEREO Yesha gli rivolse 
È id menzogn Die 
2etE (andata a salutare un'ami DOO: 
come vedi mi ha pregata di s08 ta 
infermiera. SORT 
Jl suono della sua 
5 ì È Voce argenti “n 
il SE aspetto di fantasma doi I FARSICaTE 
zuolo parvero sorprendere alquant € RIS len- 
ogni modo non Tilspose, e dopo È o Leo, Ma ad 
buon, appetito la zuppa RR a 
mentò e dormì d'un fiato fino al i VONGOLE 
IS : CES 
Quando isi svegliò per la second pa 
se tosto dell'accaduto ed io rima rd alare 
zione all'indomani col preteisto n Si SERA 
iroppo debole per prestare i PE ae 
tino, vista la sua insistenza dell'ine di Ae 
e CI . e ì 
raccontai, intanto, ich'era stato TIE si 
ko e che ora trovavasi finalmente fuori gori 
3 presto ad Ayesha la quale assisteva Spi 
peo tto. gli dissi che era la Regina del paese, 
bito Ben disposta verso di noi, e gli s iegai com 
fosse sua abitudi i AR - 
ara abitudine girare velata. Quantunque par- 
o in inglese, stimavo necessaria la massima 
3 idenza nella tema che l’espressione dei volti po- 
i Sa il tenore dei nostri discorsi. 
L l terzo giorno il mio caro figliuolo si alzò dal 
letto, completamente guarito e con la ferita al fian- 
LT ‘ben chiusa. Fosse effetto della sua robusta co- 
È tuzione, della brevità della malattia, o della mi 


mspose Lt 
a quale tua 









inistratagli, egli non am 
sivamente debole. Pra: 
tornato a poco a 
avvenimenti succedutigj 
to di Eustana, cui si era 
IRR IORIIIN la più al SUO 
a ad inquietarlo assai; perciò n; 
domande cui rispondevo abbastan.. 
sapevo della giovine. 
i per consigliarlo di rivolge,, 
iò ch'egli fece tosto, entrando 
p ove i muti di guardia avevano 
ci libero accesso a tutte le ore 
cui ella aveva creduto ricono. 
ato di venti secoli innanzi 
entata un'altra donna. Non 
osa, il fare risoluto ed ener. 
vevano ‘dominato da principio. 
leezza modesta, quasi umile che 
‘e ad una fanciulla buona, il 
t la prima volta all’amoroso sen- 
ivelare subito al giovane l'essere 
evo, limitava a provvedere 
suoi bisogni, prendendo sul se- 
fermiera, parlandogli a 
razia timida di cui l'avrei cre- 
| incapace e destando così in 
un interessamento cui solo il 
un lieve residuo di fiac- 
> di assumere maggiore 


Lo, 
Poco 
Negli 

Pra 


anza 


Leo, già rimesso in for- 
aspetto, entrò alla sua 
diedi e mosse ad incon- 
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ate; mio ospite e signore di 

pei Sono ben lieta di via lsse con 

R:SiBon fossi intervenuta all bone 

altre giormi non Saresti più tra ino 
4 VIVI. 


RIAD x ° 
pericolo è scongiurat ì 
. . o î Ì 
OI € sarà mia cura 


nò e la ringraziò caldamente dell 


bontà di a Cor- 
mostrata ad uno st 


Taniero 


lezza 
pec- 
così 
rmi; 


e egli era rimasto impressionato, poi- 
que non avessi fatto alcuna allusione ) 
gendarìa di Lei, il pensiero ch'essa po- 
e una sola persona con la donna de- 
frammento di terracotta gli era certo ba- 
la mente. Adesso la cordiale naturalezza 
Slienza sembrava avere sgombrato dall'a- 
o ogni apprensione. RA 
dato ordine ai miei servi — ripigliò Aye- 
li provvedere a tutti i tuoi bisogni, di ac- 
tutti i tuoi desiderî e Spero che, relati- 
quanto offre questo povero paese, tu sia 
disfatto. Ma dimmi, hai nulla di spe- 


edermi ? 
legina — rispose Leo premurosamente: 





ssà 


ì: 





MR 


XVI, 





Danza macabra. 





Ayesha si affrettò a cambiar discorso, e per di- 
strarre l’attenzione di Leo dal mistero che lo preoc- 
cupava gli offerse idi mostrargli, come aveva fatto 
con me tre giorni prima, le meraviglie delle anti- 
‘che ‘catacombe. Poi cì annunciò che alla sera 
MMEbbe luogo un grande spettacolo con danze, 
espressamente ©rdinato in nostro onore, ciò che mì 
stapi non poco. Mi sembrava impossibile che i 
cupi e silenziosi Amahagri avessero capacità o di- 
‘sposizione a tali frivoli divertimenti; ed infatti ebbi 
più tardi occasione di convincermi che il loro ballo 
Nulla presentava di comune con quanto gli ‘altri 
popoli, sia civili che selvaggi, sogliono designare 












ita la lunga ed emozionante visita, ci riti- 
ammo per mangiare € riposare alquanto; pol, Yer 
iso le diciotto, tornammo tutti e tre presso Ayesha, 

ale si divertì a spingere all'estremo lo sti 


la 
e ico spavento di Giuseppe mostrando 















= 

n ina seri nc ti e di località, rifle 
i SII tiempiva il 

hey 

(1 

= 


È il futuro, nè cosa a iene 
ne che aveva visto in prece. 
ivvenne quando ci vide giun. 
ico canale, essa li evocava 
no al momento presente 
nti avvenuti nel loro aspetto L 
. i fossero aggiunti. 
n ece la cosa era diversa; la mira. 
‘perdeva alquanto della sua 
a riprodurre gli oggetti ta] 
tammentava. Per esempio, 
luscì a farmi vedere le 
ge com'erano prima che 
, ma non nel loro stato presen- 
1 punti di vista che cer- 
farle conoscere in parte 
delle città odierne, si riflet- 
hi e distinti a seconda che 
iva o confusa la memoria. 





imica dai muti, si pre- 

la Regina ad assistere 
ella si gettò sulle spalle 

o e ci condusse all'aperto 
endevasi dinanzi all'in 
centrale. Ivi, a forse 
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Poste. tre 
à O.e Gi 

o ‘ lu 
he la notte era buia Po indietro, osser. 


GIIAE € ec 
le seguire con l’occhio le de gavehbe stato 


erano dis 
AMO. post 




























fiamma stendevasi per oltr 
esta del portatore, 
“Ad un tratto 


e un metro di 
le- 
È $ 
CS una magnifica scìa 
o getto un grido di 


ore Iddio! — esclamò. — N 

3INT . .— Non so È 

sono cadaveri che abbruciano pu 
Ci CS “ 

‘dai più attentamente; aveva ragione. Le tor- 

inate a rischiarare lo spettacolo offettoci 

e tolte alle catacombe. 


rsa, come demoni usciti dai regni bui; 
funti ad una ventina di passi da noì, de- 
serra il sinistro fardello formandone un'e- 
tasta. Dio del cielo! Come ardevano quei 
norti da secoli! Un legno secco rivestito di 
avrebbe potuto bruciare più sollecito nè 
ivo, più accecante chiarore. Ma ben pre- 
e dell'altro. Un uomo afferrò un brac- 
so ch'erasi staccato dal corpo cui appar- 
€ si allontanò di corsa; poi ad un certo 
fermò. Vidi allora una gran lingua di 
salire alta e diritta nell'aria quieta, illumi- 
5 le tenebre circostanti ed in pari tempo la 
mpada da cui sprigionavasi: Una mummia: 








io palo infisso nel 


rî giardini coi vj ; 
È sob aa piiventi 
È ut 4 volta 
di \0gg1, €ra riservato un 
per fortuna, le nostre tor. 

da parecchi millenni. 
oi elemento di orrore ci 
ta che offrivasi in quel mo. 
non era meno sensazionale, 
osa. Materialmente e mo- 
tale da scuotere la fibra 
‘prima di tutto, vi era 
ppurte di superbamente 
i morti della più remota 
a rischiarare le orgie dei 
onava satira spietata per en- 
di Cesare o di Alessandro, 
‘dei secoli e frammista ad 
oncorso alla fabbrica di un 
ben più umiliante ufficio 
ignoti Cesari del passato; ed 
grottesca di tanta grandezza, 
i affollavano nella mente 
corativa dello spettacolo, 
Gli antichi cittadini 
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di Kér bruciavano come, al A di 213 
Mano vissuto: con forza e € di Ayesha 

vr A generosit » ave- 
Inoltre erano molti e veniva à senza egual: 


Ur TRINA guali. 
dica I li Ppena una mummia era nza. ri- 
alle caviglie — ciò che avv consum 





























ata fino 
venti minuti 
at lontano j 


‘metri nell'aria, mentre i loro acc otto o, dieci 

davano lontano nelle tenebre o riflessi man- 

Igaci bagliori, attraverso i quali EA lc 

a spettri, le ombre nere e susa > degli a 

: incaricati di mantenere accesi € deg Rio 

immobili, quasi ipnotizzati, non si Fuochi. Muti, 

care lo sguardo dalla scena atroce Pan ut 

ponente; e ci pareva quasi che glì spiriti I 
‘un giorno quelle forme ora incenerite dovessero 

‘sorgere cli momento in momento dalle regioni pau- 
È oltretomba per chieder conto dell'audace 
rofanazione. 

Zilli avevo promesso un grande spettacolo, caro 
lly — disse ridendo Ayesha, la sola di noì che 
on ‘imanifestasse emozione alcuna — e spero non 
si eriore all’aspettativa. Ed è anche una bella 
jesione <h'ésso ti offre: non fidarti del futuro — 
Embra ripetere — poichè non ti è dato sapere ciò 
esso ti riserbi; ma vivi giorno per giorno, € 
del bene che ti si offre, senza guardare più 
"Che avrebbero detto quegli alti personaggi 
Ile belle dame se avessero potuto sospettate 
loro corpi avrebbero finito per servire da ttt 
ione ad una festa di selvaggi? Ma ve 
























ila verità, non formano h 
umi sono accesi, ora si A 
a sÌ di 


uomini ed una di SES 

a te, costeggiando in do 
gran cerchio formato dalle 30 
te nello spazio interposta 

le, si disposero in bell', 

tra e si abbandonarono ad 
silenziosa: una specie dj 

‘el quale le gambe si al. 

c 1 COTPIl sì pieca. 

e contorsioni. Ben a TARA 
nè d'un semplice ballo, di 
pantomima, il cui soggetto, co- 
a quella gente cupa e in quel- 
non era precisamente atto a 
i già tanto profondamente 


va dapprima un tentativo di 
seppellimento della vittima 

sforzi disperati per liberarsi 
‘atroce dramma, senza 


ttacolo s'interruppe bru- 

| ori ondeggiarono perplesse 
de e grassa che avevo notata 
energiche danzatrici, spinta al 
e di movimenti incomposti e 
dell'immenso falò, spiccò un 
barcollando e urlando: 

iI Voglio subito una 



















































LA DONNA ETERNA 


Poi cadde a terra con la bocca 
Motolandosi e gesticolando com Coperta 
da ad un furioso attacco di e ST una paz 
vole e orrenda insieme a qagacin co 

‘Immediatamente i compagni pi. i 
Samente, ed una voce esclamò: attormiarono curio- 

E Ha il diavolo addosso: bis 

‘subito. Presto, correte a Dién Agi accontentarla 
Ma triste scena di convulsioni N capra ner 
tinuò invariata, finchè l’animale o 
un o pascolo, si avanzò trascinato 

per le corna. 

5 ropri I ERMUISSAE 
SR “a prio nera ? — chiese ansando la povera 
= SI 3 nera come la notte. Aspetta un mo- 
fio o spirito benigno verrà a scacciare il 
demonio. 

M doloroso belato annunciò ben presto il sa- 

iclo della bestia. Allora una donna, avvicinatasi 

n una scodella, ne raccolse il sangue caldo e ver- 

lio € lo porse alla delirante che lo trangugiò 

‘fiato. Immediatamente ella cessò dal gridare 

divincolarsi; si alzò in piedi, calmata come 
icanto, e si mescolò di nuovo sorridendo con 
tenca alla massa dei danzatori i quali sì riti- 

; o quasi subito in doppia fila com'erano venuti, 

iando deserto lo spazio interposto fra noi ed il 
fuoco centrale. 

fedevo che tutto fosse finito, ma nello stesso i 

€ Vidî un essere che mi parve uno sci miotto 

Iafizarsi saltellando, e un leone o meglio un uomo 

6 da una pelle leonina, muovergli nto 

| parte opposta. A questi primi See bi 

Mid'ambo i sessi, quali cam ati da 

‘(corna pendenti pel modo più grottesco, | 
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di Spuma, 
za, n pre- 
Mpassione- 


nera 
lamenti con- 


: Sto, preso da 
cinato da un uomo 


ci ed 


o 
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la cervo, da capra, da tutte le besti 

paese; v'era persino una giovinetta 

vvolta nella squamosa pelle di un bo. 
‘lunga coda si trascinava vuota "a 


ecchi metri sul terreno. Quando ], 
lere furono tutte raccolte sulla ii 


fominciarono a saltare qua e là con le più 
enze, imitando l andatura e le grida degli 


resentavano. 
ria fu piena di urla assordanti 


ottenuto facilmente il permesso di Aye- 
ammo per fare un giro ed esaminare da 
e torce umane la cùi vista ci aveva tanto 
'evamo fatto pochi passi appena quando 
nzione venne attratta da un vivacis- 
ema . 
pardo il quale, separatosi con precauzione 
compagnia, ci gironzolava intorno 
nte intenzione di condurci lontano, 
Mossi da curiosità lo seguimmo, fin- 
‘un punto equidistante fra due mum- 
ve la luce giungeva scarsa ed incerta, 
improvviso sui due piedi e pronun- 
la parola: « Vieni!», sparì nell’o- 


tare e senza chiedermi consiglio, Leo 
nvisibile creatura, poichè al pari 
conosciuto la voce di Eustana. Pieno 
ti mi affrettai ad unirmi a loro, 
e fare ancora una cinquantina di 
o carponi a guisa di animale, poi 
icuro dagli sguardi indiscreti, fer- 
‘portamento naturale. 
idiceva a Leo con accento 





1 1 € ti tro 
| sono minacciata di STRA 
‘obbedienza »). Certo lo S 


Cciò dal 
Sposo ed 
1 COSÌ tu Pure mi 
Me del mio pae 9 
Stige) AMOr mio; saresti 
‘certo! — esclamò Leo con fuoco. — A 
cercavo, Eustana. Andiamo a 


mio 








subito insieme 
nno le cose, 

a ci ucciderebbe 
nde il suo potere, 
ichè egli pure Ra 
Mpo, se non vuoi 
t sempre: devi fuggire con me attra. 


nza bene il cam- 
rse riusciremo a salvarci. 


O. per amor del cielo... — cominciai. 
interruppe: 

oltarlo — insisteva palpitante. — Pre- 
o, non perdiamo un minuto. La morte 
no da ogni parte, è nell'aria stessa che 
i Vieni; forse in questo stesso momento 
ta... 


del giovane, e nel brusco movimento 
opardo che l’avvolgeva cadde all'in- 


ELE 
do scoperta la testa ove spiccava s 


aventato dalla ENIù dela 

do RIN i 

ormi di nuovo € € RE 
tisata argentina alle mie Spa 






















DER HAGGARD 


labbra. Guardai e rimagi ; 
stava Lei in persona a” 
la due robusti muti. Mesi 
tendo una orribile tragedia di 
| stato la prima vittima, Fustana 
colle mani e rimase immobile 
e Leo, ignorando l'importanza 
‘arrossì vivamente e si guardò intorno 


gio) ì i i i Ì 
\Stizzito, come avviene di solito ad 


Uso da testimoni indiscreti nel be] 
ena sentimentale. 





XVII. 


LI Trionfo. 









Seguirono alcuni istanti di silenzio grave, minac- 
bi che Ayesha interruppe finalmente dicendo 






o: 

“a Ebbene, mio nobile ospite, non mostrarti così 
gognoso. Dopo tutto è bello vedere il leone e il 
do uniti. in un abbraccio. 

i iavalin' tono calmo e cortese, ma attraverso 

la dolcezza dei modi vibrava un'ironia velata e pos- 


e 
2 ]l diavolo ti porti! — brontolò Leo in inglese. 
s tu, Eustana, — proseguì Lei — in verità 
fse non fosse stato per l'impronta che vedo sul tuo 
capo, avrei potuto passarti accanto senza ricono- 
tanto ero lungi dall'aspettarmi da te una 
obbedienza. Guarda: la danza è finita, i lumi 
; tutto non è più che cenere © polvere. Hat 
5 il momento adatto per abbandonarti alle 


ti gioco di me — gemette la po- 
osì sarà finita» 


je Uccidimi subito; © 
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chè È triste passare d'improvviso 4. 
lell'amore al freddo amplesso si 


enno di Ayesha i muti si avanzarono 

giovine ciascuno per un braccio, ma 
o del pensiero, si slanciò sul più 
; con uno strappo violento lo mandò 
‘erreno, pol, Col pugni stretti, co] 
, si chinò su lui per colpirlo in volto 
volta Ayesha si mise a ridere. x 
un prode — disse; — nè la grave malattia 
ra sfuggito ti ha privato delle forze 
alla tua cortesia di risparmiare il mio 
ermettergli \di eseguire i miei ordini. 
rà alcun male a quella donna; ha sol. 
di condurla nelle mie stanze. Qui 
‘e si discorre a disagio; inoltre devo 
‘degnamente una persona che onori della 


jeme traversammo senza far parola la 
rmai buia e deserta € giungemmo così 
salottino di Ayesha. 

questa licenziò Giuseppe, Billali 
eccezione di una fanciulla muta 


ata — in così dire accennava 
artire sull’istante, tu per la cui 
entii a farle grazia della vita, 
amico, ti trovi frammischiato 
ta? Rispondi; e per quanto 





ia 





























tiè la TA DONNA ETERNA 
è cara i 
a I Vita, non mentire ALTRI 221 
ogni altro sono di » Poichè me 
tollerare I8posta su questo ara CÈ 
eco: menzogne | 9 argomeni 
Mini UN Puro caso, 
nulla sapevo di ciò che 

Ayesha mi fissò un ist 
tatore. 

1 Ti credo — diss è 

Pi ; € pos 
grazia il tuo Dio che a SA I 
ei su quell’indegna. + foiora tutta la colpa 
— Non vedo in lei al 

cuna x 

, sdegnato. — Essa non nici e , nterruppe 
‘sappia; e poichè mi ha dos Sb d'altri, ch'io 
sposo come consentono le le 5 ISS 
nistro paese, sembra ch PORASHOI 
ua 7 € proprio non ì 
ridire. Ad o Sera pula 

ire ogni modo, signora, se Eust È 
ndo ha commesso un delitto, io CS fai 
ecipe; domando perciò la mi MILENA IO 
sai Mandi a mia parte di respon- 
ilità, e mi dichiaro pronto a dividere con lei la 
pone. Ma ch'io veda un'altra volta uno di quei 
calzoni metterle le mani addosso! — esclamò, 
so da un violento accesso di collera. — Sul 
onore, lo strozzo subito con queste mani! 
yesha ascoltava rigida ed immobile come una 
ua. Quand'egli tacque si rivolse di nuovo ad 
a: 
. E tu, cosa puoi addurre a tua difesa? Mise- 
fuscello di paglia, fragile piuma che osì re- 
tere al vento onnipossente della mia volontà! 
Nela: in verità sono curiosa di sapere perchè mì 
disobbedito. N i 
illora avvenne un fatto strano, inaspettato, me 
le. La povera donna che era rimase ua si 
fun angolo avvilita, tremante; sì TIZzò SU vb. 
zò d'alcuni passi col busto eretto, con le labr. 


e su 

to a 

Reci i 

ag na — Tisposi. 
Preparava, te lo 

ante con lo sguardo 


— lo 
giuro. 
schi- 


mente — e rin- 


nte per 
uesto si- 
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e gettata lungi da sè la pelle di NI 
u Lei uno sguardo che Ron tremava 
lime passione, vibrante di disperato ar. 


sbbedii — disse in tono fermo — per 
ore è più forte della morte, più pro. 
tomba: perchè senza l'eletto del mio 
per me come la notte tenebrosa. Pe; 
rrischiai la mia vita; ed anche adesso 
‘che fra poco cadrò vittima dell’ira tua 
Ijieta di quanto ho fatto, perchè egli mi ab. 
3 niche una volta èd anche una volta mi 


punto Ayesha si alzò a metà, poi ri- 
sedere sui cuscini. 
non so di magìa — proseguiva Eustana, e 
la voce calda ed insinuante suonava alta 
iccenno superbo di sfida; — non sono 
estinata a vivere eterna. Ma il cuore di 
nna che ama non è facile ad ingannarsi ed 
occhi vedono chiaro e lontano: essi sanno 
e attraverso il tuo velo, o Regina. 
‘tù pure ami quest'uomo € vuoi di- 
‘chè sto, insormontabile ostacolo, fra 
io. lo sono condannata: una voce 
ntimento che non falla mi aveva 
primo istante in cui conobbi il 
guisa di dono nuziale, egli mi 
morte. ll terribile destino non mi 
re, ma lo accettai intero, pronta a 
ezzo la mia felicità. Ed ecco 
o per precipitare nel buio 
to in cui non avrò parte 
hiaro e preciso al mie! 
‘stesse dinanzi, E questo 








LA DONNA ETERNA 
È peo: non racco 
SEA 
gli È mio; e quantun 
que la 
come un sole fra le minori Île 
mo. ivial su questa terra av 






















glierai ; 
il frutto del tuo delitto. 
. ezza splenda 
à in eter- 
olce nome 
e ben EE ondannata, 
n urlo raccapricci è IRR 
terrore, EA bia Insieme di 
tendeva la mano verso la O Sorta in piedi e 
Bilifiorovtiso: Sul vole dl vine che ammutolì 
tmortalmente pallido, vidi ata diventato 
‘di estremo sgomento già os Ts1 espressione 
‘aveva rivolto a Leo un ca 
occhi dilatati, le narici pal 
cate. 

‘ La Donna Eterna non proferì parola; fece un 
gesto Imperioso con la mano tesa; tutta l'alta per- 
|| sona parve vibrare di un fremito possente ed attra- 
verso il velo indovinai lo sguardo tremendo, fisso 
pn Sinistra intensità sulla sua vittima. Sotto l’im- 
o di una forza magnetica a me ignota o di una 
lontà invincibile che aveva in sè del sopranna- 
urale, Eustana vacillò; si strinse la testa fra le 
fimani, gettò un grido straziante, girò due volte su 
i stessa, poi cadde pesantemente a terra. Leo ed 
Ci slanciammo, pronti a soccorrerla; ma ella era 
irta, fulminata a distanza dalla sua formidabile 
Et un momento il mio figliuolo rimase immobile 
muto, incapace di comprendere. Ma non ar 
erità si fece strada nel suo cervello, HI ra ner 
mina orrenda bestemmia € sì slanciò si, n 
Ò verso Ayesha, pronto a colpire, sa Si 

re, spaventoso a vedersi come una belva 


fata. Ma Ella aveva previsto l'assalto e lo 


na 
o 






















stese di nuovo la mano, eq : 
. tleta indietreggiò barcollan 1 ù 
ibbe caduto ove non mi fossi Affrettar. i 
larrò più tardi come avesse dis, 
arto violento in pieno petto, e cià 
sentisse tutto il suo coraggio Lo 
ia abbandonarlo in un ia 


0, 


ono, mio caro ospite, — disse 
— se ti ho turbato con |a 




















rti, maledetta strega! — gridò il po- 
lido di rabbia, di dolore, di vergogna. 
erei con le mie mani, come è vero 


ancora non puoi comprendere, ma è 
mento di svelarti la verità. Tu sei il 
‘il mio Callicrate, il mio Forte e Bello. 
a anni che ti attendo, dolente insieme 
d'ora che finalmente mi sei reso, 
ava frapporsi tra noi! Perciò l'ho 
a 
— protestò Leo. — Non sono 
iamo Leo Vincey. Callicrate era 
meno così credo. 
tto! Poichè da lui discendi, 
te: sei tu, tu solo, Callicrate 
o dopo un sonno di venti se- 
mio signore adorato. 
I Ma non capisci dunque che 
Ja mia, vile omicida? 
disse la Donna Eterna — 
dinanzi alla salma di 
etterti alla prova. 
tto velo cadde a terra: 





















































LA DONNA ETERNA 


a apparve dinanz 
Sua radiosa bell 
6] della sua ET 


la Donna Etern 
splendore della 
resistibile fascin us 

stava immobile come una NBA diana. Ella 


; di NI 
nelle pieghe leggere della ; laca, avvolta 
occhi. profondi candida tunica, ed ì suoi 


passione, languori d'irresistibile de urb) 
mani di Leo, contratte nell'irà dis 
a poco, la durezza del suo ola 
espressione di stupore, 
d'ogni sua volontà. E più si prolungava la fulgida 
Visione, |più fortemente egli ne subiva il fatal 
incanto, finchè soggiogato, i 
d'estasi nella quale spariva 
dell’ingiusto, nella quale 
ogni barlume di energia, ogni Protesta del senti- 
mento. ferito, del senso morale offeso, esclamò: 
— Dio onnipossente ! Sei una donna viva e reale 
od è illusione la mia? ‘ 
— Lentamente, riluttante ancora, egli si avvicinava. 
‘Ad un tratto i suoi sguardi caddero sul corpo della 
povera Eustana, ed un brivido lo scosse da capo 
a piedi. 
— Non posso — mormorò; — ella mi amava e 
e tu l'hai uccisa. 
Fu l'ultima protesta della coscienza. Anche una 
volta Ayesha lo chiamò con voce insinuante ten- 
dendogli le braccia, ed anche una volta lo vidi lot- 
tare, irrigidirsi contro l'irresistibile impulso; poi 
vinto dalla seduzione più che sovrumana, travolto 
da un impeto di passione fulminea, SIE sì 
slanciò contro all’invincibile e la strinse dana DAR 
cia. Le loro labbra s'incontrarono in un bacio di 
| fuoco, mentre io, dilaniato da un angoscia senza 
è il volto fra le manì per non | 
fine, mì nascondevo ì j 


8. 


la noi in tutt 


o 
n lo 


> IN tutto l'ir 


di ammir 


annegava miseramente 
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struoso a dirsi, ero geloso: geloso del 
o pel quale avrei dato mille volte la 
troce sofferenza che non riuscivo a do- 
mi riempiva l’anima di rimorso e di ver. 


ovviso Ayesha con un moto serpentino si 
\ lungo abbraccio; fece un cenno alla 
‘aveva assistito immota ed impassibile 
nante scena, e questa uscì per tornare po- 
ccompagnata da due servi. I tre solleva- 
a salma di Eustana e la portarono via, oltre 


;assato è morto per sempre — disse la 
erna in tono solenne; poi che furono 
1 L'avvenire finalmente è nostro. 
solito posto € si trasse Leo vicino, con- 
‘o con occhio rapito; poi la piena della 
lungo repressa le uscì dalle labbra in 
î parole ardenti, nelle quali un vero inno 
= di trionfo alternavasi al ricordo lontano 
incontro, al racconto delle sue lunghe 
uoi dolori, dei suoi rimorsi. L'intensità 
to che vibrava in lei ripercuotevasi nel 
ilitandone la forma, infondeva all’in- 
toria un soffio commovente di alta 


mon mi credi — ripigliò; — forse im- 
la vittima di un inganno; stimi im- 
na creatura umana abbia potuto vi- 
pli ‘e secoli, assorta in un pensiero, in 
a se vuoi una prova irrecusabile di 

il tuo cuore non trema, se- 
fendi una lampada; e tu pure, 
noi 
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| lato del divano, scoprendo così una di quelle strette 
| scale così frequenti nella sotterranea città, Mentre 

 discendevo dietro a Lei i gradini, notai Artec! 
centro fossero logorati in guisa che lo spessore con- 
frontato a quello delle estremità trovavasi ridotto 
ad un terzo. La curiosità destata in me da questa 
|| circostanza altrove non osservata doveva leggersi 
‘| chiara sul mio volto Poichè Ayesha mi disse: 
© — Vuoi sapere perc 
appare così logorata ? l 








hè questa 


consumai giorno 
Nt secoli da che 
la pietra è solida è il 


in pre- 
dolore disperato. 
da ed entrò invi- 

























 Ayesha prendendo il lume 
schiarando in giro la Piccola 
ià intravista quella sera emozio- 
se sinistro locale ho passato le mie 
CS Qui — soggiunse ac- 


î gnavasi vagamente una forma umana 
diletto, né potevo risolvermi 


Der Ì mio sguardo si posava sulle 
he ho saputo conservare intatte 
i, stanca del mio eterno do- 

questo letto di pietra, di 
a, nel sonno e nella 
, guarda e dubita ancora, 


oto lento, solenne; rive- 


A malapena trattenni un 
ritazioe insieme: dinanzi 





(‘ro 
— ai 





À 


SLI 


UA 


Di 


(We 


ti 





levai su te la mano omicida. 
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a me, bianca ed immobile nella rig fa 
Mae cafe a Tigidezza della m 
tempo trascorso non aveva oh l. Leo Vince î 
Ja classica bellezza del volt Crato in minima ni 
delle forme, come se DE nè la possente VERRI 
quell'uomo avesse per sem 9 pochi momenti RS 
EAST io Sgliuolo RS chiusi gli occhi alla 
l’espressione della MO per linea, e perfino 
Biioara Guisa alla su senza vita rassomi- 
mentato. Solo, l'antico Calli a quando era addor- 
mel fior dell'età, appariva lerate, benchè anch'esso 
viva ee meno giovane del suo lon 
Buardai Leo in viso i ri 
Ebbe Ao dell impressione che 
do. Pallido quasi come il A Ve calo 
e sitipidito. e egli sembrava let- 
morò con voce smarrita: SEL RIRO RI PO 

i peo re, per amor del cielo! 

— No; aspetta un mom Didi È 
tono autorevole. — Non Soho Sea a 
ca mia fevi ricevere la confessione qui ni e) a 
ed i tuoi occhi stessi devono ioniche la SUR 

Aperse la veste del cadavere Sa ends Gioi 
Csa pugnale, sul petto, a sinistra, all'altezza 

— Vedi, Callicrate, — ripigliò — io stessa con 
le mie mani ti uccisi; in faccia allo Spirito di Vita 
fi diedi la morte. Ti colpii per gelosia di Amenartas 
che tu amavi; avrei potuto distruggerla come po- 
c'anzi ho distrutto la donna che aveva osato alzare 
lo sguardo fino a te, ma essa era troppo forte: un 
incanto pronunciato sul suo capo la rendeva invin- 
cibile. Allora, pazza d'ira, di dolore, di gelosia, 


‘«Da quel giorno ho pianto senza tregua il mio 
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o atteso il tuo ritorno. Ed ora che fina]. 
i reso, nessuna forza al mondo potrà 
‘emo assieme una vita beata, bene. 
rriso di una gioventù che non ha fine, 
tro compito adesso mi rimane. Ascol. 


Eterna si chinò; trasse di sotto alla 
fetra che le serviva di giaciglio un grosso 
‘erracotta a doppio manico, solidamente 
una pergamena; si inginocchiò accanto 
di Gallicrate, la baciò in fronte dolce- 
piamente; poi, sorta in piedi, sturò il reci- 

versò pian piano sul corpo il liquido 
eneva, badando a che non uno spruzzo 
n denso vapore si sprigionò all'istante 
i presto l'angusto locale, così da ren- 
la respirazione e da togliere alla nostra 
ne di quel che suppongo fosse un acido 





enso, ma breve scoppiettìo partente 
giaceva il corpo; poi in capo a due 
ube di fumo cominciò a dissiparsi 
chè un mucchio di cenere fine e 
e sul rialzo marmoreo al nostro 
resti mortali di Callicrate erano 
strutti dal misterioso corrosivo che in 
eva intaccato leggermente anche 

:colse una manciata di polvere 

ndo, calma e solenne in volto: 
na alla polvere; il passato al 
o ed è risorto alla vita! 
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ad uno, mentre noi, troppo Race ad uno 
LI 


I bianchi atomi si dispersero, ricadd 

arole, assistevamo im BE per tr 
FP Ed ora fesso. asa loro discesa. 
sha. — Ho bisogno di schindige pg Soncluse Aye- 
mie idee e per preparare quanto So raccogliere le 

'Allorchè finalmente rientrammo n Il a complere, 
ze, la vista degli oggetti familiari i a stan- 
seppe immerso in placido sonno, cui S uon Giu- 
nanzi senza destarlo, richiamarono VASTO di- 
smarrite al senso della realtà. E fu tri bic SER 
glio. Non più turbato dalla presenza TSI 
di Lei, il mio figlivolo cominciò a ie; Pt 
mente nel proprio cuore; e mentre O e 
dirimorso e di vergogna lo pungeva al cichrd ella 
sventurata donna che per lui aveva sfusi SS 
e ch'egli pochi minuti dopo dimenticava TRA 
ciando în un eccesso d'amorosa follia la sua side 
vittoriosa, sentiva chiaramente come fosse See 
ogni resistenza, ogni rimpianto. Era schiavo di 
quella fatale creatura, le apparteneva ormai tutto, 
anima e corpo, per sempre; € pur maledicendo la 
propria debolezza, anche potendolo non avrebbe 
mosso un passo per sottrarsi alla onnipotente cate- 
na; avrebbe pianto a lagrime di sangue la. propria 
incostanza, ma non riusciva a strappare alla co- 
scienza ferita un grido di odio o di rivolta contro 
Colei che aveva annichilito in luì ogni energia, sot- 
tomettendolo d’un tratto, come un fanciullo, o co- 
me un vile, alla sua formidabile volontà. — 

(Più e meglio d'ogni altro ero in grado di com- 
prenderlo, di scusarlo, jo che in condizioni tanto 
diverse e tanto meno giustificabili m'ero. sano 
alla stessa fiamma; ed in un impeto irresistibile di 
sincerità, vinto dal bisogno di confidenza ed in pari 
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‘sentimento doveroso di lealtà, gli 
l reticenze lo stato d'animo mio 
figliuolo! Malgrado l'ardente pas. 
ai lo divorava, egli non mi negò ;] 
sua affettuosa simpatia ed accolse 
‘Azioni come se non suonassero offesa a] 
‘simo sentimento. Forse stimava inutile 
oso di me, sicuro com'era dell'immutabile 
esha; ma ad ogni modo il suo contegno 
ssire di me stesso, all'amaro pensiero 
‘raccolto nel mio cuore, sia pure per brevi 
to di gelosa invidia. Ora, grazie al 
a parte migliore di me riprendeva il soprav- 
scivo dalla prova migliore e più fotte, 
posito di chiudere in avvenire l'animo 
che nobile impulso. 


desti a lungo nel notturno silenzio, 
aternamente le nostre riflessioni sui 
iti che si succedevano in pauroso cre- 
endoci perplessi ciò che ancora ci ri- 
to, finchè la stanchezza ricondusse 











fare una passeggiata all'aperto 
in tumulto. Rammento che 
indigeni intenti alla seminagione 

i un sacco di grano a tracolla e 
ente, spargendo il grano qua e 
\usavasi al tempo degli anti- 

o pure la viva impressione 
azione quasi che provai alla 
one tanto semplice e fami- 
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% che sembrava in certa gui : 

Del Amahagri col resto dell'ameoni Ingere ì 

Sul mezzodì, come mi aspettavo, Ayesha ci 

dò a chiamare. Appena entrammo si tolse a 

e porse le mani a Leo, guardandolo con (i 19 

Aa: pol gli disse col suo irresistibile erezza 

ME Ebbene, Callicrate, ti chiedi forse LE ta0 

mi affretto a mantenere le mie promes MEUS en 

fiere: l'istante în cui potrai chiamarmi Aaa 

Mons lontano. Ma occorre prima che tu dive 

Simile al me: se non precisamente eterno — per. 

chè ogni cosa quaggiù prima o poi sì trasforma e 

silriproduce — devi essere corazzato contro l'ope- 

ra fatale del tempo in guisa che la sua ala sfiori 

genza ferirla la tua possente giovinezza come il 
» sole sfiora coi suoi raggi la superficie delle acque. 
L'amor mio non è fatto per un semplice mortale 
quale ancora tu sei: il mio bacio lo ucciderebbe. 
®ggi stesso, un'ora prima del cader del sole, par- 
tremo di qui; e domani sera, se pure come con- 
fido (e spero non ho dimenticato l'antico cammino 
e sventura non ci coglie, arriveremo dove palpita 
lo Spirito di Vita. Ivi entrerai nel gran bagno di 
filoco e ne uscirai rinnovellato, dotato al pari di 
Me di gioventù e di vigore quasi imperituri. Allora 
finalmente si compiranno le nostre nozze. 

Ileo era rimasto senza parole, attonito alla inat- 
tesà prospettiva. La Donna Eterna sorrise della 
sua confusione, poi riprese: 

LE tu pure, caro Holly, avrai da me questo 
een bari In te ho trovato un amico e€ 1° 
‘saggio, quantunque la tua filosofia sia frammista 

L) * x 
‘a molti errori, come si addice a chi è troppo gio- 
Vane per possedere la vera CASSA pure esì- 
lE Grazie, Ayesha — risposi — Ma 


tua 
nga 







È a. Certo 
più grave ancora to 


RA Portare 

a ‘ardello delle prop ione 
n di, = esperienze raccolte : 
I tre sul volto dura in 


tie Me. 
Sentirsi 
alterata 


rispose Lei — sfuggendo 
un giorno sapienza, rjc. 


mi bbe possedere il mondo 
0, | mi secolo che passa mi con. 
ptenz del mio intelletto dinan- 
se lità degli umani desideri 
pre più in alto? No, no, 

i vecchia fede in un'altra 
più pura, ove lo spi- 
logliere, nè gioie mag- 


ed il tuo animo è sal- 
Tidendo: — vedremo 
zi alla grande tenta 
se rivolta a Leo — 


muovere in cerca di 


rogato, il mio figliuolo le 
meravigliosa storia del co- 
terracotta, e disse come 
l’egiziana Amenar- 


enza prestarvi fede, a 
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tentare l'avventuroso viaggio EIl 
“ a ascoltava ò 
a In 


tenta; poi quando ebbe finito esclamt 

— Suprema giustizia degli ne Da 
come colei per cui soffersi un sup teo dunque 
me, colei che odiavo perchè fu Plizio senza no- 
delitto e del mio dolore, ora aeione del mio 
della mia gioia infinita, SOTA strumento 
secoli l'amato al mio fianco! Ma è Opo secoli e 
di odio che ella ti ha affidato — soggiuasa One 
fatta d'un subito pensosa. — EBLSaStC: oscia, 
sei disposto ad adempierla, a PIANI. | i icrate, 
genitrice vendicando in pari tempo S° a tua pro- 
cidi: dalle tue mani accetterò sorrid a De- 
anche la morte. endo, se vuoi, 

Leo stese la mano. 

2 Non dire così, Ayesha — rispose tristemente 
Come sarei capace di serbarti rancore per una 
colpa il cui ricordo sì perde fra le nebbie del pas- 
sato, quando senza reagire ti vidi uccidere pur ieri 
quella poveretta che in me riponeva tutto il suo 
affetto ? Sai pure come fino dal primo istante in 
Cui posai lo sguardo sul tuo volto, divenissi tutto 
e per sempre tuo. Non parliamo più di ciò: per 
fano grandi sieno le tue colpe, ti perdono per- 
c amo. 

2 Venga dunque la gioia così a lungo attesa! 
— esclamò la Donna Eterna, raggiante. — Fra 
pete moveremo insieme alla conquista del mondo! 

Rassicurata sulle disposizioni d'animo di Leo, 
ella prese allora ad interrogarci sul nostro passato, 
‘sulla nostra patria e sulla modera civiltà: ed io 
fremevo involontariamente nel risponderle poichè 
intuivo in lei un'ambizione suprema, insaziabile, 
tanto più tremenda perchè a lungo contenuta. Non 
i era esagerazione il superbo grido di conquista usci: 


Pa A 


altre terre ed 


limite al torr 





in mezzo al mondo 
do enti gravissimi la 
e. E mentre più tar: 
sommari prepara. 
mio da una 
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{l tempio della verità, 


Il povero Giuseppe accolse la notizia dell’immi- 
nente partenza coi segni della più profonda deso- 
lazione. Già allorchè al mattino, prima di recarmi 
da Ayesha, gli avevo narrato in poche parole l'in- 
contro di questa con Leo e la tragica fine d'Eu- 
Istana; egli era rimasto profondamente impressio- 
nato. Non già che avesse concepito una grande 
Simpatia per la giovane amica di Leo; anzi, nella 
Aangusta rigidezza dei suoi principî morali, la giu- 
dicava poco meno di un essere vizioso e perverso. 
Pure l'avvenuta catastrofe aveva modificato radi- 
Calmente i suoi sentimenti, costringendolo a' rico- 
noscere nella morta virtù non comuni di tenerezza 
e di coraggio ed inducendolo a piangerne sincera= 
mente la subitanea ed immatura scomparsa. _ 
| Le emozionanti avventure degli ultimi tempi 
‘avevano piombato il nostro fedele compagno n 
‘ino stato di agitazione e di scoraggiamento IONI, 
«me, che gli faceva vedere l'avvenire sotto 1 Pill 











i x a 1 ‘pe 
} i Tar co l'usata diligenza di 
Stra ao un Vestito 
| dh ( poi di biancheria, |. 
Tir i danti munizioni, destinati , 
alle ‘#1 nostro bagaglio, mi confiday 
| presentimenti che gli Ro 
È te le mie parole di E n 
imostranze, proclamava 
di non uscire vivo da 


ell'ora fissata entrammo 
ove ella stava già pronta 
Ù LI i 

io mantello nero sovrap- 





grande avventura ? 


tti; —— ma per conto mio 
Ila sua riuscita. 
on una delle sue enigma- 


ii traversando il corridoio e la 
rale, ci condusse all’imbocca- 
aperta. Ivi ci aspettavano 
dall'amico Billali; ma vidi una 

a a ina, poichè non so 
desiderio che noi 


ui forzata discre- 
ibbio, nessuno era 
o; perciò la vasta 
nanzi avevamo assistito alla 


te deserta. 
proposta d'una lunga 
> allo snervante 508- 
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;orno nelle grotte, certo più adatte all'uft,: ni 
Spa che a quello di abitazione per Ù ati 
e sana. Come sempre, nel tardo pomerigci € viva 

a fresca, asciutta ed elastica; e eno l’aria 
fonavamo con gioia alla deliziosa Taste abban- 
moto € della libertà, l'occhio nostro a del 
volta di più l’opera meravigliosa del po Seta una 

aiso da più diecine di secoli, e la Lea te GER 
si smarrita per quale miracolo d'int RE 
Vività, di paziente ostinatezza quella tazza di. Ti 
{ani fosse riuscita a prosciugare tali enormi diste È 
di terreno, 2 compiere i grandiosi scavi a SA 
Mei quali impallidiva la gloria di chi perforò il C 
nisio od il Gottardo e di chi aperse alla navicazi si 
il Canale di Suez. SRO 

Dopolcirca mezz'ora di cammino cominciammo 
‘a scorgere distintamente gli avanzi di antichi edi- 
fici(già intravisti in confuso il giorno del nostro 
Arfivo ed indicati da Billali come le rovine della 
Gapitale di Kér. Man mano scemava la distanza, 
lafgrandiosa magnificenza dei ruderi facevasi mag- 
giormente palese. Paragonata a Tebe, a Babilonia, 
ad'altre metropoli della remota antichità, la città 
distrutta non appariva eccezionalmente vasta, poi- 
chè il giro dei suoi fossati comprendeva al mas- 
seoltina dozzina di miglia quadrate. Nè le mura 
dovevano essere state molto alte, a giudicare da al- 
cuni tratti rimasti in piedi : forse tredici o quattordi- 
ci metri. Senza dubbio gli abitanti, protetti da un 


terribile baluardo naturale che non consentiva l'ac- 


cesso ad alcun vivente, avevano stimato i 
premunirsi più efficacemente contro gli assalti 


. DES 


esterni. Quelle mura servivano più c 





nifestazione esteriore di potenza ed 





































d ogni modo esse i 
alla straordinaria pena. 
lidi blocchi granitici Se 
cavi delle tombe, e ad Rae 
a piena d'acqua e larga dA 
‘circondava. vi 
a del tramonto giungemmo al 
Îla fossa, e traversata questa. 
un antico ponte disposti È 
assaggio, cl arrampicammo 
o al sommo delle mura. Lo spet 
ntò allora al nostro sguardo no 3 
sarole. Per miglia e miglia in giro, 
purpurei del sole morente, sor. 
te le rovine immense; templi 
lonne, altari, archi trionfali, al- 
d'un verde smagliante. I tetti 
oni murali. erano caduti 
oli; ma la solidità del terreno, 
ontà del materiale impiegato 
bilità degli artefici e la natura 
e che distrusse la città ave- 
sura contribuito alla relativa con- 
‘resti imponenti d'un mondo 
ssicce colonne e le mura 


noi stendevasi quella che 
. principale di Kòr, larga 
Tso d'una moderna capi 


im permettere neppure 
sinuarsi abbondantemen” 
ed i parchi d'un tempo 
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| *erano invece camgiati a poco a poco ini di 
bili ammassi di verdura. Essi Sai 
separare Un dall'altro i grandiosi edifici ne a 
strutti in marmo quali in fossi mattoni. sa i co- 
cheggiavano da ambo i lati la via ove da È Tr 
d'anni non aveva forse. messo piede e dii 
umano. essere 
I Proseguendo lungo la grande arteria giunge 
‘ad'una enorme costruzione coprente NEO È 
tari di terreno, nella quale a prima vista IO 
un tempio. Componevasi di una serie di cortili c i 
centrici separati fra loro da file di gigantesch si 
E i quali per la loro disposizione ERIN 
vanoreerti lavori in avorio, opera d'infinita pazie È 
za, dovuti agli ‘artefici cinesi od a monaci peo 
vali e formati di tante scatoline e pallottole deus 
Scenti in dimensìone e disposti in modo che ognuna 
sia contenuta in quella immediatamente più ‘gran- 
de Quanto alle colonne, misuranti da cinque dei 
metri di diametro alla base ed oltre venti metri di 
altezza, mai avevo visto alcunchè di simile; gros- 
Sissime alle due estremità, si assottigliavano man 
mano verso il centro così da rassomigliare ad una 
forma di donna rozzamente concepita ed espressa, 
o meglio ad un colossale orologio a polvere. Più 
tardi però, hell'inoltrarmi lungo i fianchi del mon- 
te, la vista di una specie ignota di palme col tronco 
‘foggiato in simile guisa mi indicò di dove il remoto 
‘artista avesse tratto ispirazione e mo ello. È 
Dinanzi a ciò ch'era stata la facciata dell'im- 
| ‘mane tempio, sostammo. Ayesha, alutata da Leo, 
‘scese di lettiga e si guardò intorno come per orienta 
tarsi. Salì un'ampia gradinata in rovina, entrò nel 
J A fi ji. à 
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: { uti cl 
rovviste ed il nostro piccolo si 


cinarsi — ecco la stanza, amor SOTA 
emila anni fa con te e con l'odiata 
Da quel giorno non vi rimisi più piede 
erciò di non trovarla più. Fortunata. 
cora intatta. 
‘erano avanzati, e poichè uno di Capi 
tina lampada grazie ad un piccolo bra. 
a portato dietro, entrammo preceduti 
] locale accennato. Era una specie dj 
ia nello spessore del poderoso muro ri. 
iedi; e dalla massiccia tavola di pietra 
teneva, arguli che avesse servito un tempo 
one forse a qualche sacerdote, forse al 
È pio. 

osto alla meglio per il notturno ripo- 
‘con della carne fredda. Ayesha però 
i a noi nel modesto pasto, poichè 
nente di frutta e di qualche stiacciata 
affermava inoltre che appena Leo 
trato nel bagno di fuoco, anch'egli non 
uto bisogno d'altro cibo. Non avevamo 
are quando la luna, superata la mon- 
rizzonte, inondò le rovine e l’in- 
anza d'una viva luce argentata. 
‘posto ove adesso siedi nel pieno 
e della gioventù, Callicrate mio 
pensoso — posai un giorno il 
uando pazza di dolore e di 
fino alle grotte di Kòr. 
istintivo orrore col quale 
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{interpellato era sorto in piedi a quell'a ) 
soggiunse con un dolce sorriso: nnuncio, 
— Sapete perchè vi ho condotti qui a quest. < 
Per farvi vedere uno spettacolo unico serena? 
le rovine della grande città illuminate d pcndo= 
Volete che andiamo ? alla luna. 
Ci affrettammo a seguirla, e oltrepassat 
. n i 19 a la 80- 
glia, rimanemmo immobili, senza parole 
senza fiato, sopraffatti da un impeto di a quasi 
ammirazione riverente che confinava con NOIE: di 
pigortili si aprivano uno dopo l’altro in ROERO 
interminabile, alternati alle lunghe file di i sione 
ilastri, agli archi nobilmente istoriati, ai SSA 
tratti di muro rimasti miracolosamente in Sica 
adorni di incisioni e di bassorilievi, ai mucchi di 
macerie informi; e su quei magnifici avanzi di un 
passato ì cui splendori superavano ogni umana im- 
maginazione, regnava un silenzio profondo, un 
Menso di solitudine assoluta, di desolato abbando- 
Momtutta la tragica poesia delle cose morte. Come 
eestbello, ma in pari tempo com'era infinitamente 
lugubre e triste! Non osavamo parlare ad alta vo- 
cei ed Ayesha stessa, l'impassibile, s'inchinava 
commossa davanti ad una antichità a petto della 
quale i suoi venti e più secoli di vita apparivano 
‘povera cosa. Sì; ella aveva ragione: contemplare 
le rovine del tempio di Kér illuminate dal bianco 
raggio di luna che ne velava discretamente ì guasti 
inevitabili e le deficienze, che ne ammorbidiva le 
asperità fondendo l'enorme ammasso di gigante: 
A svariati particolari in un tutto d'un impo- 
Menza! d'una maestà senza esempio: era spetta” 
colo meraviglioso. Più meraviglioso ancora ce 
i sare alle migliaia d'anni attraverso cul la Sissa 
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era caduta immutabile 
orta città, Quasi si n 


Sui 
"n vi 7 MAITaAsser 
‘remote vicende, piangendo :_ 
erreno la loro vita e la loro 1 
issi del tempo... Sio: 


essimo estatici, i 


È a Phnotizza : 
a, non saprei dire, A si 


visi 

"di Ayesha ci destò come dr 
OS 

- disse; — vi resta ancora da Nas 
tto supera quanto vi mostrai sin 
lia delle meraviglie, la perla di Kg; 
pettare risposta ci precedette attraverso 
i fino al centro del sontuoso 
l mezzo di un recinto che misurava 
metri quadrati, sorgeva forse il più 
folavoro d'arte allegorica fiorito im- 
dell'uomo. Sopra un massiccio 
‘di pietra posava infatti una 
marmo scuro, di circa sei metri 
ovr'essa libravasi alla sua volta 
candida figura di donna alata, 
divinamente bella nelle linee 
nella espressione dolce e gra- 
sette metri di altezza; pure 
la grazia delicata delle propor- 
raccia in atto di amoroso ap- 
orpo era completamente nudo. 
rissimo le copriva la testa ed il 
senza nasconderle le mirabili 


are. 7 
vini, amico? — disse la 
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zione? È la Verità che domi 
invita invano i suoi figli a 
fisiche è scritto sul piedist 
dai libri sacri di Kor. 

(Ed avvicinatasi al piede del 
mento, lesse ad alta voce le seg 

ite nei soliti geroglifici: 

« Non v'ha dunque creatura umana ca Ì 
MBEvare Gl velo che copre il mio volto, pur Uni 
pello® Jo abiterò sempre con colui 30 DE Suo 
glierlo e gli darò pace, sapienza e buona da to- 
Med una voce gridò: Benchè tutti ti ce don 
Con ardente desiderio, tu sei velata, o Dea sa stà 
resterai finchè il Tempio dura. Non vi fu si vi 
‘sarà mai un uomo o donna vivente che riesca a 
Mollevare il tuo velo, poichè solo nella morte gli 
fimani possono contemplarti faccia a faccia. 

WEla Verità tese le braccia e pianse, poichè 
Foloro che l'amavano erano incapaci di conqui- 
starla e di fissare gli sguardi su di lei». 

Vedi, Holly — disse Ayesha quand’ebbe fi- 
(2a Verità era la Dea dell'antica gente di 
Ad essa innalzavano i loro templi e pur sa- 
Che non l'avrebbero mai trovata, non rista- 
dal cercarla, adorando. 

E così pure — risposi preso da tristezza — 
oggi gli uomini la cercano senza trovarla, 
Uveranno per volgere di secoli, poichè quel- 


ttura ha ragione: solo oltre la morte sta la 


que la tua RAI 
na il mondo, LE 
toglierle j] velo. S 


a 
llo, tratto senza dubbio 


tra- 
che 


enti 


grandioso monu- 
uenti. parole scol- 








È RUES 
ritornammo sui nostri passi nè più 
:cliosa. Osservai di sfuggita — 


i i ortava incise alcune 
lobo su cui posava P È 


EIA 
at: È 
ist) geografica de] 
petto In quei » 
i non aver Potuto 
i Ri] 5 Con. 
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Il viaggio terribile. 


Il mattino appresso i muti ci È 
A ei 
rinfrescati ad Lio fontana che ancora pisa 
Tiempire i resti di una vasca marmorea — uscim- 
mo dal tempio, vedemmo i servi che adunavano in 
fretta il bagaglio, ed Ayesha in piedi vicino a Bil- 
lalì, già pronta alla partenza. Nonostante il velo 
che tutta la copriva indovinai in lei una grande 
tristezza, un insolito abbattimento che rivelavasi 
Nel portamento stanco, nella lentezza dei movi- 
fienti, nell'aria preoccupata con la quale chinava 
la ‘testa, di solito fieramente eretta. 

DEHÒ dormito male — rispose al premuroso sa- 
uo di Leo: — tutta la notte fui oppressa da sì 
nistri sogni, ed uno strano presentimento di sven- 
tuta mi stringe tuttora il cuore. Pure cosa potrebbe 
Mecadere di male all'Invincibile? Dimmi, Callicra- 


ile — soggiunse con un subito impeto di tenerezza 
se sparissì dalla fac- | 


di pensare sempre & 





se tu non ml vedessi più, 
della terra, saresti capace 

































. RIDER HAGGARD 
aspettarmi come io ti ho as 
tempo e le vicende? Hobet: 


ndere risposta, riprese strappan 
‘orzo alle melanconiche fantasti. 


i, in cammino! La via è lunga 
biamo giungere alla meta. S 
ti dopo c'inoltravamo attraverso ]a 
tesche rovine che nella luce cru. 
‘ mattino apparivano più imponenti 
empo più desolate che mai. Il sole 
tizzonte dardeggiando la gloria dei 
d'oro sulla città morta quando 
‘delle porte, valicammo il fosso di 
osto perfettamente asciutto, all’estre- 
a quella da cui eravamo entrati, ed 
aperta campagna. Coll'avanzare del 
esha liberavasi a poco a poco dalla cu- 
ie di spirito ch'erasi impadronita 
omento in cui ordinò una breve 


prima. 

afferma che Kéòr nella notte è fre- 
i fantasmi — disse ridendo, 
lla precedente debolezza; — e 
contenta di darle ragione. Non 
‘| piede in quel luogo di. malau- 


‘così da giungere verso le 
muraglia rocciosa che for- 
vulcano e che in quel posto 
; a sei o settecento metn. 
fatti sembrava assai dif- 
le rupi si presentavano 
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‘Ora — disse la Donna Etern so 
DI: 4 ABS RI A scen 1 
Mlarchino — cominciano per noi le posate dal 
atl te 
Mo separarci SE 
rivolta a Bi] 
tendere il 


Polsce LA 
del viaggio» perchè qui dobbia 
gti uomini. — Poi soggiunse, 
Tu 0 Rd servi ad at 
falce Miss er qui domani a me 
Menimi vedessi, aspettami senza 

î hi RARO: + <AZA MUOVEr 

Jl vecchio si inchinò umil 

} b è mente assicur d 
che sare be rimasto al suo posto anch andola 
dovuto, attendere per anni ed anni che se avesse 

BENE) quest'uomo? — riprese Ay 

pui esh 

do a Giuseppe. ri Credo sarebbe iù SO 
ggiarlo qui anch'esso con gli altri. Non Sa a- 
folio coraggioso e temo possa accadergli ì pare 
Dies, ; : ccadergli qualche 
Misgrazia. Inoltre gli augusti segreti del luogo ov 
stiamo per penetrare non sono fatti per tutti. e 
Tradussi la proposta al nostro compagno; ma 
egli Imi supplicò caldamente, ripetutamente, quasi 
piangendo, di non abbandonarlo. Affermava che 
nulla al mondo poteva esistere di più terribile, di 
DE, pino di quanto già aveva visto, e che 
l’idea di rimanere solo nelle mani di quei muti, 
disposti forse ad approfittare della nostra assenza 
per ucciderlo col vaso ardente, bastava a fargli riz- 
Zare i capelli in capo dalla paura. 

Allorchè ripetei ad Ayesha le sue parole, ella sì 210, 
‘strinse nelle spalle. 

Venga pure, se crede — rispose. — Parlavo 
‘Minicamente nel suo interesse; a me la sua presenza 
inon è affatto incresciosa. Anzi potrà servire a por 
tare la lampada e questo. 
In così dire mi mostrò una 
ta; lunga cinque metri, la quale 
legata all'asta supenore d 
ivo fosse unicamente destina 


da que- 
lali: — 
nostro ri- 
Zzodì: se 
ui. 


tavola solida e stret- 
fino allora era ri- 

ella lettiga di Lei. 
ta a scostare uno 
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all'altro i lembi della tenda per renderla più spa. 
sa: ma in quel momento compresi come le fosse 
tinata una parte importante nell’ avventuroso 
arte però che non riuscivo affatto ad im. 


lammo a Giuseppe assieme ad una delle 
io mi assicurai l'altra a tracolla e presi 
vaso d'olio di ricambio, mentre Leo in. 
vasi delle provvigioni da bocca e di una di. 
quantità d'acqua raccolta in un otre di pelle 
retto. Compiuti questi sommari preparativi 
‘ordinò a Billali ed ai muti di ritirarsi in un 
tto di magnolie stendentesi a poche centi. 
metri e di rimanervi oltre mezz'ora, cioè 
ossimo scomparsi dalla loro vista, e li mi- 
al solito, di morte in caso di disobbedien- 
quando il vecchio, dopo avermi stretto af- 
amente la mano, scomparve seguito dai ser- 
| gettò uno sguardo alla rocciosa muraglia 
vasi minacciosa dinanzi a noi e ci chiese 
o pronti. 

amor del cielo, Leo — esclamai — spero 
dovremo scalare questo muraglione a 


TT) 


o o di paura. Invece di rispondere si 


sempio a seguirla. La sua grazia 
sinvoltura con la quale saltava 
a roccia all'altra avevano in sè 
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fila di quanto avessimo potuto supporre os 
servando 


i] monte ‘dal basso; e quantunque d 
mostro coraggio e la nostra Valenda di. SS volte il 
| gero messì a dura prova, ci AEREE pimisti fos- 
n di una cinquantina di metri. Guid. elicemen- 
avanzammo in linea diagonale a mance ati da Lei, 
Manchi, punto imbarazzati dal lieve MR a gua di 
AA pianto a trascinarci Saar slo 
CHE vola, 
cani e i a aveva affermato la assoluta ne. 
Ma d'improvviso cessò ogni Rec 
Masi perven Ea > monte 
fete di marmo. Ci eravamo fermati su LS CAO 
Sima sporgenza, in quel punto appena na stret- 
È a È, astante 
stenerci; ma inoltrandoci sempre in direzione di | 
tra lungo il breve orlo, essa allargavasi 086 
Me scendeva în pari tempo dolcemente verso 
mno, come il petalo d'un fiore. Seguendone fe- 
ente la curva entrammo in una specie di solco 
ripiegatura profonda fino a terminare in una 
‘di vicolo cieco naturale, lungo da venti a 
metri, ove eravamo grazie alla discesa com- 
ta al sicuro dagli sguardi indiscreti di chi si 
ie trovato ai piedi della montagna od in quelle 





da 


Mibiccola gola metteva alla sua volta în una 
ma che incrociavasi con essa ad angolo retto. 
Biata bastò a convincermi che anche questa 
ia galleria era opera della natura. L'imbocca- 
ta infatti e la parte delle pareti confinante con 
iffesso erano estremamente irregolari e contorte 


; . 
è se una improvvisa convulsione vulcanica 


. aperto violentemente i fianchi del monte; 


| tutte le grotte scavate dai primi abitani 
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sentavano perfettamente simmetriche 
superficie interrotta solo da scu] 
tali e da iscrizioni. 
di inoltrarci nel buio ci fermammo ad Gui 
le lampade; ne porsi una ad Ayesha Cho 
la marcia, presi l'altra, poi tutti e quat 
lo nelle viscere della montagna Movendo 
‘con ogni precauzione poichè il suolo era 
‘accidentato, cosparso di sassi grossissimi n 
Misa del letto di un torrente, interrotto qua e lì qa 
inde buche ove una caduta poteva riuscire 


ture 


tro. ci 


ara 
O 


fa. 


‘9 


Camminammo così oltre venti minuti. La galle 
‘secondo i miei calcoli, doveva estendersi per 
un guarto di miglio, quantunque le incessanti 
olte rendessero dubbio ogni giudizio sulla sua 
mghezza. Quando Dio volle, un barlume di con- 
noi ci avvertì che stavamo per giungere di 
all'aperto, e mentre tentavo di assuefare 
‘all'incerta luce crepuscolare annunciante. 
uori, una violenta folata di vento mi per- 
Viso e spense tutte e due le lampade. 

» la quale ci precedeva di alcuni passi, 
orte; e noi incoraggiati dalla sua voce, 
> pian piano tastando il terreno col pie- 
a che si presentò al nostro sguardo quan- 
te la raggiungemmo era davvero stupe- 
Ila sua cupa e sinistra grandiosità. Di- 
ì aprivasi una immane spaccatura, fra- 
1 punte, tormentata in mille guise, 
violenta convulsione della natura 
chissà quando, la roccia nera e 
è una infinita sequela di ful- 
a incessantemente, un colpo 
vare il formidabile vuoto. A 
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iudicarne dalla penombra Ch 

yano non doveva esser molt er 
fiancheggiato da due alkssimti: 
ficolari. La semioscurità ci im muraglioni perpen- 
gensia pure. vagamente, quel 1 
fontio a noi: l'occhio non gi 
dere la cima che suppon gi 
Chie centinaia di metri al 

La caverna donde erav 
Mo riso 8 
gzavasi, setteralmente so Aaa 
Cinquanta metri sullo eso per circa 
WASsai largo e massiccio alla ra DO iso sottoposto. 
neva attaccato al corpo del ar di sola lo te- 
Wasi man mano fino a terminare » €sso restringe- 
Così da presentare una perfetta RAGA in punta, 
Bigantesco sprone di gallo. ARTS 

= Dobbiamo passare per di là — disse Ayesha; È 
—_ ma badate di non lasciarvi sopraffare dalla vers 
tigine ne di cedere all'urto del vento che qui spira 
sempre con incredibile forza. Siamo su un precipi- 
Zio che non ha fondo. 

E senza ombra di esitazione, la straordinaria 
creatura sì avanzò a passo rapido e sicuro lungo il 
pericoloso cammino. Col cuore che mi danzava 
fina Strana ridda in petto, cominciai bene o male a 
tenerle dietro, seguìto alla mia volta da Giuseppe, 

(quale trascinava penosamente la tavola. Ultimo 
Bi veniva Leo con le provviste. Riuscii così a 
pochi metri di strada: ma allorquando, non 
ì difeso dal fianco della montagna, sentii il ven- 
e tinvestirmi con una violenza di uragano mentre 
fiibalenava alla mente l'idea delle terribili conse: 
esce d'una eventuale caduta, misi da parte ogni 


ccupazione d'amor proprio, m inginoe al 



























6 Ungeva neppure a ve- 

sovrastasse di par 

le nost Ro 
Te teste, 

amo usciti metteva su un 

perone di roccia che avan- 
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‘mani a terra proseguii carponi l'emozio 
] miei compagni, manco a dirlo, si af 
ono ad imitarmi; Ayesha sola, sdegnosa Veli 
espediente, seguitava a camminare imper. 
, piegandosi come un salice sotto l'urto delle 
fiche; ma senza perdere un momento l'equilibrio 
Ja tranquillità di spirito. A questo punto un col. 
di vento più forte degli altri si insinuò sotto 
bio mantello nero che tutta la copriva e glielo 
5 d'un tratto dalle spalle trascinandolo lon- 
"Lo vedemmo volteggiare un po’ nell'aria co. 
uccello ferito; poi scomparve per sempre 
nelle tenebre. Lei, intanto, coperta ormai 
i bianchi veli, riprendeva subito dopo il 
imino, mirabile di sicurezza e di ardimento, 
immagine della grazia e della forza fuse in- 
le in sovrumano connubio. 
aggrappai alla roccia e guardai in giro, men- 
enorme sprone vibrava sotto il nostro peso con 
bo rombo. La vista era spaventosa, raccapric- 
te addirittura. Immersi nel buio quasi completo, 
no sospesi fra cielo e terra. Al disotto della 
lingua di pietra che ci sosteneva inabissavasi 
oto entro il quale l'occhio si abbandonava per 
centinaia di metri, finchè le tenebre sempre 
fense lo inghiottivano man mano nasconden- 
e alla nostra vista atterrita. Sopra le 
, ai lati, da ogni parte, stendevasi lo 
za fine, nelle cui misteriose profondità il 
va senza posa le mobili masse di vapori 
ano, si abbassavano, volteggiavano con 
inoso di anime in pena. In alto, lon- 
0, sotrideva una breve striscia di 


to 


così terribile, appariva così com- 
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letamente fuori del mond " 
itesso del pericolo sem Orzeale, che l'eccesso 


brava attutire in noi il nat 
u- 


tale senso di paura. M 


CAR A quante volt ivid: \ 
tardi n sogno, spaventosa come sala Sidi più | 
‘destai col cuore in tumulto e con la fi Da O, e mi | 
di sudore | onte bagnata (E 


ge Avanti, avantil — oridì È 
i ì gridò la 
gi precedeva. — Guardate bianca forma IDA 


Nevi forte alla roccia; altri 

























per terra ed aggrappa- 
menti la vertigine vj farà 


ì, ci trascinamm 
Me o anc Ò 
mosamente lungo lo stretto sperone CORSE RE 
; cui 


reti il vento fischiava e gemeva senz 
dolo in modo inquietante, feed Si NERE 
‘un gigantesco diapason. Ignoro per Jas Si 
polavanzassimo carponi con le orecchie inaolenzità 
jezzo alla crescente oscurità. Rammento solo | 
finalmente giungemmo al termine del vertigi- bri 
n0s0 ‘sentiero sospeso: una piccola spianata quasi 
} olare, poco più ampia d'una ordinaria tavola 
pranzo; che si alzava ed abbassava con moto 
are. Di là, il vuoto, il nulla. Allora compresi 
al uso fosse destinata la tavola che Giuseppe, 
ato volta a volta da Leo e da me, aveva tirato 
È grande fatica, poichè di contro a noi vè- 
segnarsi vagamente nel buio una sporgenza 
i forma e la cui distanza era impossibile pre- 


isogna aspettare un poco — disse Ayesha. 
MFra breve ci si vedrà benissimo. 

Mentre mi chiedevo stupito come mai la luce po- 
se penetrare in maggior guisa entra quella orren= 
s un raggio di sole splendette d improvviso _ 
‘a immensa spada di fuoco, battendo în pie: 
la punta ove stavamo riuniti, illuminand 
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i Ayesha d'uno splendore ultra terreno. 
Wenisse precisamente non sapevo: immagi. 
l'foro od una spaccatura della montagna 
fi Contro, invisibile dal nostro posto, permettesse 
ggio alla luce nel momento in cui il sole, già 
famonto, trovavasi in linea retta con essa. 
i modo l'effetto era meraviglioso, sublime 
‘La fiammeggiante spada tagliava netta 
urità e rischiarava ogni cosa lungo il suo pas. 
in vivezza tale da rendere visibile il minimo 
blare delle rocce anche a grande distanza, 
intorno le tenebre. rese anche più cupe dal 
riprendevano intero il dominio. 
sotto il glorioso raggio di sole, la cui 
I resha aveva atteso con sicurezza, facen- 
coincidere col nostro arrivo lassù, poichè ben 
‘come da tempo immemorabile il fenomeno 
sì ripetesse ogni giorno alla stessa ora, 
‘stagione dell’anno, con immutabile co- 
‘rendemmo? esatto conto della situazione. 


s 


| base spariva nella sottostante oscurità 
estremità superiore, in forma di cerchio 
prefetto, incavavasi all’interno come un cra- 
in miniatura. Sul breve orlo un gigantesco 
diatto e rotondo posava in bilico come una 
attraverso il labbro d'un bicchiere, 


unto più vicino della circonferenza 
blocco essa misurava quattro metri 
iva luce che lo avvolgeva lo ve- 
nente sotto l’azione del vento. 


Ayesha — datemi la tavola. 
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Bisogna passare finchè c'è il sole, e fra breve sarà 
scomparso. 

— Signore Iddio! — gridò Giuseppe mentre ese- 
guiva tremando l'ordine ch'io gli avevo ripetuto in 
inglese. — Non pretenderà certo che passiamo su 
quella cosa lì attraverso il precipizio ? 

. 7 Pare di sì, caro Giuseppe — risposi con una 
risata nervosa, quantunque l’idea dell'aereo viaggio 
non mi giungesse più gradita che a lui. 

Avevo porto la tavola alla nostra compagna; ed 
essa con molta destrezza e sangue freddo la passò 
rapidamente attraverso lo spazio vuoto, ne collocò 
un'estremità sul masso circolare di contro e sull’al- 
tra, rimasta in cima al vibrante sperone, appoggiò 
fortemente un piede per impedire al vento di tra- 
volgerla. | 

— Da quando passai di qui l’ultima volta mi 
pare che quella mobile piattaforma abbia perduto 
un po’ del suo perfetto equilibrio; nè so quindi se 
potrà sostenerci. Passerò io prima di tutti per veri- 
ficarne la solidità. 

Senz'altro aggiungere si slanciò su quel ponte im- 
provvisato, e pochi secondi dopo guadagnava il 
masso rotondo sospeso, 

— È sicurissimo — disse. — Ora tocca a te, 
‘Holly. Io terrò intanto ferma la tavola col piede 
| acciò il tuo peso, ch'è maggiore del mio, non la 
faccia capovolgere. Vieni. 

Mi trascinai sulle ginocchia fino all'estremo li- 
mite dello sperone; poi, spinto da un senso di ter- 
tore più forte di qualsiasi risoluzione, indietreggiai 
| senza volerlo. A 
l Nonavrai paura, suppongo — gridò la Donna 
Eterna dominando con la voce l'urlo del vento, 


ai 


| mentre posava come un uccello sul punto più avan- 
























zione di instabilità che facevasi sempre 
ad ogni mio movimento era così pe- 
osì raccapricciante che sentivo drizzarmisi in 
pelli ed una lama diaccia salirmi su, su dal 
o al cervello. Quando Dio volle toccai con 
o l'orlo del masso che ondeggiava come 
‘Nave in burrasca ed uno slancio di gratitudine 
ita mi allargò il cuore. Il pauroso tragitto era 
> forse mezzo minuto. 
‘poscia la volta di Leo; e quantunque fosse 
amente pallido, il coraggioso ragazzo 
traversata ritto in piedi, con l'’agilità di 
mambulo consumato. Ayesha gli strinse forte 
i le mani, mentre la udivo mormorare: 
nor mio! Si vede che in te rivive 
ellenico. 
. non restava che il povero 
inò strisciando fino alla ta- 
ce tremante: 
‘non posso, proprio. Sento 
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a guisa d'incoraggiamento, con ironia poco adatta 
alla tragica situazione. 


— Non posso, non posso — mormorava il po- 
veretto. À 
— Se non fa presto, resterà solo a morire di 
paura — interruppe Ayesha, impaziente. — Ve- Ù 
dete, la luce sta per spegnersi: ancora un momento Ù 


e sarà scomparsa. 
Guardai: era vero. Il sole già passava sotto il li- 


vello della ignota spaccatura attraverso la quale il Lo 
suo raggio giungeva fino a noi. 
fe Via, Giuseppe, venite — insistei; — la luce 
sì spegne. 

— Comportatevi da uomo, — esclamò Leo — se 


non volete perire abbandonato, travolto dal vento! 
Messo alle strette, il disgraziato si lasciò sfuggire Ì 
\ un gemito straziante e si gettò bocconi sulla tavola. 4 

Non osava camminare nè trascinarsi sulle ginoc- 

chia; ma avanzava a piccole scosse pesanti, a ca- 

valcioni, con le gambe pendenti nel vuoto. 

Il movimento disordinato della massiccia persona 
imprimeva alla piattaforma in equilibrio sullo stretto 
orlo roccioso delle spaventevoli oscillazioni; quan- 
do ad accrescere l'orrore della situazione la luce 
disparve improvvisamente come si spegne un lume, 

nel momento in cui Giuseppe trovavasi a mezza 
strada appena. 

— Avanti; avanti per carità! — urlai preso da 
un'angoscia senza nome. 

— Gesù, abbiate pietà di mel — esclamava Giu- 
seppe, invisibile nel buio fitto. — Oh Dio, la tavola 
se ne val Lav 

Intesi una breve lotta violenta e per un istanti 
credetti che il nostro fedele compagno fosse perd 
per sempre. Ma in quello stesso punto la s 






fi 


0 


jan 


)& 


ci 


, incontrò Ja 
o, irresistibile 
‘si dibatteva nel 

i della forza ecce. 

, allorchè un mo- 
lue sulla roccia, an- 
alla tavola, pur- 


SE scivolare e battere 
upe: poi più nullal 











XXI. 













Lo Spirito di Vita. 




















Mi sentii guidare verso l'orlo del masso, ed a un 
certo punto mi accorsi che avanzavo una gamba 
nel vuoto. 

— Fermiamoci! — esclamai inorridito — mi 
manca il terreno sotto i piedi. 

— Lasciati cadere ed affidati a me — disse Aye- 
sha con tutta calma. 

Esitavo ad obbedirle; in quella critica situazione 
mi balenò alla mente il pensiero che per un ine- 
59 ‘splicabile rivolgimento del suo animo tenebroso, 

Ur volesse disfarsi di me. Cos'era una vita umana 
| di più o di meno per colei che vedeva succedersi 
torno, una dopo l’altra, le generazioni? 
|— Lasciati cadere, ti dico — insistè la voce con 
tono imperioso. 

‘Non vedendo altra alternativa, mi abbandonai 
| riluttante nelle sue mani. Scivolai per uno o due 
| passi lungo il fianco arrotondato della piattaforma, 
poi rimasi assolutamente sospeso in aria e credetti! 
che fosse giunta la mia ultima ora. Senonchè um 





































fe dopo, toccai di nuovo ]a 
resi come posassi ormai su 
‘riparo dal vento che sentivo 
gubremente sovra il mio capo, 
‘ompiacendomi meco stesso dell'esito 
v ‘quando intesi un confuso ru- 
scendeva incolume accanto a me. 
ecchio mio? — esclamò. — Un 
te, non è vero ? 

uel punto, Giuseppe ci piombò ad. 


bi a terra. Mentre ci rialzavamo tutti 
Ayesha che già ci aveva raggiunti 
endere le lampade rimaste fortunata- 
» nella emozionante discesa, al pari del 
ricambio. Non durai fatica a trovare 
i fiammiferi che brillavano allegra- 
ogo desolato; fuggevoli e lontani 
‘o e ben diverso mondo... 
più tardi contemplavamo, alla luce 
una curiosissima scena. Stavamo 
ltro in una specie di stanza roc- 
più di tre metri quadrati, che 
yarte naturale, in parte scavata nello 
îiccolo cratere. La metà anteriore del 
superficie inferiore della mo- 
ltra metà, separata dalla prima 
bastanza larga che ci aveva con- 
nelinavasi fortemente verso il fon- 
fata nella viva rupe. Del resto 
asciutto e formava un vero 
confronto del vertiginoso 
vrastava e del vibrante 
ria ad incontrarlo. 
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Sine un po' pallidi ed alterati in viso 
Ta impressione provata, ad eccezione di 
fra deco A 
fetta impassibilità. è RARE Oa 

— Eccoci dunque arrivati felicemente, — disse 
— quantunque temessi ad ogni momento che il 
masso cedesse sotto il nostro peso riunito e ci pre- 
cipitasse nell'abisso perchè il suo continuo movi- 
mento ha corroso alquanto l'orlo del cratere su cui 
posa. Ma adesso che quell'uomo — soggiunse ac- 
cennando a Giuseppe il quale, seduto a terra, asciu- 
gavasi la fronte — cui non ingiustamente chi Ama- 
hagri hanno dato il nome di Maiale tanto è stu- 
pido e sgraziato nei movimenti, sì è lasciato sfug- 
gire la tavola, temo cì sarà difficile ripassare l'a- 
bisso. Bisognerà studiare: qualche espediente. In- 
tanto riposiamoci un poco e ditemi dove supponete 
di essere. 

— In verità, non saprei — risposi. 

“nn Crederesti, Holly, che un tempo un uomo 
abbia potuto scegliere questo nido aereo per pro- 
pria dimora e vi sia rimasto per anni ed anni di 
seguito, uscendone solo una volta ogni dodici giorni 
per prendere il cibo, l'acqua e l'olio che la. gente 

lì portava in grande abbondanza quale omaggio, 
‘deponendoli all'imboccatura della lunga galleria da 
noi testè passata? 
La interrogai con lo sguardo, ed ella proseguì: 
— Proprio così. Quest'uomo era un saggio, ere- 
‘mita e filosofo insieme, nella cui mente sembrava 
essersi trasfusa a tanti secoli di distanza la sapienza 
dei figli di Kér. Esperto nei più reconditi segreti 
della natura, egli aveva scoperto il Fuoco Eterno 





che fra poco vi mostrerò e che forma il vero sangue 4 




































Ù 
Nool 7 così chimavasi j] 
er 
( OIMAO non volle ap- 
terribile che sponta. 
no non deve prolun_ 
suoi giorni — soleva 
e». Perciò nascose 4 
se ad abitare per sor. 
che conduce 4] 


1 conoscerlo da vicino. 
quando uscì dalla sua 
bo che il popolo gli 
‘qui, quantunque allora 
una fragile tavola 


e colpito alla vista della 
i provò a discorrere con 
lo, ed affatto diversa 
eva prima vissuto, che 
rivelò la sua mi- 
A [EM LS 

lai con sì raffinata sa- 
olei parole da indurlo 

pre ° 
i nelle recondite 


possente Fuoco di 
le mistero anima- 
io il singolare ere- 
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mita volle permettermi di tentare la prova; anzi 
giunse persino a mimacciarmi di morte ove avessì 
procurato di deludere la sua vigilanza. Ed io ce- 
detti, confortata dal pensiero ch'egli era molto vec- 
chio e che più tardi avrei potuto liberamente ap- 
profittare di quanto mi aveva appreso. L 
€ Pochi giorni dopo ti incontrai, Callicrate, Gli 
Amahagri ti avevano tratto prigioniero, ed era teco 
Amenartas, la bellissima Egiziana che avevi fatto 
tua sposa. Ma nell'istante in cui il mio sguardo si 
posò sul tuo volto, conobbi per la prima ed unica 
volta l'amore: un amore possente, assoluto, che 
non conosce ostacoli, che non ha limiti di tempo 
nè di spazio. Esso mi ispirò il desiderio di vivere 
teco per sempre in una eterna gioventù. E ti con- 
dussi qui, seguìto dalla mia rivale che non volle 
abbandonarti. Il vecchio Noot giaceva immobile, 
irrigidito nella morte. Sembrava fosse appena spi- 
rato e la lunga barba gli scendeva ancora sul petto 
come un bianco velo. Ora il vento avrà da lungo 
tempo disperso le sue ceneri. 
Involontariamente mi chinai ad esaminare'il suo- 


giallito nel corso dei secoli, ma ancora intatto. 

4 — Ecco — disse Ayesha in tono pensoso — ciò 
| che rimane di Noot e della sua sapienza! Pure egli 
| poteva vivere e non volle... Dunque egli era morto 
€ noi scendemmo laggiù dove adesso sto per con- 
 ‘durvi. Chiamando a raccolta tutto il mio coraggio, 
| animata da una immensa speranza e pur trepidante, 
\entrai nel bagno di fuoco e superai la prova. Una 
| vita intensa, rigogliosa, di cui mente umana non 
‘giungerà mai a farsi idea, mi vibrava nelle vene; 


lo polveroso, e vidi sovr'esso un dente umano in-, 


‘iscii dal grande incendio rinnovellata, mille volte 
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; siente, più forte; sentii l'ebbre,, 
l'immortalità sollevarmi a volo. Ss 
$ mossi incontro tendendoti le braccia 
ai della vittoria, indietreggiasti e nascon. 
to sul seno della tua Amenartas. O} 
opportabile delusione di quel momento | 

‘Geloso furore, spinta alla follia dall’a_ 
5 della mia impotenza, ti strappai il gia. 
portavi al fianco e ti colpii al cuore. 
Spirito di Vita cadesti per mano mia 
alla Morte. 

i ti vidi steso esanime al suolo, si spense 
‘che mi aveva spinta all'opera infame, 
ngo, disperatamente, chiamandoti a 
hentre la bruna Egiziana trasfigurata dall'ira 
e mi malediva per tutti i suoi Dei. Che 
ormai di lei ?. Con tutto l'odio suo era 
li nuocermi; ed io stessa, anche volen- 

avrei potuto contro di lei. Insieme sol- 
tuo corpo adorato e lo trasportammo, 
tenti infiniti, attraverso il precipizio e 
fino alla grotta ove lo posi a giacere. 

dai alla costa la tua vedova sposa, ed 
er mettere alla luce un figliuolo da cui 
la di discendenti tu dovevi rina- 
e per scrivere la storia destinata 
lontano futuro fra le mie braccia. 
to per me il momento di mutare 
fine il mio atroce rimorso ed il mio 
:. Ma prima che si compia la gran 
bene, o Callicrate. Nulla ti ho 
cuore ti sta dinanzi come un libro 
o ed in quest'ora solenne 

1 male di cui fui cagione. 
nna che ti amava, e fu de- 
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26 
litto; l'ira può spingermi ad ogni eccesso 7 
finche sono così perversa da non saper di ma non 
i] giusto dall'ingiusto. Sennonchè quell'ai 8 
cui ardore insoddisfatto mi spinse irr esistibil — il 
al male — può esser adesso, purchè de 3 mente 
della mia redenzione. Prendimi dunque o, la porta 
e guardami bene in viso; poi dimmi nell per mano 
è nella piena libertà della tua coscienza sincerità Ì 
fossi la ‘più oscura, la più umile fra le È come se Bi 
ini perdoni e se mi ami. ORE 
‘acque; ed era nella sua voce, nell’atteggia- , 
mento della regale persona una tenerezza dolci 
sima, infinita. Com'ella aveva chiesto, Leo le {ole e 
il velo e la fissò negli occhi. Era commosso fino 
alle lagrime, e ben compresi che se fino allora 
Aveva ceduto riluttante al fascino irresistibile della 
strana e meravigliosa creatura, quasi come l'uc- 
cello cede ipnotizzato allo sguardo del serpente 
in ‘(quell’istante decisivo egli sentì invece Un ends 
fi affetto vero e purissimo penetrargli il cuore, men- 
tre rispondeva stringendole forte le mani: 
(Sì, Ayesha, ti amo con tutta l’anima mia, e 
ti perdono, come già ti avevo perdonato, la morte 
fiiEustana. Quanto al resto, alle tue colpe passate, 
Esse non mi riguardano. Dio solo è chiamato a giu- 
dicarle: Ma questo voglio ripeterti: che ti amo come 
Men ho mai amato altra donna al mondo e che sarò 
tuo finchè avrò vita. 
Trasfigurata da un divino sorriso ella sì chinò 
fino a toccare un istante col ginocchio il terreno. 
LL Ecco! — proseguì — che in segno dì sotto- 
(missione mi inchino al mio signore, 

oi si rialzò e lo baciò sulle labbra. | 
I'Ed ecco — proseguì — che in pegno d'amor 


le di fedeltà bacio il mio sposo. 


tinguere 


= = 
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i posò la mano sul cuore e disse în 


inro per la memoria del mio peccato 
piazione che lo seguirono cancel. 
cce; giuro per l'onnipossente Spirito 
giuro sul tuo capo, amor mio, di aste. 
sj innanzi dal Male, di praticare il Bene 
tutto e per tutto le vie della bontà € 
fia. Con questo giuramento, di cui chia. 
ly, a testimonio, lego la mia sorte alla 
pre. ì 
i di dono nuziale io t'incorono con un 
re, serto di sapienza senza fine, di illimitato 
giorno vedrai i grandi della terra ca- 
nente ai piedi ed i sapienti pendere am- 
10 labbro, poichè leggerai nel cuore de- 
‘come in un libro aperto e saprai guidarli 
i a tuo talento, forte e sereno come 
adiamo, amici; che il gran fatto si 


esto, la Donna Eterna prese una lam- 
nò ad un angolo della breve stanza. 
presso ci accorgemmo allora che in 
ternavasi una scala, o meglio una se- 

-golari disposti in modo da per- 
agevole discesa. Ayesha cominciò 
la una sporgenza all’altra con l'agilità 
ie noi le tenemmo dietro alla meglio, 
osÌ, dopo una quindicina di gradini, ad 
ndîo roccioso, foggiato a guisa d'enorme 


Ito ripido, in parte anzi pre- 
tamente impraticabile. Al 
le, mentre avanzavamo pe- 
i alle scabre pareti, mi 
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sforzavo di fissare nella mia mente la disposizi 
della via per Ogni possibile evento: ciò che la SRO 
issima delle rocce in giro, somigliante a 0733 
je di enormi grotteschi medioevali piuttost no 
al fianco di una montagna, rendeva Mae 


facile. Da | î 
Dopo aver camminato per 0 tre mezz'ora, di 
' dendo forse qualche centinaio di metri, Lion n t 
al punto più stretto di quella specie d'imbuto natu- i 
rale. Esso terminava in una strettissima galleria 


così bassa da costringerci a chinarci per penetrarvi 
Ma dopo duecento passì l’angusto passaggio SE 
teva capo, d'improvviso ad una enorme grotta di 
cui l'occhio non giungeva è misurare le paurose 
ioni. Volta e pareti laterali sparivano nelle 
tenebre; solo l'eco dei nostri passi, la perfetta tran- 

"lità dell’aria e l'oscurità assoluta che vi regnava 
i Avvertivano della natura del luogo ove eravamo 
capitati. 

Avanzammo per parecchi minuti in silenzio, co- 
me anime perdute nei regnì di oltretomba, sempre 
preceduti da Ayesha; poi un'altra galleria simile 
alla precedente ci condusse ad una seconda ca- 
verna, assai più piccola di quella donde eravamo 
usciti. Potevamo scorgere distintamente i contorni 
Ja cui forma contorta, frastagliata, spezzata in mille 
modi ne rivelava chiaramente l'origine vulcanica. 
Come l'altra, anche questa grotta terminava in un 
terzo ristretto corridoio donde usciva un debole 
chiarore. È 

Al vederlo, Ayesha respirò forte come se le sì 
fosse tolto un peso di dosso. ) ; 

LL Va benissimo — disse. — Preparatevi ad en | 
trate nelle viscere più profonde della terra, là dover 


la gran Madre concepisce la 





























DER HAGGARD 
animato: nell'uomo com 
“sieno esse bestie, alberi ù 
dico, poichè state per o 
più perfetta esistenza, È 
‘onfuso sentimento in cui Lar 
ondevasi con lo spavento, ; 
so esitante dietro la nostra dix 
| misteriosa ‘galleria. La luce, fioca dap. 
i momento in momento più intensa 
ividi bagliori, pari ai raggi di 
| risplendente nella notte illune 
po un formidabile rumore di tuono, 
pauroso come di tronchi spezzati 
ne ci faceva tremar l'animo. 
Imente in un'ultima caverna, lunga 
di metri, alta altrettanto e larga 
Il suolo era coperto di sabbia 
le pareti levigate dall'opera as- 
del fuoco. Essa non era buia 
a una luce rosea, calda e dol- 
la riempiva tutta, con un effetto 
ezza. Al momento in cui vi 


‘vista, avvenne alcunchè di 
» terribile. 

‘otta, accompagnata da uno 
ssordante, in cui tutti pare- 
. della terra, splendette im- 
le nube o meglio una colonna 
o) arcobaleno, splendente 
ilmini che da ogni lata 
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ersona come in faccia ad un 
mentre la poderosa fiamma ci passava dinanzi ro- 
teando con lento e maestoso giro su sè stessa. Lo 
spettacolo sublime durò forse un minuto: poi la cos 
Jonna di RSS allontanò, disparve all'estremità | 
opposta della grotta, lasciando dietro a sè la luce 
Soavemente rosata di prima, mentre l'imponente 
Tumore acquetavasi poco a poco. 


Augusto mistero, 


; : ICE il 

2 Avanti, avantil — gridò Ayesha con voce i 
esultante. — Contemplate da vicino la inesauribile L 
Fontana di Vita, sentite battere il gran Cuore del > 


Mondo! È eta lo. Sostanza onnipossente dalla 
quale trae origine ogni energia; lo Spirito immortale 
del nostro globo senza cui esso non potrebbe vivere 
Nin istante, ma si estinguerebbe come un giorno si 
estinse la Luna. Avvicinatevi dunque, e lavate i 
Corpi vostri in quella palpitante fiamma; accoglie 
tene entro di voi la virtù suprema in tutta la sua 
Vergine potenza, non come vibra adesso debolmente 
Mei vostri petti, diluita attraverso gl'infiniti meandri 
di mille esistenze intermedie, ma intatta e forte 
Come sgorga dalla vera e propria sorgente del- 
l'Essere. _ 

La seguùimmo attraverso la luce rosea fino in capo 
alla grotta, e ci fermammo dinanzi al posto ove 
Batte il formidabile polso della terra ed ove passa 
Ja gran fiamma. E man mano avanzavamo, tua 
Ebbrezza splendida e potente ci saliva al cervello; 
il senso di una vita a mille doppi più RI pa 
Wigorosa di quella d'ogni giorno ci < tara da 
all'orlo d'una sublime follia. Era il semplice e N 
della colonna di fuoco, l'eterea, sottile cata de 
€ssa lasciava dietro nel glorioso camminò, aa Ùl 
erttando in noi ci rendeva forti come gigan I, 5 


geri al pari di aquile. 





on occhio raggiante 

della divina esaltazione. 
passati momenti di “Rin 

più ardente, impallia; 

lalisole. Lo stesso Gi 

ca da tanti giorni semb 

to trasfigurato nel deli 

ile allegria. Per cont 
genio dell'umanità 

ella mia mente. Mi sentivo 

i mie sensazioni in versi di po. 

i na; fulgide Visioni incomparabi]. 
riempivano la fantasia: era come 
m \sì fossero in me d’im. 
lendo allo spirito affrancato 
delle più alte idealità. In 

; provai in quell'istante su- 
escrizione, ad ogni-analisi. 

fatto più rigoglioso, più fer- 

a la capacità di sentite e di 
uovo € più perfetto, cui 


METIS 


îu- 
lava 
ZI0so 
O mio, 
sì fosse 


eco stesso nella esalta- 
fisiche e morali, udii 

(poderoso fremito che 
onò finalmente gigante, 


lla radiosa colonna di 
(girando come la prima 
parire poi nuovamente 

terra. 

ualcosa di così impo- 
‘tutti e tre, senza ren- 
e impulso, cademmo s81- 
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fino a terra. ì a Vesta 
Quando la luce abbagliante fu scompars 

che sola era rimasta in piedi, esclamò. a, Ayesha 
i PR il momento è giunto. Quand 

fiamma passerà di nuovo, Callicrate a ando la 


PRO 


i : i immer- 
giti tutto in essa: lasciala scorrere ERE 
Ri 


i punto del NS o aspirane l'essenza entro i 
fini 0CO Coe non un atomo della sua virtà 
Yada perduto. Prima però togliti le vesti, poi hà 
Quel fuoco che per te non presenta alcun i ig E 
Qdistruggerebbe tosto la stoffa inanimata Hai bol 
compreso ? TRRAIGOT 
ne 

c a c i n vigliacco io, 
fis fino ad oggi conobbi che sia paura; pure non s 
decidermi. Chi mi assicura che non perirò da 
Morte orribile, atroce, tra le fiamme, proprio quan- 
folla felicità mi appare più divina e più completa? 
TAyesha riflettè un momento, poi rispose: i 

ZE Il tuo dubbio non mi stupisce. Ma dimmi, 
Amore, se mi vedessi entrare nel bagno di fuoco ed 
fiscitme incolume, anzi più giovane e più bella di 
prima, resisteresti ancora ? 

"= — No. Fu un istante di passeggera debolezza; ora 
S'fnito. Tenterò la prova e la tenterò per primo, 
dovesse costarmi la vita. 

— Ed io pure — esclamai. 

— Anche tu, saggio Holly? — disse la Donna 
Eterna ridendo. — Come va che hai cambiato sì 
presto opinione ? ; 

#2 Non lo so; una voce interna, imperiosa e f 
tale, mi spinge verso il bacio del fuoco, verso 
vita senza fine. ; sa 
|_— Bravo; si vede che anche in te la ragioì 
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Ma spetta a me di precedery; 
recl ol onore. Così dicendo SRI 
tro e più potente motivo. Chi IR 
ontana di Vita conserva il pro 1a 
a lasmato in quel momento Ugg 
i gettai la prima volta, ero già sia, 
rie dell'odio e della gelosia e ne c "i 
zza ed il dolore come un marchio SUI 
verso i secoli. Ora mi sento Bice 
le voglio rimanere sino alla fine. Tu 
, purifica il tuo cuore da ogni im. 
he nobile, pensa a cose grandi e belle 
bacio di tua madre o all’avvenire della 
osì soltanto saremo degni uno dell'altra 
i della eccelsa sorte che ci aspetta. At 
la colonna s'avvicinal 





XXI 


Ciò che avvenne. 


































Seguirono alcuni momenti di paura, durante i 
quali Ayesha sembrò raccogliere tutte le sue forze 
l'imminente prova, mentre noi; commossì nel- 
Felino del cuore, aspettavamo immobili e silen- 
Ziosi gli eventi. 

Finalmente îl suono annunziatore del grande fe- 
nomeno Cominciò a fremere da lontano. Nell'udir- 
lo, Lei si tolse tapidamente il serpe d’oro che la 
cingeva alla vita, scosse la folta massa dei capelli 
che le si sparpagliarono intorno alla persona co- 
rendola come d'un ampio manto; poi, protetta dal- 
a loro ombra, gettò lungi da sè la bianca tunica € 
sovrappose alle chiome la cintura in guisa da im- 


pedir loro di scostarsi. Stette così per breve tratto 
Ì bella, sorridendo con 


accanto a nol, divinamente 

‘inesprimibile dolcezza; € quando sentì prossimo 

l'arrivo della colonna di fuoco cinse un braccio ah 

collo di Leo e lo baciò in fronte con UN gesto SU= 

premamente casto e s0av€. SE 
= Amor mio, amor inio — la intesi mormo 
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mai a comprendere tutta l’estensj SRE 


d 
Ile parole, in quel bacio, nel suono 


oce, qualcosa d tenerezza grave ed 
on la quale una madre benedice ;] 


o che ancora ne conservo l'emozione 
suggestiva. 

‘avanzava, avanzava, sempre più alto 
possente; lampi di luce abbagliante 
della roteante Colonna di Vita, passa. 
he frecce nell'aria rosea. Finalmente ap- 
emo lembo della fiamma ed Ayesha 
oraggiosamente ad incontrarla. Le formida- 
i fuoco lambirono lentamente l'alta fi- 
ande incendio l’avvolse da capo a piedi 
ue spire. La vidi sollevare le fiamme con 
ni e spargerle sulla propria testa come 
di fonte; la vidi aspirare profonda- 
de atmosfera: ed era vista meravi- 

le. 

‘arrestò e rimase immobile, a braccia 
olto illuminato da un radioso sorriso, 
carnazione visibile e palpitante dello 
Vlondo. 

fuoco seguitava a scorrere lungo la 
apelli lucenti, investiva da capo a 
ultoree forme, si insinuava tra le linee 
volto, accendeva l'occhio d'una scin- 
avviluppava tutta in una vivente 
iridescenti. 

vamente, divinamente bella tra le 
sceso dal cielo non avrebbe 
me, più affascinante. Oggi 
guina al ricordo della su- 
‘del suo sguardo, del suo 
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rriso mentre fissava in atto incorazoi 3 di 
volti atterriti, trasfigurata da tin'espression SEI 
nerezza, di felicità assoluta, al di sopra -_ DE | 
fuori della terra, € darei metà del Vera Sos 
fifi(resta a vivere pur di rievocare un a io, 

n dizione ST Uto solo 
improvviso i idi 
Minore con tl ine pià de 

l'occhio * guirne il processo, un ; 

des ivibile mutamento avvenne nello sfol sh 
aspetto : un mutamento che non riuscii a dehte 
è a spiegarmi, ma pure visibilissimo e reale Di 
‘sparve il\bel sorriso esultante per far posto ad i 
strana espressione di serietà, anzi di durezza: l'o. 
vale perfetto del volto sembrò allungarsi sui 
gliarsi come se ùun'ansia segreta vi imprimesse d'un 
Subito l'impronta divoratrice. Il fuoco delle pupille 
filattenuò, si spense in uno sguardo pieno di vaga 
‘tristezza, le forme stesse della nobilissima Telo 
\perdettero alquanto della loro perfezione, il porta- 
fmnento divenne meno maestoso, il gesto meno se- 


‘ducente. 





Mi stropicciai gli occhi con moto febbrile temen- 
‘ Sere vittima di un'allucinazione, o meglio di 
7 Misione ottica dovuta all'eccessivo, abbaglian- 
fefeHiarore troppo a lungo e troppo intensamente 
fissato. È mentre mi stupivo fra me e me dell'inat- 
teso fenomeno, la colonna di fuoco passò lenta- 
imente girando su sè stessa € s'inabissò anche una 

Sita nelle viscere della terra lasciando Ayesha im- 
mobile e come trasognata al suo posto. 
; pena fu scomparsa, ella sì avvicinò a Leo d'un 
lento e stanco ove più non riconobbi l'usata 
asticità, e gli posò la mano sulla spalla. Esterre= 
toy le guardai il braccio. Dov'era duna l'im 
bile rotondità, la squisita bellezza che lo 1eR 
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| H. RIDER HAGGARD 
tatua greca ? Era magro, an 

il volto I... Dio del cielo! Il volt 
nuto in minuto, a vista d'occhio1 
certo la spaventosa metamorfosi 
ggiava d'un passo, tutto turbato in 





ol dir ciò, Callicrate mio? — chie. 


profonda insieme ed insinuante, la bella 
onava ormai roca, irriconoscibile. 

ol dir ciò? — ripetè in tono smarrito 
igini. Pure il fuoco non può aver su: 
alterazione. L'eterno principio di vita 
. Dimmi, amore, ho qualcosa di stra- 
i Non ci vedo chiaro. 

le mani alla testa, barcollando. Orrore 
A quel semplice tocco la lussureg- 
a di capelli neri si staccò e cadde al 


fate! — urlò Giuseppe con gli occhi 
spavento, con le labbra coperte di 
raggrinza tutta, diventa una scimmia. 
n la faccia contro terra, contorcen- 


I capelli mi si drizzano in capo dallo 
‘brivido mi scuote la persona nel 
‘mente la raccapricciante scena. 
ile, si restringeva, rimpiccioliva; 
leva rapidamente ogni grazia, 
etto; la bianca pelle, sotto cui 
fluiva pur dianzi il sangue gio- 
ina e vizza come una vecchia 
si toccò la fronte: 
affusolate non era più che 


TTI A 


ur 


SARANERO 
ti 
NOLI È) 
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una specie di artiglio che sembrava a 
Malche mummia egiziana I rali 
‘Ad un tratto ella comprese tutto ego 
tamento che avveniva in lei, perchè gettò ac mu- 
Altissimo, straziante, poi vacillò e cadde n grido 
Scossa dai singhiozzi. a terra 
Lo too processo di distruzione avanzava 
sempre, rapidissimo, inesorabile. Ora ella era ri 
fotta alle dimensioni di una scimmia, fasci di ri- 
ghe le solcavano in ogni senso il volto SEC i ru- 
Nulla di simile avevo visto mai al mondo; SA 
Che nessuno vedrà mai spettacolo così 3 RR 
ole, così atrocemente doloroso. i S 
Finalmente l'infelice si calmò; un lieve tremito 
delle estremità avvertiva solo che in lei vibrava 
‘ancora un soffio di vita. Quella che appena cinque 
Minuti prima ci stava dinanzi con lo sguardo rag- 
ante e la figura eretta, vera incarnazione della 
fee, della gioventù esuberante e forte, gia- 
Ceva adesso a terra, povero essere ischeletrito, con- 
affatto, distrutto, accanto alla massa dei suoi 
meri capelli. Il corpo non pareva più grande di 
fuello d'un bambino di due mesi, solo il cranio 
Sansetvava intatte le ordinarie dimensioni. Era or- 
Fenda, ributtante a vedersi; pure — fremevo tutto 
al pensarvi — quei due esseri così profondamen- 
te, così tragicamente diversi erano una sola e me- 
‘desima persona. i 
Ayesha moriva: lo sentimmo e ringraziammo 


a 


eva fine all’intollerabile supplizio. Ad un tra 
ella si rizzò penosamente a mezzo, appoggiandi 
tremante sulle mani scame ed ossute e VO 
‘(giro uno sguardo spento. Non ci vedeva pi 


palpebre grinzose e prive di ciglia, l'occ: 





mell'intimo del cuore Iddio che nella sua pietà met=. 

































































treo umore bianchiccio. Però 
ncora ed ancora poteva parlare. 
= talbettò con voce cavemon, 
or mio, non dimenticarmi. Abb: 
lia vergogna. lo non muoio; ritornerà 
ovane e bella come ero. È vero. 
‘Addio... amore... no 
to che nulla più aveva di umano 
folto contro terra, nè più si mosse. 


com. 


el punto stesso in cui oltre venti se. 
‘aveva piantato il pugnale nel cuore 
ll sacerdote d’Iside, Ayesha, la Don- 

rasse l'ultimo sospiro. 

‘emozione senza nome, anche noi 

na mmo sulla morbida sabbia, inerti, 


simo in quello stato, ignoro; for- 
forse parecchie ore. Allorchè fi- 
i gli occhi tutto stordito, i miei 
acevano ancora immobili al suolo. La 
:puscolare splendeva sempre intorno 
terioso Spirito di Vita proseguiva 
via, poichè proprio nel destarmi 
fiammeggiante colonna sparire 
otta ed intesi decrescere, poi 
te rumore che soleva accom- 
pure, lì a due passi, il misero am- 
appite coperto di pelle giallo- 
ita, il mostruoso, irriconosci- 
‘e ch'era stato per oltre venti 
la, la più altera, la più com- 
re. Non era sinistro so- 








‘prodotto l'irriconosci- 
) ) 
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era forse alte 
o dalla misteriosa n 


bile raccapricciante mutamento ? S° 
rata la pia. del poro Eterno, 

fntana soleva a quando a quand Qi a 
io dell'Essenza di Vita na ist 
non piuttosto l'onnipossente fluido I ci 
fattamente di sè la creatura che in esso immerge. 
vasi una volta, da renderla assolutamente RESO 
Fia a piovame di nuovo la meravigliosa virtù, in 

jsa che ripetendosi in qualunque tempo il Tura 
cesso, la seconda immersione distruggesse SAR 
lizzasse l'effetto della prima, lasciando Tn 
nello stato preciso in cui trovavasi prima di venire 
E gontatto con la sorgente dell'Essere? 

est'ultima ipotesi soltanto spiegherebbe per- 
chè Ayesha fosse così subitamente, così teribil. 
mente invecchiata, come se tutta la sua incredì- 
Pile età le fosse piombata addosso d’improvviso 
Perchè non dubito un istante che se per un inespli- 
abile prodigio fosse possibile prolungare la vita 
di un essere umano così da farlo morire a circa 
duemiladuecento anni, esso presenterebbe precisa- 
‘mente l'aspetto della orrenda salma che mi stava 

Ma a che giova ricercare come e perchè ciò fos- 
Se tavvenuto ? Il fatto esisteva, reale, indiscutibile: 
ecco tutto. Più e più volte vi ripensai in seguito, 
nè stimo occorra gran dose di acume per ricono- 
Iscere in esso visibile e sapiente la mano della Prov- 
videnz. 

(Chiusa ancor viva in una specie di tomba im- 
penetrabile, perduta nel suo immenso dolore, as- 
sorta nella infinita aspettativa, Ayesha coi su i 
Venti e più secoli di esistenza costituiva una 

- leggera infrazione all'ordine mirabile dell'Uni 


IS 


T 


iso: Ma la stessa donna, felice nel ritorno dell 
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rivestita di gioventù immortale, di bel. 
di potere sovrumano, forte della inesauri- 
jenza raccolta di generazione in. genera. 
tebbe portato chissà quali profondi rivol- 
nel civile consorzio, avrebbe forse cam. 
corso ai destini dell'umanità. Con superbo 
ento ella aveva osato insorgere contro le eter. 

del mondo, e possente com'era, una forza 
fore la precipitava nel nulla, la travolgeva 
un fuscello, uccisa dall'eccesso stesso della 
‘audacia, piombata nel fondo dell'umilia- 
e della vergogna, abbattuta dalla tragica iro- 

destino... 
jasi ancora un poco disteso al mio posto, in- 
di movimento; ma la singolare forza di 
vicante atmosfera non tardò a restituirmi 
e e la lucidezza intellettuale. Allora sorsi in 
pensai a soccorrere i miei compagni. Prima 
:‘colsi la bianca tunica ed i veli con cui la 
terna soleva nascondere la sua abba- 


dante riverenza e con senso di profonda 
‘i miserevoli, informi avanzi della ful- 
imenticabile creatura. Nel compiere il pie- 
Jovere volsi la testa da una parte, incapace 
nere un'altra volta la terrificante vista; mi 

o per tema che Leo si destasse in quel 
‘riprovasse la scossa che lo aveva abbat- 


sì la salma ai nostri sguardi mi av- 
seppe che era sempre immobile, di- 
ccia contro terra e lo voltai metten- 

ià nel toccarlo aveva sentito un 
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nvincer- 
o buono O 


ata bastò a co 
il nostr 


A a mostrare qua- | 
b o in quell'ora di | 
angoscia — sul momento lo sentimmo ap | 
minuti dopo si rial- | 
» Interrogandomi con | 
tizia quasi con indif- 


ante ancora e confuso 
do, ne raccolse la no 
Nè poteva attribuirsi a mancanza dì cuo- 
egli amava il povero Giuseppe di vivo af- 
led in seguito lo sentii spesso ricordarlo con 
affettuose parole, con sincero rimpianto. 
è in quel momento il suo animo troppo 
lo rifiutavasi a ricevere nuove impressioni. 
bbene, che si fa adesso, zio mio? — disse L 
foce spenta drizzandosi a sedere, mentre le Ra 
‘cominciavano poco a poco a snebbiarglisi nel : 
lo. (RI 
d'allora una cosa dolorosa, impressionante 
lella gioia di vedere il mio figliuolo ritornare 
non avevo da prima badato. Al nostro en- 
ella fatale caverna, egli aveva i capelli bion- 
° le spiche mature; adesso invece erano 
ii come neve. Pareva invecchiato di vent anni. 
ognerà che tentiamo di uscire al Bi pre 
posi; — a meno che tu non PIC STESA 
prima là dentro — soggiunsi, acco si 
lonna di fuoco che di nuovo s1 avvicinay: 
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se fossi certo che mi uccidesse __ 
7 giovane con un amaro SOITISO, — Fu 
maledetta esitazione l'origine di tutto. Sa 
| dubitato, preso da paura, ella non Sa 
stata tentata di precedermi per infondermi 
fa non sono sicuro di ciò che avverreb. 
se su me il fuoco produrrebbe un effetto dia_ 
ente opposto. Potrebbe realmente farmi 
le; ed in verità, vecchio mio, non ‘avrei 
za, io, di aspettarla duemila anni, come ha 
quella poveretta con mel Preferisco morire 
‘ora, che non credo tanto lontana. Chissì 
ci troviamo all'altro mondo. Però prova 
vuoi. 
tutta risposta scrollai la testa; lo strano ec. 
to di prima era svanito, e più che mai sen- 
gnanza a prolungare i miei giorni all’in- 
altra parte ignoravamo ormai entrambi 
je la vera azione della Essenza di Vita, nè 
sultato cui avevamo allor allora assistito era 
la attirarci a tentare la sorte. 
Ebbene, figliuolo — ripigliai dopo un breve 
i — se vogliamo andare, andiamo subito. 
© restar gui finchè ci colga la sorte di 
soggiunsi accennando al piccolo muc- 
di bianco ed alla salma di Giuseppe 
ciava ad irrigidirsi. — Vediamo cosa 
frattempo delle lampade. 
s'erano spente entrambe per man- 
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‘buona riserva di stoppino, e li RAR ta 
o fiammifero. In quello stesso Sea ARA 
i l poderoso Tumore annunciante l'avvici Lido 
CR i ano vicinarsi della 
Ni Vediamola venire un'altr 


e Ù 
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; a volta — suggerì 
0. — Credo che i nostri occhi non god “0 
più spettacolo simile. ERE 


pinto da un naturale impulso di curiosità, aderii 
suo desiderio, ed insieme assistemmo oi 
e psi al passaggio della abbagliante nube di 
2 A gripre una sola e medesima colonna 

a 3: VERSA i 
ee ia li continuo l’interminabile cammino, 
il fluido rinnovavasi di volta in volta per poi 
fondersi in mille sotterranei meandri entro le 
scere del globo? Rammento che mentre la fiam- 
I girava lenta e maestosa su sè stessa, io chie- 
| devo da quante migliaia d’anni sì ripetesse a brevi 
intervalli lo stupefacente fenomeno e per quanti 
luanti secoli ancora lo Spirito del Mondo pro- 


Seguirebbe infaticato la sua via. Chissà se, dopo ì 
etri, altri occhi mortali contempleranno le pau- 
se meraviglie | 

‘o a poco la gran luce disparve e si attutì il 
ore. Allora ci inginocchiammo un momento 
nto al povero Giuseppe e stringemmo uno do- 
‘altro la sua gelida mano fra le nostre: unica 
ostrazione d'affetto e di compianto che ci fosse 
ssa in quel luogo ed in quelle circostanze. _& 
osammo scoprire i tristi avanzi di Lei; ma. 
massa dei neri capelli caduti a terra nell’a 
lella sinistra metamorfosi togliemmo cì 
Ciocca lucente e profumata che sem) 
no, unico e prezioso ricordo di Ayesh: 
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a della sua bellezza e della grazia più che 
le. Leo portò la sua ciocca alle labbra. © 
Vli raccomandò di non dimenticarla — disse 

‘soffocata — e mi giurò che un giorno Ri 
no. Quanto è vero Iddio, mai la sua im. 
me adorata mi uscirà dal cuore. Giuro qui 
quanto ormai rimane di lei, che se pur, 
ivo da questo luogo infernale, non cono. 
‘a donna vivente fino all’estremo mio gior. 
petterò fedele e paziente com'ella mi ha 


_ Sì — pensai amaramente fra me e me — pur- 
ritorni giovane e bella come l'hai amata: ma 
lasse così?... 

‘atti doloroso riflettere, come il sentimento 
i da una donna che non sia nostra madre 
figlia riposi in gran parte sul suo aspetto 
ore. Che avverrebbe della nostra più pura, 
ofonda tenerezza, se colei che ne è l'oggetto, 
manendo perfettamente la stessa riguardo al- 
ì morali ed intellettuali, si cambiasse im- 
visamente in un mostriciattolo ? 

Finalmente uscimmo lasciando quei due esseri 
diversi fra loro, per un tragico contrasto nel 


mo mistero della morte riuniti in faccia alla 
auribile Fontana di Vita. Quel povero ammas- 

ame era quanto ormai restava della più bel- 
iù intelligente, della più superba fra le 
ell'universo. V'era qualcosa di malvagio 
riconosco: ma tale è la fragilità della 
le sue colpe aumentavano, an- 
fascino singolare che da lei 
ltronde il male stesso ch'ella com- 


a impronta di grandezza, di 
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a che imponeva e seduceva insieme. Ayesha 
affatto incapace di debolezza o di viltà. 

E quel povero Giuseppe 


E. Y al: I Dopo tutto, i suoi si- 
tri presentimenti s'erano 


esti irriconoscibili della regale Ayesha. 

Con lento passo e col cuore stretto da una de- 
solazione infinita volgemmo le spalle alla rosea 
luce crepuscolare, rinunciando per sempre alla spe- 
ranza di immortalità che un istante ci aveva arriso, 
(ed abbandonammo la misteriosa grotta ove matura 
‘la vita del mondo, affratellati anche più stretta- 
mente da un medesimo sentimento e da un me- 
‘desimo inconsolabile rimpianto. 




















Il salto. 


1) DI + 7 
no agevolmente le tre caverne e le an- 
ile che le mettevano in comunicazione 


ovesciato, i primi ostacoli ci si pa- 
otto forma del pendìo ripidissimo 
icoltà di riconoscere la giusta 
dedalo di rocce e di infinite 


ispirazione non mi avesse spinto 
ente nota dell'aspetto dei mas- 


intorno a noi stessi nelle vi- 
To essere stato un giorno un 


Sw 
n) 


o 


> più volte, ed a un certo 
‘rischio di fiaccarci il 
ndo crepaccio. Era pe- 





N = 
rrprrortrtopor- renato nti>. _ 
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passo nella silenziosa penombra, arrampicarci da 

un blocco all’altro, esaminarli man mano attenta- 

mente ad uno ad uno all'incerta luce delle lam- 
pade prima di risolverci a proseguire il cammino. 

Parlavamo di rado: i cuori erano troppo oppressi 

per trovar conforto di parole; camminavamo pe- 
santemente, ostinatamente, senza quasi pensare, 
sostenuti da un vago istinto di conservazione, ince- 
spicando spesso nelle asperità del suolo. 

agammo così forse quattro o cinque ore; e già 
cominciava ad entrarci in cuore la tema di avere 
infilato erroneamente qualche galleria secondaria 
senza uscita, quando ad un tratto riconobbi un 
enorme masso la cui vista mi aveva particolar- 
mente colpito al principio della discesa. Ci era- 
vamo in realtà perduti in oziose giravolte, tanto 
che il blocco salvatore ci apparve da sinistra, an- 
zichè da destra come la prima volta, sfuggendo 
quasi alla nostra attenzione; ma ormai esso an- 
nunciava prossima la fine della difficilissima salita, 
e ne salutammo la comparsa con un vivo senso di 
sollievo. Poco dopo infatti trovammo la scala na- 
turale già accennata che ci ricondusse con poca 
fatica nella antica cella di Noot, il solitario filo- 
sofo. 

Ma appena vi mettemmo piede, una nuova e più 
tremenda angoscia ci assalse. Sopraffatti dal vertigi- 
noso succedersi degli avvenimenti, assorbiti nelle 
preoccupazioni del presente avevamo pressochè di- 
menticato come Giuseppe, reso balordo e malde- 
stro dall’eccesso della paura, si fosse lasciato sfug- 
gire quella tavola che rappresentava per noi l’uni- 


co mezzo di comunicazione col mondo dei viventi. - 


Il pensiero della irreparabile perdita ci sì ripresent 
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‘improvviso alla mente in tutta la sua terribile pra. 
È Come avremmo potuto traversare l'abisso senza 
‘rudimentale ponte? 

‘La risposta era ovvia, per quanto spaventosa. 
Erà necessario tentare il salto ad ogni costo, sotto 
si di morire abbandonati in quell’aereo romi- 
||’ taggio. Lo spazio da varcare — più di quattro me- 
; tri — quantunque considerevole non poteva dirsi 

enorme; anzi avevo visto più volte Leo saltare, da 

‘studente, distanze assai maggiori, ed io stesso, 

quand'ero più giovane, sapevo distinguermi su tutti 
|‘i’miei compagni anche in tal genere di esercizi. 
Ma adesso le circostanze erano ben diverse. An- 
cora sotto il peso di una emozione tale da scuo- 
tere dei nervi d'acciaio, eravamo inoltre stanchi, 
contusi in più parti e da molto tempo fuori d’eser- 
cizio; ed io, in particolare, non potevo più contare 
sulla meravigliosa elasticità muscolare dei primi 
anni. Pensando poi che occorreva prendere lo slan- 
cio da un mobile sostegno e discendere su una vi- 
brante punta rocciosa larga pochi piedi appena, 
con l'abisso fondo sotto i piedi e l’uragano intorno, 
iù che pericolosa, l'impresa annunciavasi dispe- 





















n'era abbastanza da far vacillare un coraggio 
‘prova, ed io non mancai di muovere a Leo 
te queste obbiezioni. Sennonchè, per tutta rispo- 
, egli mi pose nettamente il dilemma: o la pro- 
una morte istantanea nella enorme caduta 
‘di una fine ben più atroce nella sua 


opporre alla logica spietata di si- 
zione. L'impossibilità di saltare nel 


SIE 
TRAE 








LA DONNA ETERNA 291 


buio risultava ad ogni modo evidente, e d'accordo 
Stabilimmo di aspettare il solito raggio di sole che 
illuminava il precipizio poco prima del tramonto. 
Ignoravamo affatto se l’ora fosse prossima o lon- 
tana; ma ben sapendo come il fenomeno durasse 
cinque minuti al massimo, sentimmo la necessità 
di tenerci pronti sul posto. 
ù Ci affrettammo però ad arrampicarci alla meglio 
in cima alla mobile piattaforma, tanto più che uma 
|_—delle lampade s'era già spenta per mancanza d'ali- 
mento e la fiamma dell'altra cominciava a vacil- 
| lare in modo inquietante. Aiutati dalla sua incerta 
luce eravamo appena giunti all'aperto, quando es- 
sa pure diede il suo ultimo guizzo e si estinse la- 
sciandoci immersi nella più completa oscurità. 

La situazione era precaria ed impressionante. 
Laggiù, nella stanza dell'anacoreta, sentivamo solo 
il vento tumoreggiare senza posa sulle nostre teste; 
ma adesso, stesi bocconi sull'ampio masso ondeg- 
giante, eravamo esposti da ogni lato alla sua for- 

| midabile violenza. La turbinosa corrente d'aria sof- 
fiava senza posa cambiando incessantemente dire- 
zione, urlando, fischiando, gemendo contro le an- 
frattuosità della rupe come la voce di un esercito 
‘anime in pena. 

Giacemmo così per ore ed ore, col cuore pieno 
un terrore senza nome; d'una tristezza infinita. 
llendevamo l'orecchio ai sinistri rumori della tem- 
pesta cui rispondeva, cupo e maestoso accompa- 
AISS . . DI CLEATIRAI 
amento, la vibrazione profonda dell'invisibile 
perone di contro, simile al suono di un'arpa gi- 
gantesca; sentivamo scorrere uno dopo l’altro i 
minuti lenti come secoli nell'angosciosa aspetta- 


tiva. | 
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| Tutto ad un tratto, senza che nulla ne facesse 
presentire l'apparizione, la fiammeggiante spada dj 
luce splendette attraverso l'abisso rischiarando ab. 

| bondantemente la mobile piattaforma e battendo 
în pieno sulla punta dello sperone, all'opposto ver. 
sante. 

— Coraggio — disse Leo; — il momento è giun- 
to: adesso o mai più. 

Sorsemmo in piedi e ci stirammo le membra 
indolenzite dalla lunga immobilità, abbracciando - 
in uno sguardo trepidante le nubi tinte in rosso dai 
vividi raggi solari, il pauroso precipizio sottoposto 
e l’incerta meta dell'aereo viaggio, preparandoci 
in cuor nostro alla morte. Per conto mio, almeno, 
agile e forte com'ero, pure disperavo affatto del- 
l'esito. 

— Chi andrà per primo? — chiesi. 

— Tu, vecchio mio — rispose Leo. — Io intanto 
baderò a tener fermo il masso dal lato opposto. 
Prendi quanto più slancio è possibile, salta alto, 
molto alto, e che Dio ci aiuti! 

Acconsentii con un cenno del capo; poi, cinto 
con un braccio il collo del mio figliuolo, lo baciai 
in fronte. Era la prima volta che lo baciavo, da 


| che aveva cessato di essere un bambino; ma in 


quell'ora terribile non cedetti ad un vano sfogo 


timentale. 

ddio — gli dissi — spero che ci ritroveremo, 
qui, in un mondo migliore. 

o fermamente che non mi restassero due 
vita. 

si fino all'estremità della piattaforma ed 
l vento mi soffiasse diritto dietro le 
‘momento buono superai di corsa i dieci 
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che mi separavano; dall'orlo soci 
Ito vigoroso, disperato. Qua 


al un sa ( TA 
e di sgomento MI gelò il sangue 


> J'orribile FISSE di aver preso 
orto mi balen : 
TOP, ciante | Sospeso nell'aria, . impo” 
dermi contro l'inevitabile, senti il bri- 
ella morte sfiorarmi la pelle e mi racco 
mandai l’anima a Dio... A 
Il tremendo presentimento non m ingannava i an- 
zichè toccare il suolo coi piedi li sentu precipitare 
irresistibilmente nello spazio; ma n pani tempo 
sentii la. punta dello sperone strisciarmi lungo il 
corpo, ed annaspando disperatamente con le mani 
in aria mi aggrappai con la sinistra a qualcosa di 
solido. Nel disordinato movimento avevo senza aC 
corgermi girato su me stesso e stavo adesso col viso 
rivolto al mobile masso donde avevo preso lo slan- 
| cio. Avanzai a caso la destra, afferrando una spotr- 
genza della roccia e rimasi così penzoloni nella ra- 
diosa luce vespertina, sospeso su migliaia e mi 
gliaia di metri di vuoto. Mi abbrancavo con dispe- 
rata energia quasi ai due angoli inferiori dello spe- 
rone, in guisa che la punta di esso mi posava sul 
capo, togliendomi la possibilità di sollevarmi fino 
alla superficie quand'anche le forze mi fossero ba- 
| state a tanto. Nella migliore ipotesi potevo ancora 
aa un minuto, forse due: poi sarei irrime- 
dibfmene precipato a copo fto giù, gi. nel 
° $ più orrenda, più 
pene po umana non arriva a concepire 
Ù i; È 4 2 
Lestan ha RI ansa ed improvvisamente vidi 
to l'azione d ld con l'agilità di un camoscio. Sot- 
one del dolore e dello spavento che lo in- 
































Icità e la rì 
i Un salto ma. 
\ ; mo l'immane 
sì trattasse di un fosso Profon I 
panne, e sceso sano e salvo sull 
rocciosa, si gettò con la faccia cont a 
gire alla violenza del vento ed alla 
> piombato d'improvviso e con sì grand 
‘sulla sperone lo fece oscillare tutto dine 
assaggio di un treno, e sentii 


rmidabili oscillazioni sovra la testa 
il gigantesco masso che da 
ni posava in bilico sull'orlo del 
‘accia a noi, abbassatosi violentemente 
pulso impressogli da Leo nel pigliare lo 
per per la prima volta l'equilibrio nel 
ji con assordante rumore nella 
veva servito di dimora a Noot, 
ando per sempre con un peso di 
ellate il cammino che conduce 
ntana di Vita. 
atto s; npì in poco più di un mi- 
pure nonostante l'orrore della mia 
tai quas ‘senza volerlo. Rammento 
inte jJensiero mi traversò il 
di» ampo: ormai nessuna 
tifare la via misteriosa e ter- 


7 
SISI 


p ji 
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i i ri ndremo in- 
j urarti ei) PIET DO pra “Sei pronto ? 
a parole e, la roc- 
Vis: i estra, In 182 
: E pan Sa anice dalla cima “dello 
N che il IHPACSIE sovrastava» rimase sospeso in aria 
soltanto dalle braccia del mio figliuolo. 
j terrificante incertezza. Leo i 
USE sto, lo sapev9; pure avrebbe 
Ea per sollevarmi fino alla roc- 
î sa seria dondolai nel vuoto come Un 
i Per di cenci, mentre egli sì raccoglieva, sì lr 
v SACRE reparandosi allo sforzo supremo. Poi 
gidiva Ta ente i suoi muscoli scricchiolare so- 
CÈ Re io capo e mi sentii sollevare in un impeto 
\ Fresistibile, come un bambino, finchè riuscii a pas- 
sare un braccio sulla roccia trovando il primo pun- 
to d'appoggio. Il testo fu lieve cosa al paragone; 
aiutato da Leo mi sollevaì poco a poco finchè gia- 
cemmo uno accanto all’altro sulla angusta striscia 
do forte, tremanti di emozione e col- 
ione della morte ancora dinanzi agli occhi. 
‘do ce sì spense d'improvviso come 
di cui siasì girata la chiavetta. 
er oltre mezz'ora giacemmo così rifiniti, inca- 
i di movimento o di parola. Poi ci decidemmo, 
| e sollevatici sulle ginocchia, cominciammo a strì- 
sciare lentamente nel buio lungo lo sperone. Man 
ino procedevamo verso il fianco del monte cui 
accavasi a guisa di un gigantesco chiodo, la via 
va meno pericolosa e più comoda, ed un 
barlume filtrava dall'alto fino a noì quan- 
a notte dovesse essere vicina. Inoltre il 


era calmato così da permetterci dì raggiun- 
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ere senza troppa pena l'imboccatura 

leioitiosa AAA che metteva AT mie : 
Un'altra preoccupazione ci aspettava. Fisves ; 
| rimasti senz'olio e le lampade, abbandonate Sa 
| caverna di Noot come inutile ingombro, sieta > 
certo sfracellate in minutissimi pezzi sotto il Dans 
caduto ad otturarla. Non avevamo più nè cibo nè 
| una goccia d'acqua per calmare l'ardente sete, 29 
era giocoforza proseguire la via nelle tenebre af. 
| fidandoci unicamente al tatto. Esitammo a lungo 
| prima di avventurarci nell'insidioso tunnel natu- 
| rale, sparso di grossissimi massi, ‘interrotto da av- 
| vallamenti e da buche, reso più difficile dagli an- 
goli e dalle svolte incessanti; poi la necessità ci 
‘sì impose, inesorabile. 

Oh, l'orrore di quell'ultima, interminabile gal- 
Jeria! Ad ogni momento l'uno o l'altro di noi in- 
cespicava sulle pietre aguzze del suolo, batteva 
‘contro le asperità della roccia, sì che in breve fum- 
‘mo tutti coperti di contusioni e di ferite e sentimmo 
| il sangue scorrere in più punti dai nostri poveri 
rpi indolenziti. Unica guida ci era la scabra pa- 
che seguivamo costantemente con le mani; e 
‘a l'impressione di quel buio assoluto, di quel 
io di morte, che più volte ci balenò alla men- 
gghiacciante dubbio di aver camminato in 
enza volerlo e ci prese lo spavento di non 
‘mai uscir vivi da quell'inferno. 
amo con estrema lentezza per ricono- 
la meglio la via, e ad ogni breve tratto so- 
per ripigliar fiato, tanto la stanchezza ci 
certo punto fummo sopraffatti dal 
nissimo almeno due o tre ore, 
> con le membra irrigidite dal- 
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i i ria- 
sia ed'il sangue delle innumer esco 


mo 
i nec Pa gio 
Iquanto, semPre più dePtoi î 

i finchè la benedetta luce 

* ri arve come 
LL AGE a noi, rianimando le 
quas! imperre jà presso a fallire. Poco dopo usci 
miostre enerere G' l’aria libera, al sole, alla vita! 

Era di mattina, assai per tempo; ME e Soi 
la gradevole oa fresca e profumata 

cielo purissimo. 
io Sfers, Leo, ragazzo mio — escla- 
PRE Ed ATTIVErCHio al posto dove Billali ci aspet- 
ta, se pur non è morto anche luì. Coraggio, non tl 
abbandonare; adesso che tocchiamo la meta, — 
soggiunsi scuotendolo per un braccio, poichè s'era 
lasciato cadere a terra ansante, privo di forze. 

Egli mi obbedì, ed insieme, appoggiandoci uno 
all'altro, ripassammo il vicolo cieco ed il breve 
pendìo che conducevano al lato esterno del monte. 
Non so come riuscimmo a superare l’ultima ripi- 
dissima discesa di circa cinquanta metri; rammen- 
to solo che giunti al basso cademmo a terra € tì 
cominciammo a strisciare con le mani e con le gi- 
nocchia, incapaci ormai nonchè di fare un passo, 
di sostenerci in piedi. Movevamo in direzione del 
boschetto nel quale il vecchio capo doveva aspet- 
tarci coi servi, allorchè fatti forse trenta metri, ve- 
demmo uno dei muti sbucare improvvisamente da 
e d'alberi. 
rio n Ss ha esseri strani che sulle 
[ONERE SR avvicinò e cì guardò 
nei a un tratto alzò le mani al cielo con 

gesto di pauroso stupore e sì mise a correre con 


10% 











pessa cros 
migliori c 


alle privazioni si 
e tracce delle 
materiali e del] 
oco non naufrag 


tanto j] 
Intense 
€ Spiri. 
ò il mio 
Vivo senso di conforto vidi il 
A gran passi. Aq onta 

non poteil trattenere un 
volto. patriarcale con- 


figlio caro! — esclamò. 

o là al tuo fianco è vera. 
I I suoi capelli già si- 

ora sono bianchi come i 
ique ? Dov'è il Maiale, e 
iui devesi obbedienza? ». 
I i tutti e due! Ma non 
‘piuttosto, fa’ che ci por- 
o la lingua gonfia e 

in grado di parlare. 

ali. — Impossibile: 
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d accennò loro di tra- 
nio. 


tensa curiosità, sì contenne e 
sportarci fino all'accampame 

Per fortuna trovammo pronto del buon brodo 
caldo che il vecchio si affrettò a porgerci. Quando 
fummo un po' ristorati e 


gli ordinò ai servi ‘di lac 
varci le ferite e di toglier 


ci le vesti. Poi ci fece pre- 
parare un letto. d'erbe aromatiche ove ci addor- 


mentammo sull'istante di que 


sonno profondo e 
greve che suole seguire tutte le grandi crisi fisiche 
e morali. 








i 
è 


dezza di tutte le 
«dî trovarmi tra- 


(o) in quel mo- 
i gli occhi ancora 


mio letto improv- 
C lisciava la lun- 
fonda meditazione, e 


le col volto contuso 
ianchi come neve. 
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- Tutto un giorno e tutta una 
È ten È A Notte, e così pu 
one. Vedi: egli anzi non si è ancora Rana 
Benedetto il sonno — risposi — poichè ci RI 
Ja coscienza del dolore. CERTO, 


la dimmi — riprese Billali — ia (i 

dA accaduto, e che ino Spinto si 7 È 
morte di Coleì che non può morire? Culi vie 
oi se fosse vero: immenso diverrebbe il DR tu 
pericolo. Direi quasi che il vaso ardente o. 1 
già pronto per uccidervi e che già quei Ai 

‘di Amahagri pregusterebbero la gioia del È 
banchetto. Perchè forse non sai che vi odia- le 
empre a morte perchè siete stranieri non solo, po 


ù'ancora perchè a cagion vostra Lei ha fatto 
eri fra i tormenti alcuni loro compagni. Se mai 
ungessero ad indovinare che nulla hanno più a , 
dalla terribile nostra Regina, credi pure id: 
vi ucciderebbero senza misericordia. Ed ora 
ro figliuolo, narrami ciò che avvenne. i i 
Non stimai opportuno raccontargli per filo e per Ù 
0 l'incredibile avventura occorsaci anche per- 
temevo. non sarebbe stato in grado di com- 
dermi. Gli dissì invece che Lei era caduta (RARE 
un vulcano ed era morta, consumata fra le 
e, e gli descrissi con vivacì colori le difficoltà 
ele fferenze del triste ritorno. Il vecchio rimase 
— molt apressionato all’udire quali privazioni ave- 
ostenuto, quali pericoli avevamo miracolo 
‘superato. Ma compresi chiaramente che 
credeva affatto alla morte di Ayesha. Era 
agì persuaso della mia perfetta buona fede nel- 
ffermarne la fine, ma per conto Suo supponeva 
h'ella, per qualche motivo a noi ignoto, avesse 
Lo cato conveniente sparire per un certo tempo. 


volta, diceva, ai tempi di sua madre, er 
a 








































Sene. 
Aveva 
Messa al 


ranza d'ingannarmi. 
1 — cosa conti dj 


‘padre mio. Non credi 
o p ce? 
si ai difficile — rispose, _ 
Neri A 
per Rior; se la gente vede 


innalzò le mani facendo 
| capo ed accompagnò 
eloquente di qualsiasi 


Aa 
— soggiunse dopo breve ri- 
costo fra le rocce di 
e serve per condurre le 
sante della monta- 
tano dall'abitato, ed 


ma che la gente 
certo qualche pro- 
scoli stanno le pa- 
on so più nulla, 

otto giorni di 
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rcia all'asciutto trovasi un gran fiume il quale. 


ce diritto alla sconfinata distesa d'acqua che 

en conoscete. Ma come potreste giungere fino 

e sue sponde ? 

. Billali — dissi — sai pure che un giorno 
| stavi per ganesate, ti salvai la vita Oi 
° . . è; » 

adre mio, ROS: tendermi eguale beneficio salvan- 

oc entram l da una morte atroce. 


È Figlio mio — rispose il vecchio dopo breve 
essione — non sono ingrato nè senza cuore. Ben | 
mento quanto hai fatto per me mentre quei vi- da 


I gliacchi stavano immobili sulla riva a vedermi mo- 
Fire. Ho deciso: ti renderò tutto il bene che mi hai pie 
‘e se v'ha ancora per te possibile salvezza, a 
alvo per opera mia. Ascolta: tenetevi pronti 
domattina all'alba, poichè farò venir qui le let- 
destinate a trasportarvi oltre i monti e le pa- 
Per ottenere obbedienza parlerò in nome di 
i cui ordini non sì discutono. Dirò che ha de- 
so di rimanere qualche tempo lontana dalla sua 
le dimora e che intanto dispose la vostra 
nza. Passate le paludi rimarrete abbandonati 
roi stessi, e forse ove la fortuna vi aiuti, giunge- 
te prima o poi in riva all'acqua, come ve lo au- 
o di cuore. Ma vedi: il Leone è presso a sve- 
farsi. È tempo di mangiare il cibo che vi ho pre- 
| parato. 
. Le condizioni fisiche del mio figlivolo erano mi- 
gl ori di quanto avessi supposto. Ristorate le forze 
è con una buona colazione, ci lavammo abbondan- 
nente al vicino ruscello, poì riposammo ancora 
o a sera e mangiammo nuovamente di ottimo 
etito. Billali rimase assente tutto il giorno, 06=. 
‘cupato certo nei preparativi di viaggio. Infatti a 


i E 


‘umore 
gente. 
n persona Venne a chi 
ndosi del nome tem la. 
difficoltà ed obi Di Nuto 
1 portatori occ di 
cì oltre le pal 
rtire senza 


Prodotto dal. 





stra- 
immosse profondamente 


10 di sel giorni, — chè tanto 
ata compreso il ritorno, — în 
one non rappresentava piccolo 

mo molto innanzi negli anni. 

mancherà certo di obiet- 

lecitudine nascondeva for- 

Sisndo ° nfatti se Billali era fer- 
Seta Vivesse ancora, aveva 
buono e sincero con noi, 
re nel giorno dell’imman- 

‘ammettendone il me- 

del vecchio era assai 


partimmo sui palan- 

ie è più facile immagi- 
CO) NE ; 

‘angusta e ripida via na- 

ie. Talvolta l'ascesa era 

ovavasi rappresen- 

‘tutto a zig-zag. 


ad abbandonare 











1 jelettighe chei portatori arrotolarono caricandosele 






































LA DONNA ETERNA 305 


fille spalle, e ci arrampica 
sull le a rocce che IVI go ene su 
us spazio sufficiente per posarvi il dn: SER, 
fnezzogiorno arrivammo bene o male alla ci 6 
ga e piatta dell'imponente muraglione, di cina ar- 
occhi nostri contemplarono per Tala Ì ao gli \el 
vista indimenticabile. Da un lato a nai volta una | 
è verdeggiante la maestosa conca È Kò, DE: CL 
Centro le rovine della città morta bia di con al | 
fl sole; dall'altro la sconfinata e SRI eggianti 
Jude stendevasi come un oceano fino ATROS; i 
nebbie dell'orizzonte. La montagna, la E) IDE 
Avevo indovinato formava IRE l'orlo. di 
Wno smisurato vulcano, aveva in quel Ruini È 
spessore di circa un miglio e mezzo, ed in qualche 
| punto era ancora coperta di lava e di scorie vomi- 
tate un tempo dal sottoposto cratere. Non vi. alli- 
gnavano piante di sorta; solo a quando a quando 
lo sguardo era rallegrato da una lucente pozza di 
acqua formata dalle recenti piogge. 

i Superato. quella specie di nudo altipiano, comin- 
ciava la discesa che sebbene meno difficile della 
salità, presentava nondimeno una buona dose di 
pericolo e di fatica. Fu solo al tramonto che giun- 
‘gemmo nella parte bassa ed agevole del pendìo 
ove piantammo le tende per la notte, al sicuro da 
‘ogni insidia, 

L'indomani sulle dieci del mattino cominciò l'op- 
primente viaggio attraverso il terribile mare di pa- 
lude ove, al nostro arrivo în quello sciagurato pae- 
se, per poco non avevamo lasciato la vita.. dl 

Per tre lunghi giorni i portatori proseguirono Si 
lefiziosi ‘ed infaticabili il cammino, traendo se od 
ghe via pel desolato pantano ove spariva ogni 


litava minacciosa finch» 
3 Ul 

d A Mortifera re Rche 

ati, € cl trovammo 


sul 
anura ondulata -° 


i 
li animali selvatici Won: Si 
affatto incolta. Colì, a] Ri 

pstro arrivo, ci separammo °° 
al vecchio Billali, il quale SO 

atto solenne. 3 
tto, figlio mio caro — 3 

protegga, e te pure, ge 
osso più fare per voi. Dre 
niate sani e salvi al Vostro 


NI prud Nt e guardatevi bene da] 
note ove la morte potrebbe 
la vostra audace curiosità. Addio 


N 


la. mano e se ne andò 

tatori. Per l’ultima volta ; 

i sulle alte e robuste figure 
nmo a lungo con lo sguar- 
d'un passo tranquillo ed 
ettighe vuote. Poi la nebbia li 


ni prima, quattro uo- 
ell’età e della salute ave- 
di Kér. Ora due di 
perstiti della tragica 

ssati per una serie di tali 
offerenze fisiche e morali 

la morte stessa appariva di 
r giorni: tre sole set- 
o che fossero passati 
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Gent'anni dal momento in cui fummo tolti dalla 
‘scialuppa € fatti IEREIONen: b 

Ri Leo — dissi — adesso isogna e i 
vicinarci allo Zambesi. Dio solo sei pe 
arrivarci. È 

Egli chinò la testa in segno di consenso: d 
qualche tempo era diventato assai taciturno. Ur 

Così partimmo, coi soli vestiti che portavamo 
indosso, una bussola, le rivoltelle, due ottimi fu 
cili da caccia ed una buona provvista di midi 
ni; e così ebbe termine la nostra visita alle rovine 
dell’antico e possente regno di Kòr. 


*** 


into agli incidenti che seguirono ed ai pericoli 
da noi incontrati, dopo matura riflessione ho sti- 
mato più opportuno di non farne parola, benchè 
Strani e variatissimi. In queste pagine volli offrire 
soltanto un chiaro e fedele resoconto di un fatto 
Ailtentico che stimo senza precedenti. Il resto pre- 
Benterebbe scarso interesse per la massa dei let- 
tori, come quello che rassomiglia più o meno ad 
altre storie di viaggiatori perduti nel centro del- 
l'Africa. 

Basterà ch'io dica come, dopo una serie di fa- 
tiche e di privazioni incredibili, giungemmo final- 
Mente alle rive dello Zambesi situate circa cento- 
Settanta miglia a mezzodì dal posto ove ci erava- 
mo separati da Billali. Ivi restammo sei mesì pri- 
gionieri di una tribù selvaggia i cui membri, im- 
pressionati dal volto giovanile e dai bianchi ca- 
pelli di Leo, ci avevano presi per esseri sopranna= 
turali. Un giorno riuscimmo a fuggire dalle lora 
mani e, traversato il fiume, vagammo & lung 
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| verso il sud, finchè stanchi e già sul punto di nos 
e di fame fummo raccolti e salvati da un ne 
ticcio portoghese. Costui — un cacciatore che nel- 
l’inseguire una mandra di elefanti s'era avanzato 


più del solito entro terra — ci dimostrò ogni sorta 

Idi delicate attenzioni, cl ospito per vario tempo 

niella sua capanna e ci aiutò da ultimo a raggiun. 

de la baia di Delagoa ove arrivammo oltre di. 
ciotto mesi dopo essere usciti dalle paludi di Kér 

| L'indomani fummo tanto fortunati da imbarcare: 

a bordo di un vapore che fa servizio fra la Colonia 
del Capo e l'Inghilterra; e dopo una felice traver- 
sata mettemmo piede sul molo di Southampton, a 
due anni in punto di distanza dal giorno in SÙ 
eravamo partiti per l’ardita ed inverosimile spedi- 
zione cui mi ero associato con la più perfetta in- 
credulità. 

Ed ora scrivo queste ultime parole nella mia 
| vecchia stanza della Università di Cambridge, al 
osto stesso in cui circa ventidue anni fa il mio 
povero amico Vincey poche ore prima di morire 
a lasciato cadere su una seggiola, affranto dal 






sce la nostra storia in quanto può inte- 
il mondo degl’indifferenti ed aprire forse 
\e più vasti orizzonti alle future ricerche 
3. Come e quando essa finirà, per ciò 
e Leo e me stesso, è impossibile pre- 
intrambi sentiamo che lo scioglimento 
là da venire. Un dramma cominciato 
i anni fa non può a meno di esten- 
nelle impenetrabili profondità del- 
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* ** 


rea Leo veramente dla rediviva incama- 
A dell'antico Callicrate di cui parla l’iscrizio- 
o piuttosto Ayesha fu illusa da una strana ras- 
iglianza atavica, cui forse non è estraneo il 
gone incrocio di sangue ellenico avvenuto in lui 
SA opera della madre? Ed in questa bizzarra ri- 
roduzione di estinte personalità, la sventurata Eu- 
stana rappresenterebbe forse Amenartas ? | Lascio 
iena libertà al lettore di formarsi un'opinione; la 
pig ad ogni modo è già fissata, ed è che Ayesha, 
almeno in quanto all'identità di Leo, non si è in- 
nata. 
ico nel cuor della notte mi levo a sedere sul 
letto e spingo gli occhi della mente nelle tenebre 
del lontano futuro, chiedendomi con un fremito in 
quale forma misteriosa, in quali inattese circo- 
stanze risorgerà il gran dramma per precipitare 
allo svolgimento finale. E quando, — ciò di cui 
ormai più non dubito, — verrà il giorno della con- 
elusione, qual parte sarà assegnata ad Amenartas, 
Ja bellissima figlia dei Faraoni per amore della 
quale Callicrate, il Sacerdote, si rese spergiuro ad 
Iside, e, perseguitato dalla collera implacabile della 
Dea, riparò sulla deserta costa africana per tro- 
vare la morte fra le montagne di Kòr?... 





FINE. 











IRNEDRIEGLE 
ori BAONO ee EA RECARE Pag. 9 
]. Una visita nottuna . . . . . 
II, ll tempo felice . AUTO I CRIINBERO RS 
Ill. L'antico frammento . . .... i pu 
ÎV. Un colpo di mare . . ..... “ESSE 
i Me... noi 
(a VI. Un costume primitivo LINEARI TE PAVAL 
È Vil. 1 presagi di Eustana . . . NR i È 5: 
i VIII. Ciò che avvenne dopo la SISI DARA TRI » 113 
} mavzasilignoto Mii i. » 125 
ì Ro La pianura di Kér . . . . 0/0]. » 138 
: XI. La presentazione . Fd 
XII. La Mammanbterna ti » 161 
XIII. Incubo e diamma LL » 173 
f MiVeltincontro i e » 186 
XV. Vattene! SEPA ERI RICA UP NNCIIE CUTCISIO » 198 
XVI Danza macabra. 0... » 209 
XVII. Trionfo. ; » 219 
KVII. In attesa del gran giorno... /. 0. » 228 
XIX. Il tempio della verità (. . |... » 237 
XX. Îl viaggio terribile. ./\/.0.0.0.00 » 247 
MRI Lo Spirito di Vita . >» 261 
NXII Ciò che avvenne LG » 275 
XIII. It salto. . . - CASSE NICO » 288 
dizaon. RISATA I 
x 
SALINE 
ll 
Ì \ 
E Bc ALLILALK]] Ù LL LI DI IUILINA AMA MMAKHNINKANN 


BE00109 


MV © (0654 



















, EDITRICE SONZOGNO . 
SOCIETÀ ANONIMA ALBERTO MATARELLI 


RAFAEL SABATINI 
RE VINPRUSSIA 
ROMANZO 


| Un nuovo romanzo del fecondo celebre scrittore 
‘Rafael Sabatini, che sarà certamente annoverato tra 
\{ suoi capolavori. Vivido nei caratteri e nella ricostru- 
‘zione del tempo e dell’ambiente, in una dinamica 
| azione che non lascia cadere sia pure per un momento 
ttenzione del lettore, « Re in Prussia > ha tutti i re- 
iti che han reso famoso l’Autore. 


| Il racconto si riferisce agli anni giovanili e meno 


Ì 


RR ta ta 


iti 
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CASA EDITRICE SONZOGNO .- MILANO 
DELLLA SOCIETÀ ANONIMA ALBERTO MATARELLI 


RAFAEL SABATINI 
TORQUEMADA 


E 
L'INQUISIZIONE DI SPAGNA 


Rafael Sabatini, il fecondo scrittore 
opere hanno reso giustamente famoso mico 
‘revole cerchia di lettori, ha affrontato da par suo — 
cioè da brillante romanziere e da scrupoloso storico 
il non facile compito di scrivere del frate Tommaso 
de ‘Torquemada e di quella Santa Inquisizione che in 
in certo senso si identificò con lui. 

Studiare la figura del Torquemada significa, s0- 
stanzialmente, studiare l'Inquisizione; e Sabatini sì 
fifà ‘ai primi tempi del Cristianesimo per seguire il 
sorgere e lo svilupparsi di quel tremendo tribunale, il 
Suo affermarsi in Castiglia durante il regno di Ferdi- 
fiando e di Isabella col Torquemada quale primo Gran 

de Inquisitore; il quale stabili regole di procedura, nei 
giudizi, che dovevano poi durare fino al diciannovesi- 
mo secolo. Infatti il Torquemada non è soltanto il 
‘primo Grande Inquisitore, ma il prototipo del presi- 
"dente del Sant'Uffizio; e i processi che ebbero luogo 
[Sotto la sua direzione sono il modello di tutti i pro- 
cessi inquisitoriali che si celebrarono nei secoli se- 
guenti. 
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no, trattando con uno stile sciolto e piacevole, ma 


(00 CT TON C IU NL 
‘Gratis, a semplice richiesta, si spedisce il listino 


, 





































orico, quella fas 


e della 


2, co 
o elenco dei fatti divien 


Ne 
ustre scrittore, Infatti, an_ 
o ci mostra lo spirito di quel» epo 


lettore, in appassionanti. S 

lità dei personaggi, storie] 

una ‘parola, col Tapido mo 
» con la sua acuta 


» € pre. 
a tetra 


onfutabili documenti, 

con la sua sensibilità ai 
‘precipue doti di Rafael 

un soggetto di tal genere, 
, 3; di avvenimenti 








TO mì 































CASA EDITRICE SONZOGNO 
- MILANI 
DELLLA SOCIETÀ ANONIMA ALBERTO nio; 


=== === 





RAFAEL SABATINI 


CRISTOFORO COLOMBO 
ROMANZO 


‘Anche uno dei maggiori romanzi 
stri tempi, Rafael Sabatini, è ao noi ed 
grandiosa figura, a volte dolente, a volte triontante 
dell'immortale navigatore genovese; sicchè egli È 
scritto con la sua inimitabile arte questo affascinante 
Ttomanzo, che è insieme un accuratissimo studio bio- 
grafico, e in cui alla notissima vicenda colombiana, 
gescritta con magistrale sobrietà, si mescola un com- 
movente episodio d'amore. 

Néi tempi in cui tutte le maggiori Corti d'Europa 
formicolavano di navigatori che promettevano con in- 
foridata sicurezza di scoprire una nuova via maritti- 
ma per giungere alle favolosamente ricche terre di 
Oriente, il solo Colombo ebbe la fiducia di un carto- 
grafo italiano, Toscanelli; il quale glì dimostrò la sua 
approvazione dandogli una carta in cui era approssi- 
Mativamente tracciata la via da percorrere per giun- 
gere, attraverso l'Atlantico, 2 nuovi paesi. Così inco- & 
raggiato dopo tante delusioni, Colombo andò in Spa: 
gna, a chiedere l'appoggio di Ferdinando e di Isa 
bella, Ma anche là lo aspettavano contrasti e insid 
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ROMANTICA MON 
SONZOGNO 

pi 

N. - Il diabolse 
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19. Scorri BERNI 
commediante. 
20. Lenoux G. - 
2), Sanarimi R. 
22. PronareLti P. Ve 
moschettiari. 
23. Sanatimi R. 
capitano Blood. = 
24. Riner Haccarn H. - Nada 
giglio. 
5. Zan Grev - Betty Zane. 
6. Curwoon J. 0. - Fiore del no 
7. Sanamini R. - La maschera 


IV castello neri 
- Il cigno nerd» + 
- L'ultimo | 


- Le fortune 


neziana. 


28. WiLLiamson CO. e A. - Il top 
il leone. à 

29, Zane Grey - L'anima di 
frontiera. k 


30, Sanarini R. - Cavalleria. : 
31. BaronessA Orozt - L'uomo 
grigio. L 


32. Cownap J. - IL negro del «Nar 
ciso ». 

33 Curwoon J. (0: - Nomadi 
Nord. 

34. Leroux G. - Le strane 


di Rouletabille. d 
35. Samatini R. - L'uomo e ill 
stino, 
36. Lownow J. - Il lupo deî m 
. PronateLui P. MV. > ‘ 
di Buonaparte. 


38. Riper Haccarp H. > La ‘do 


eterna. O 
39. Zane Gnex - Sotto le stelle. li 
West. LA 
10. Sanatini R. - l cano Ii 
morte. i o 
il. Saparini R. - Le crona 
capitano Blood. ei 
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di Barras. 

13. Zane Grev - I 

41. PicnateLLi Pi X 
dette, 


CASA EDIT 


n ei 
è. 


al 





id 


LISA EDIIRI IS ONZI NO-MILANO 


